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Collettori Inox - AvantFloor / Inox Manifolds - AvantFloor

Multiklima distribuzione / Multiklima distribution

Gruppi di miscelazione / Mixing units

Collettori Inox - AvantFloor - Accessori / Inox Manifolds AvantFloor - Accessories
Collettori Industriali - IVR Inox / Industrial Manifolds - IVR Inox

Collettori Industriali - IVR Inox - Accessori / Industrial Manifolds - VR Inox - Accessories
Collettori in Ottone - SunnyFloor / Brass Manifolds - SunnyFloor

IVR Multiklima

Multiklima contabilizzazione / Multiklima energy metering

2 Valvole per radiatori
Radiator valves

Valvole Termostatiche / Thermostatic Valves
Kit termostatici - Thermostatic kits

Valvole Manuali / Manual Valves

Valvole ad "H" / "H" valves

Valvole Fan-coil / Fan-coil valves

Adattatori / Adapters

Componenti centrale termica
Components for Central Heating System

Gruppo Alimentazione / Automatic filling unit

Valvole di bilanciamento / Balancing valves

Gruppi valvole di Sicurezza e scarico caldaia / Safety Valves
Rubinetti scarico caldaia / Boiler bloww-off valves
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COLLETTORI / MANIFOLDS

Avant Froos \SUR Collettori Inox / Inox Manifolds
AVANT FLOOR

Collettore in acciaio inox AlSI 304 1” - 171/4; Connessioni 3/4” EK - Zanche di fissaggio antivibrazione - Interasse 50 mm - Etichette e istruzioni

AlSI 304 stainless steel manifold 1” - 1”1/4; 3/4”Eurocone connections - Mounting brackets which minimise noise and vibration - Centre hole distance 50 mm
- Stickers and assembly instruction

Verteiler aus rostfreiem Edelstahl AISI 304 mit 1” - 17 1/4; 3/4” Anschlussen Eurokonus, schwingungsdampfenden Befestigungs-Klammern, Abstand 50 mm -
Etiketten und Anweisungen

Collecteur en acier inox AISI 304 1” - 171/4; fixations 3/4” EK. Plaques d’ancrage antivibration Entraxes 50 mm Etiquettes et instructions

KonnexTop n3 HepxaBetowen ctanu AlSI 304, pasmepsl 17 - 171/4; 3/4”, coeanHeHus EBpoKOHyC, MexoceBoe paccTosiHue 50 MM , KpenneHus ¢ 3aLUuTon ot
BUGpaLK, MHCTPYKLMS No cHopke

KIT A 802 IVR

Collettore di mandata con misuratori di portata, valvola sfogo aria, rubinetto di carico/scarico acqua e
valvola a sfera. Collettore di ritorno con valvole termostatizzabili, cappellotti di regolazione, valvola sfogo
aria, rubinetto di carico/scarico acqua e valvola a sfera, tappi inclusi, con zanche di fissaggio

Inlet manifold with flow meters, air vent, fill & drain valve and ball valve. Return manifold with thermostatic
valves, operating plastic caps, air vent, fill & drain valve and ball valve, plugs included, with mounting
brackets

Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil, Ein-/Ablassventil und
Kugelhahn. Riicklaufverteiler mit thermostatisierbaren Ventilen, Einstellkappen, Luftablassventil und Ein-/
Ablassventil und Kugelhahn - Stopfen inklusive, mit Befestigungsklammem

Collecteur d’alimentation avec mésureurs de débit, vanne de purge de lair, robinet de chargement/
déchargement et vanne a boisseau sphérique. Collecteur de retour avec vannes thermostatisables,
chapeaux de réglage, vanne de purge de I'air, robinet de chargement/déchargement et vanne a boisseau
sphérique, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BXoOHOM KOMMeKTop € pacxofoMepamy, BO3LyXOOTBOAYMKOM, KPaHOM BryCK-BbIMyCK, LLAPOBbLIM
kpaHoMm. OBpaTHbIA KOMMeKTop ¢ TePMOCTaTUHECKMY KranaHamu 1 peryrMpyroLLMmMm Komnnadkamu,
BO3[yXOOTBOAUMKOM, KPAHOM BryCK-BbIMyCK, LLIAPOBLIM KpaHoM. KOMMnekTyeTcst ¢ 3arnylukamu ans
KOMreKTopa 1 KPOHLLITENHaMM.

Cod./Code  (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection  Vie/Ways L(mm) H(mm) 0/ Hﬂ €
1802A22502 1" 3/4"EK 2 263 200 1 131,76
- 1802A22503 1" 314" EK 3 313 200 1 156,06
REalii=n =0 1802A22504 1" 3/4"EK 4 363 200 1 180,58
e ° 1802A22505 1" 347 EK 5 43 200 1 204,63
i ﬂlzj 0l 1802A22506 1" 314" EK 6 463 200 1 228,69
G 1802A22507 1" 314" EK 7 513 200 1 253,21
T 1802A22508 1" 3/4"EK 8 563 200 1 277,60
i 0 1802A22509 1 314" EK 9 613 200 1 298,75
- I 1802A22510 1" 3/4"EK 10 663 200 1 323,85
: H@ = 1802A22511 1 314" EK 11 713 200 1 347,67
@Ejb 1802A22512 1" 3/4" EK 12 763 200 1 371,41

[ 50|

L 1802A32506 1"1/4 3/4"EK 6 486 200 1 28542
1802A32507 1"1/4 314" EK 7 536 200 1 312,08
1802A32508 171/ 3/4"EK 8 586 200 1 338,35
1802A32509 171/4 314" EK 9 636 200 1 365,55
1802A32510 1"1/4 3/4"EK 10 686 200 1 392,21
1802A32511  1"1/4 314" EK 11 736 200 1 418,41
1802A32512 171/ 3/4"EK 12 768 200 1 444,69
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KIT A 814 IVR

Collettore di mandata con detentori micrometrici, valvola sfogo aria, rubinetto di carico/scarico acqua,
valvola a sfera. Collettore di ritorno con valvole termostatizzabili, cappellotti di regolazione, valvola sfogo
aria, rubinetto di carico/scarico acqua e valvola a sfera, tappi inclusi, con zanche di fissaggio

Inlet manifold with micrometric lockshields, air vent and fill & drain valve, ball valve. Return manifold with
thermostatic valves, operating plastic caps, air vent and fill & drain valve and ball valve, plugs included, with
mounting brackets

Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Riicklaufverschraubungen, Luftablassventil, Ein-/Ablassventil und
Kugelhahn. Rucklaufverteiler mit thermostatisierbaren Ventilen, Einstellkappen, Lufablassventil, Ein-/
Ablassventil und Kugelhahn - Stopfen inklusive, mit Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec détenteurs micrométriques, vanne de purge de l'air, robinet de chargement/
déchargement, vanne a boisseau sphérique. Collecteur de retour avec vanne thermostatisables, chapeaux
de réglage, vanne de purge de I'air, robinet de chargement/déchargement et vanne & boisseau sphérique,
bouchons et plaques d'ancrage inclus

BX0AHOW KONNeKTop C MUKPOMETPUYECKMMM OTCEKAIOLLIMMM BEHTUISIMU ,BO30YXO0TBOAYMKOM, KPAHOM By CK-
BbIMYCK W LUIAPOBbLIM KpaHOM. OBpaTHbIA KOMMEKTOp C TEPMOCTATUYECKUMU KIanaHaM1 U PerynmpyoLLmMim
Konmaykamu,Bo3AyX00TBOAYMKOM,KPAaHOM BYCK-BbIMYCK ,LLIAPOBLIM KpaHOM 1 3arnyLukamn.B komnnekTe ¢
KPOHLUTEeNHaMW.

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) |:|/EE| €

1803A22502 1" 3/4” EK 2 263 200 1 120,68
1803A22503 1" 3/4” EK 3 313 200 1 139,67
1803A22504 1" 3/4” EK 4 363 200 1 158,42
1803A22505 1" 3/4" EK 5 413 200 1 177,16
1803A22506 1" 3/4" EK 6 463 200 1 195,91
1803A22507 1" 3/4" EK 7 513 200 1 215,00
1803A22508 1" 3/4" EK 8 563 200 1 233,74
1803A22509 1" 3/4" EK 9 613 200 1 249,58
1803A22510 1" 3/4" EK 10 663 200 1 268,91
1803A22511 1" 3/4" EK 1 713 200 1 287,42
1803A22512 1" 3/4” EK 12 763 200 1 305,85
1803A32506 1"1/4 3/4” EK 6 486 200 1 248,78
1803A32507 1"1/4 3/4" EK 7 536 200 1 269,04
1803A32508 1"1/4 3/4” EK 8 586 200 1 289,36
1803A32509 1"1/4 3/4" EK 9 636 200 1 310,60
1803A32510 1"1/4 3/4” EK 10 686 200 1 330,85
1803A32511 1"1/4 3/4" EK 1 736 200 1 351,10
1803A32512 1"1/4 3/4” EK 12 768 200 1 370,52

Collettore di mandata con valvola sfogo aria, rubinetto di carico/scarico acqua e valvola a sfera. Collettore
di ritorno con valvola sfogo aria, rubinetto di carico/scarico acqua e valvola a sfera, tappi inclusi, con zanche
di fissaggio

Inlet manifold with air vent, fill & drain valve and ball valve. Return manifold with air vent, fill & drain valve
and ball valve, plugs included, with mounting brackets

Vorlaufverteiler mit Luftablassventil, Ein-/Ablassventil und Kugelhahn. Riicklaufverteiler mit Luftablassventil,
Ein-/Ablassventil und Kugelhahn - Stopfen inklusive, mit Befestigungsklammern

Collecteur d'alimentation avec vanne de purge de l'air, robinet de chargement/déchargement et vanne a
boisseau sphérique. Collecteur de retour avec vanne de purge de I'air, robinet de chargement/déchargement
et vanne a boisseau sphérique, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BXxogHoM KOMNeKTop C BO34yXOOTBOAYMKOM, KPAHOM BMYCK-BbIMYCK W LUAPOBbIM KpaHOM. OBpaTHbIi
KONNEKTOP C BO3AYXOOTBOAUMKOM, KPAHOM BrYCK-BbIMYCK , LIAPOBLIM KpaHOM. KOMMNekTyeTcs ¢ 3arnyLukamu
L7151 KOMMeKTopa ¥ KPOHLLTERHaMM.

Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ HE‘ €

1814A22502 17 3/4” EK 2 248 200 1 109,25
1814A22503 17 3/4” EK 3 298 200 1 121,29
1814A22504 17 3/4” EK 4 348 200 1 133,82
1814A22505 17 3/4” EK 5 398 200 1 146,11
1814A22506 17 3/4” EK 6 448 200 1 158,39
1814A22507 1" 3/4” EK 7 498 200 1 171,02
1814A22508 17 3/4" EK 8 548 200 1 183,31
1814A22509 17 3/4" EK 9 598 200 1 195,60
1814A22510 17 3/4" EK 10 648 200 1 208,79
1814A22511 1” 3/4" EK " 698 200 1 221,08
1814A22512 17 3/4” EK 12 748 200 1 233,44
1814A32506  1"1/4 3/4" EK 6 798 200 1 209,69
1814A32507  1"1/4 3/4" EK 7 848 200 1 222,92
1814A32508  1"1/4 3/4" EK 8 898 200 1 236,07
1814A32509  1"1/4 3/4” EK 9 948 200 1 250,21
1814A32510  1"1/4 3/4" EK 10 998 200 1 263,44
1814A32511 1"1/4 3/4” EK 1 1048 200 1 276,59
1814A32512  1"1/4 3/4" EK 12 1098 200 1 289,74
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IVR 800

Collettore di mandata con misuratori di portata, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua. Collettore
di ritorno con valvole manuali con volantino, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua, tappi e
zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with flow meters, air vent and fill & drain valve. Return manifold with manual valves with handles,
air vent and fill& drain valve, plugs and mounting brackets

Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern, Entliiftungsventil und Fuill - und Entleerungshahn. Riicklaufverteiler mit
Ventilen mit Handradern, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil, komplett mit Kappen, mit Befestigungsklammem

Collecteur d'alimentation avec mésureurs de débits, vanne de purge de I'air et robinets de chargement/
déchargement. Collecteur de retour avec vannes manuelles avec volant, vanne de purge de I'air et robinet de
chargement/déchargement, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxopnHol konnekTop ¢ pacxofoMepamit, BO3yXOOTBOAUMKOM M KpaHOM Byck-Bbinyck. OBpaTHBbIN KOMnekTop
C PYYHBIMU PEryrvpyloLLMMK KranaHamm, BO3[OyXOOTBOAYMKOM, KPaHOM BryCK-BbIMyCK M 3armylukami. B
KOMMMEKTe C KPOHLLTENHaMM.

Cod./Code  (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ HE‘ €

180022502 17 3/4” EK 2 180 200 1 91,97
180022503 1" 3/4” EK 3 230 200 1 116,60
180022504 17 3/4” EK 4 280 200 1 142,17
(o o 180022505 1" 3/4” EK 5 330 200 1 166,80
ok : : - - ':[ 180022506 1" 3/4” EK 6 380 200 1 191,67
0 @Z E 180022507 1" 3/4” EK 7 430 200 1 217,25
G 180022508 17 3/4” EK 8 480 200 1 241,88
T 180022509 17 3/4” EK 9 530 200 1 263,59
0 0| 180022510 17 3/4” EK 10 580 200 1 289,19
e 180022511 17 3/4” EK 1 630 200 1 313,58
lof = 180022512 17 3/4” EK 12 680 200 1 337,89
50 180032506  1"1/4 3/4” EK 6 380 200 1 213,71
L 180032507  1"1/4 3/4” EK 7 430 200 1 241,43
180032508  1"1/4 3/4” EK 8 480 200 1 268,28
180032509  1"1/4 3/4” EK 9 530 200 1 295,13
180032510  1"1/4 3/4” EK 10 580 200 1 323,19
180032511 1"1/4 3/4” EK 1 630 200 1 349,97
180032512  1"1/4 3/4” EK 12 680 200 1 376,82

IVR 801

Collettore di mandata con detentori micrometrici, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua. Collettore
di ritorno con valvole manuali con volantino, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua, tappi e zanche
di fissaggio incluse

Inlet manifold with micrometric lockshields, air vent and fill & drain valve. Return manifold with manual valves with
handles, air vent and fill & drain valve, plugs and mounting brackets

Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Riicklaufverschraubungen, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil.
Riicklaufverteiler mit Ventilen mit Handradern, Luftablasssventil und Ein-/Ablassventil, komplett mit Kappen und
Befestigungsklammemn

Collecteur d'alimentation avec coude de réglage micrometriques, vanne de purge de lair et robinet de
chargement/déchargement. Collecteur de retour avec vannes manuelles, vanne de purge de l'air et robinet de
chargement/déchargement, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BX0nHoi KONMEKTOP C MUKPOMETPUYECKUMM OTCEKAIOLLMMM BEHTUSISIMU, BO3LYXOOTBOAUMKOM W KPAHOM BITyCK-
Bbinyck. OBpaTHbIA KONMEKTOP C PYYHbIMY PEMYMMPYIOLLMMIA KIanaHami, BO3MyXOOTBOAUMKOM , KDaHOM BrlyCK-
BbIMyCK W 3arnyLUkami. B KOMMNeKTe ¢ KpOHLLITENHaMM.

Cod./Code  (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection Vie/Ways  L(mm) H(mm) e/ EE|

180122502 T 4 EK 2 780 200 1 80,69
=2 s 180122503 T I EK 3 230 200 1 10021

o o] 180122504 1" I ER 7 20 200 1 120,01
5 ﬂgj 0 180122505 1" 34" EK 5 330 200 1 130,33
G 180122506 1" I ER 5 380 00 1 158,89
- 180122507 T 3FER 7 330 200 1 17870
0 180122508 1" 3@ ER 8 280 00 1 198,01
= 180122500 1" 3IFER 9 530 200 1 21442
By =l 180122510 1" 3@ ER 10 580 00 1 234,25
g =0 180122511 T IFER 7 530 200 1 253,33
[s0) @ 80122512 T I ER 7 &80 200 1 272,33

L

180132506 T*1/d I ER 5 380 00 1 77,08
180132507 1"1/a FER 7 330 200 1 198,39
180132508 T*1/d I ER 8 280 00 1 219,28
180132500 1"1/a 3FER 9 530 200 1 240,18
180132510 T*1/d I ER 10 580 200 1 261,83
180132511 1"1/a FER 7 530 200 1 282,65
180132512 T°1/a I ER 72 580 200 1 303,55
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IVR 802

Collettore di mandata con misuratori di portata, valvola di sfogo aria e rubinetto di scarico/carico acqua. Collettore
di ritorno con valvole termostatizzabili con cappellotti di regolazione, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/
scarico, tappi e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with flow meters, air vent and fill & drain valve. Return manifold with thermostatic valves with
operating plastic caps, air vent and fill & drain valve, plugs and mounting brackets

Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil. Riicklaufverteiler mit
thermostatisierbaren Ventilen mit Einstellkappen, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil, komplett mit Kappen
und Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec mésureurs de débit, vanne de purge de lair et robinet de chargemente/
déchargement. Collecteur de retour avec vannes thermostatisables avec chapeaux de réglage, vanne de purge
de l'air et robinet de chargement/déchargement, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxopaHoi kornekTop ¢ pacxonomepamy, BO3AyX00TBOAUMKOM 1 KpaHOM BrycK-Bbinyck. OBpaTHbI KOMNeKTop ¢
TEepPMOCTaTUHECKUMM KIanaHami 1 perynupyroLmMmi Konnadkamm, BO3yX0OTBOAYMKOM, KPaHOM BryCK-BbIMyCK
1 3arnyLUKaMy. B kKoMnnekTe ¢ KpOHLLTEMHaMM.

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ EE! €

180222502 17 3/4” EK 2 180 200 1 90,35
m 180222503 1" 3/4" EK 3 230 200 1 114,40
7 B = 180222504 17 3/4” EK 4 280 200 1 138,92
- e ° 180222505 1" 3/4" EK 5 330 200 1 162,98
ﬁ% %ﬁ@jﬁ 180222506 1" 3/4” EK 6 380 200 1 187,28
G 180222507 1" 3/4" EK 7 430 200 1 211,80
T 180222508 17 3/4” EK 8 480 200 1 235,85
Q Q 180222509 1" 3/4" EK 9 530 200 1 257,00
%%l’@ 180222510 17 3/4” EK 10 580 200 1 281,54
: H}:{i’ o 180222511 17 3/4" EK 1 630 200 1 305,36
H-@ @:L 180222512 17 3/4” EK 12 680 200 1 329,10

50

L 180232506  171/4 3/4” EK 6 380 200 1 209,31
180232507  1"1/4 3/4" EK 7 430 200 1 235,98
180232508  1"1/4 3/4” EK 8 480 200 1 262,26
180232509  1"1/4 3/4" EK 9 530 200 1 288,54
180232510 1"1/4 3/4” EK 10 580 200 1 315,54
180232511 1"1/4 3/4” EK 1 630 200 1 341,74
180232512 1"1/4 3/4” EK 12 680 200 1 368,02

IVR 803

Collettore di mandata con detentori micrometrici, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua. Collettore di
ritomo con valvole termostatizzabili con cappellotti di regolazione, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua,
tappi e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with micrometric lockshields, air vent and fill & drain valve. Retum manifold with thermostatic valves with
operating plastic caps, air vent and fill & drain valve, plugs and mounting brackets included

Voraufverteiler mit mikrometrischen Riicklaufverschraubungen, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil. Riicklaufverteiler
mit thermostatisierbaren Ventilen mit Einstellkappen, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil, komplett mit Kappen und
Befestigungsklammem

Collecteur d'alimentation avec coude de réglage micrométriques, vanne de purge de ['air et robinet de chargement/
déchargement. Collecteur de retour avec vannes thermostatisables avec chapeaux de réglage, vanne de purge de lair
et robinet de chargement/déchargement, caps enthalten, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BXxomHOM KOMMeKTop ¢ MUKPOMETPUYECKMMW OTCEKaIOLLWMMUW BEHTUNSIMMW, BO3LYXOOTBOAYMKOM U KPaHOM
BrycK-BbiMyck. OGPaTHbI KOMMEKTOP C TEPMOCTATMYECKUMW KraraHaMu 1 PEryrvpYIOLLMA - Kornadkamu,
BO30YXOOTBOLUMKOM , KDAHOM BrTyCK-BbIMYCK 11 3arTyLLKaMU. B KOMMIEKTE C KPOHLLTENHAMM.

I%l "ulﬂ Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ EE‘ €

I °} 180322502 17 3/4” EK 2 180 200 1 79,27
ﬁ ﬂzz ﬁ 180322503 17 3/4” EK 3 230 200 1 98,01
G 180322504 1" 3/4” EK 4 280 200 1 116,76
T 180322505 17 3/4” EK 5 330 200 1 135,51
0 0 180322506 1" 3/4” EK 6 380 200 1 154,50
@ &: 180322507 17 3/4” EK 7 430 200 1 173,25
[oF o] 180322508 1" 3/4" EK 8 480 200 1 191,99
'@» ﬁ:' 180322509 17 3/4" EK 9 530 200 1 207,83
@: 180322510 1" 3/4” EK 10 580 200 1 226,60
50 180322511 17 3/4" EK 11 630 200 1 245,11
L 180322512 17 3/4" EK 12 680 200 1 263,54
180332506  1"1/4 3/4” EK 6 380 200 1 172,68
180332507  1"1/4 3/4” EK 7 430 200 1 192,93
180332508  1"1/4 3/4" EK 8 480 200 1 213,26
180332509  1"1/4 3/4” EK 9 530 200 1 233,59
180332510 1"1/4 3/4” EK 10 580 200 1 254,18
180332511  1"1/4 3/4” EK 11 630 200 1 274,43
180332512 1"1/4 3/4” EK 12 680 200 1 294,76
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Collettore di mandata con misuratori di portata; collettore di ritorno con valvole termostatizzabili con
cappellotti di regolazione, tappi e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with flow meters; return manifold with thermostatic valves with operating plastic caps, plugs
and mounting brackets included

Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern; Ricklaufverteiler mit thermostatisierbaren Ventilen mit
Einstellkappen, komplett mit Kappen und Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec mésureurs de débit; collecteur de retour avec vannes thermostatisables
avec chapeaux de réglage, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxopaHoit konnekTtop ¢ pacxogomepamu; O6paTHbIi KOMMEKTOp C TepMOCTaTUHECKUMN KrnanaHammu 1
perynupytoLLMmmn konnadkamu. KoMnrektyeTca ¢ 3arfyLikamy Ans KOSINekTopa U KpOHLUTEeNHaMK.

o/H

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection  Vie/Ways L(mm) H(mm) €
180422502 1" 3/4" EK 2 130 200 1 70,14
180422503 1" 3/4” EK 3 180 200 1 94,19
180422504 1" 3/4" EK 4 230 200 1 118,71
180422505 1" 3/4” EK 5 280 200 1 142,77
180422506 1" 3/4” EK 6 330 200 1 167,07
180422507 1" 3/4” EK 7 380 200 1 191,59
180422508 1" 3/4" EK 8 430 200 1 215,64
180422509 1" 3/4” EK 9 480 200 1 239,70
180422510 1" 3/4" EK 10 530 200 1 261,64
180422511 17 3/4” EK 1 580 200 1 285,39
180422512 1" 3/4" EK 12 630 200 1 309,20
180422513 17 3/4” EK 13 680 200 1 333,41
180432506  1"1/4 3/4” EK 6 330 200 1 188,16
180432507  1"1/4 3/4" EK 7 380 200 1 214,90
180432508  1"1/4 3/4” EK 8 430 200 1 241,10
180432509  1"1/4 3/4" EK 9 480 200 1 267,38
180432510 1"1/4 3/4” EK 10 530 200 1 294,46
180432511 1"1/4 3/4" EK 1" 580 200 1 320,67
180432512 1"1/4 3/4” EK 12 630 200 1 346,87
180432513  1"1/4 3/4" EK 13 680 200 1 373,06

Collettore di mandata con misuratori di portata e rubinetto di carico/scarico acqua; collettore di ritorno
con valvola temostatizzabili con cappellotto di regolazione e rubinetto di carico/scarico acqua, tappi e
zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with flow meters and fill & drain valve; outlet manifold with thermostatic valves with
operating plastic cap and fill & drain valve, plugs and mounting brackets included

Vorlaufverteiler mit Durchflussmeter und ein-/Ablassventil; Riicklaufverteiler mit thermostatisierbaren
Ventilen mit Einstellkappe und Ein-/Ablassventil, komplett mit Kappen und Befestigungsklammern

Collecteur d'alimentation avec mesureur de débit et robinet de chargement/déchargement; collecteur de
retour avec vannes thermostatisables avec chapeau de réglage e robinet de chargement/déchargement,
bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxogHoi KONNEeKTop C pacxogomepamn U KpaHOM BMYCK-BbIMYCK; 06paTHbII7I KOINeKTop C

TEPMOCTaTUHECKUMU KranaHamu 1 perynupyrowmMMmn Konnadvkamu, KpaH BryCK-BbIMycK

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) |:|/EE| €

1804R22502 1" 3/4" EK 2 171 200 1 80,94
1804R22503 1" 3/4” EK 3 221 200 1 105,00
1804R22504 1" 3/4" EK 4 271 200 1 129,51
1804R22505 1" 3/4” EK 5 321 200 1 153,57
1804R22506 1" 3/4" EK 6 371 200 1 177,87
1804R22507 1" 3/4” EK 7 421 200 1 202,39
1804R22508 1" 3/4" EK 8 471 200 1 226,44
1804R22509 1” 3/4” EK 9 521 200 1 250,50
1804R22510 1" 3/4" EK 10 571 200 1 272,45
1804R22511 17 3/4” EK 1 621 200 1 296,19
1804R22512 1" 3/4" EK 12 671 200 1 320,01
1804R22513 1” 3/4” EK 13 721 200 1 344,22
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IVR 805

Collettore di mandata con detentori micrometrici; collettore di ritorno con valvole termostatizzabili con
cappellotti di regolazione, tappi e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with micrometric lockshields; return manifold with thermostatic valves with operating plastic
caps, plugs included, plugs and mounting brackets included

Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Riicklaufverschraubungen; Riicklaufverteiler mit thermostatisierbaren
Ventilen mit Einstellkappen, komplett mit Kappen und Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec coude de réglage micrométriques; collecteur de retour avec vannes
thermostatisables avec chapeaux de réglage, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxogHOM KonnekTop € MUKPOMETPUYECKMMW OTCeKkalowmnmmn BeHTUnamu. OBpaTHbIA KONnekTop ¢
TEpPMOCTaTUYECKMMI KNanaHamn 1 perynupytommi konnaykamy. Komnnektyetcs ¢ 3arnylukamu ans
KONMNeKTopa U KPOHLUTEAHaMM.

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ HE‘ €

180522502 1" 3/4" EK 2 130 200 1 59,06

[oF o E 180522503 1" 3/4" EK 3 180 200 1 77,80

l; ol 180522504 1" 3/4" EK 4 230 200 1 96,55
ﬁ G ﬁ 180522505 1" 3/4" EK 5 280 200 1 115,30
180522506 1" 3/4" EK 6 330 200 1 134,04
T 180522507 17 3/4" EK 7 380 200 1 153,04
£ £ 180522508 1" 3/4" EK 8 430 200 1 171,78
@’ ﬁ 180522509 1" 3/4" EK 9 480 200 1 190,53
[oF ‘ = 180522510 17 34 EK 10 530 200 1 206,70
= ‘ =t 180522511 17 34" EK 11 580 200 1 225,14
50 L 180522512 1" 3/4" EK 12 630 200 1 243,64
180522513 17 3/4” EK 13 680 200 1 262,07
180532506  1"1/4 3/4” EK 6 330 200 1 151,63
180532507  1"1/4 3/4" EK 7 380 200 1 171,86
180532508  1"1/4 3/4” EK 8 430 200 1 192,10
180532509  1"1/4 3/4" EK 9 480 200 1 212,43
180532510  1"1/4 3/4” EK 10 530 200 1 233,10
180532511 1"1/4 3/4" EK 1" 580 200 1 253,35
180532512 1"1/4 3/4” EK 12 630 200 1 273,60
180532513  1"1/4 3/4" EK 13 680 200 1 293,93

IVR 805/R

Collettore di mandata con detentori micrometrici e rubinetto di carico/scarico acqua; collettore di ritorno
con valvole temostatizzabili con cappellotto di regolazione e rubinetto di carico/scarico acqua, tappi e
zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with micrometric lockshields and fill & drain valve; outlet manifold with thermostatic valves
with operating plastic cap and fill & drain valve, plugs and mounting brackets included

Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Ricklaufverschraubungen und Ein-/Ablassventil; Riicklaufverteiler
3 mit thermostatisierbaren Ventilen mit Einstellkappe und Ein-/Ablassventil, komplett mit Kappen und
Befestigungsklammern

Collecteur d'alimentation avec coude de réglage micrométrique et robinet de chargement/déchargement;
collecteur de retour avec vannes thermostatisables avec chapeau de réglage et robinet de chargement/
déchargement, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxoaHO! KONMNEKTop C MUKPOMETPUYECKAMU OTCEKatOLUMMW BEHTUMSMM W KPAHOM  BYCK-BbINYCK;
OGpaTHBIA KOMMEKTOP C TEPMOCTATUYECKMMM KIanaHami W PErymvpyroLyM KOnnayukoM, KpaH BrycK-
BbIMyck. KoMNnekTyeTcs ¢ 3arnyLikamy Ans KOnmekTopa v KpoHLUITENHaMM.

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) D/Hﬂ €
u.TI:Km “"»:ID 1805R22502 1" 3/4” EK 2 171 200 1 69,86
s = % 1805R22503 1" 3/4" EK 3 221 200 1 88,61
ﬁ G ﬁ 1805R22504 1” 3/4” EK 4 271 200 1 107,35
- 1805R22505 1" 3/4” EK 5 321 200 1 126,10
1805R22506 1” 3/4” EK 6 371 200 1 144,84
A £ 1805R22507 1” 3/4” EK 7 421 200 1 163,84
@ 1805R22508 1” 3/4” EK 8 471 200 1 182,58
}:"[’ L 1805R22509 1” 3/4” EK 9 521 200 1 201,33
S = 1805R22510 1" 34" EK 10 571 200 1 217,51
50 L 1805R22511 1” 3/4” EK 11 621 200 1 235,94
1805R22512 1” 3/4” EK 12 671 200 1 254,45
1805R22513 1” 3/4” EK 13 721 200 1 272,88
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IVR 806

Collettore di mandata con misuratori di portata. Collettore di ritorno con valvole manuali con volantini,
tappi e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with flow meters. Return manifold with manual valves with handles, plugs and mounting
brackets included

Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern. Rucklaufverteiler mit Ventilen mit Handradern, komplett mit
Kappen und Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec mésureurs de débit. Collecteur de retour avec vannes manuelles avec
volants, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxogHon KONJIEKTOpP C pacxogoMepamu. OGpaTHbIVI KONJIEKTOP C PYYHbIMU pEerynupyrowmMMn KnanaHamm

1 3arnyLwkamu. B komnnekTe ¢ KpOHLTENHaMM.

o/H

Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm) H(mm) €

180622502 1" 3/4" EK 2 130 200 1 71,76

180622503 17 3/4” EK 3 180 200 1 96,39
180622504 1" 3/4" EK 4 230 200 1 121,96
180622505 17 3/4” EK 5 280 200 1 146,59
for ‘ HEI 180622506 1" 3/4” EK 6 330 200 1 171,46
180622507 17 3/4” EK 7 380 200 1 197,04
0 0 180622508 1" 3/4” EK 8 430 200 1 221,66
< 180622509 17 3/4” EK 9 480 200 1 246,29
* 180622510 1" 3/4" EK 10 530 200 1 269,30
0 Ej 0 180622511 17 3/4” EK 11 580 200 1 293,61
L il 180622512 17 3/4" EK 12 630 200 1 318,00
(o 4 180622513 1" 34" EK 13 680 200 1 340,16
50 180632506  1"1/4 3/4" EK 6 330 200 1 192,56
180632507  1"1/4 3/4" EK 7 380 200 1 220,07
180632508  1"1/4 3/4” EK 8 430 200 1 247,13
180632509  1"1/4 3/4" EK 9 480 200 1 273,98
180632510 1"1/4 3/4” EK 10 530 200 1 302,12
180632511  1"/4 3/4” EK 1 580 200 1 328,44
180632512  1"1/4 3/4” EK 12 630 200 1 355,66
180632513  1"1/4 3/4” EK 13 680 200 1 380,36

IVR 807

Collettore di mandata con detentori micrometrici. Collettore di ritorno con valvole manuali con volantini,
tappi e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with micrometric lockshields. Return manifold with manual valves with handles, plugs and
mounting brackets included

Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Rucklaufverschraubungen. Ricklaufverteiler mit Ventilen mit
Handradern, komplett mit Kappen und Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec coude de réglage micrométriques. Collecteur de retour avec vannes
manuelles avec volants, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxoaHOW KOMNEKTOp ¢ MUKPOMETPUYECKAMM OTCEKalWmMMK BeHTUNnamKU. O6paTHbIN KOMmektop ¢
PYYHBLIMW PEryMPYIOLLMMM KnanaHamu 1 3arfyLikamn. B KoMnnekTe ¢ KpoHLITenHamu.

Cod./Code  (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection Vie/lWays L(mm)  H(mm) o/ EH €

180722502 1 347 EK 2 130 200 1 60,68

180722503 1 34 EK 3 180 200 1 80,00

180722504 1 347 EK 4 230 200 1 99,80
| I 180722505 1 34 EK 5 280 200 1 119,12
o} 5 180722506 1" 347 EK 6 330 200 1 138,56
2 bl 180722507 1 34" EK 7 380 200 1 158,49
0 G 0 180722508 17 347 EK 8 430 200 1 177,80
- 180722509 1 34 EK 9 480 200 1 197,12
0 0 180722510 1 347 EK 10 530 200 1 214,36
= = 180722511 1 34 EK 1 580 200 1 233,36
[oF 5| 180722512 1 347 EK 12 630 200 1 25244
I3 el 180722513 1 34 EK 13 680 200 1 271,93
50 180732506 1'1/4 34 EK 6 330 200 1 155,80
180732507 1"1/4 347 EK 7 380 200 1 177,31
180732508  1'1/4 34 EK 8 430 200 1 198,39
180732509 1'1/4 34 EK 9 480 200 1 219,03
180732510  1'1/4 34 EK 10 530 200 1 240,76
180732511 1'1/4 34 EK i 580 200 1 261,58
180732512 1'1/4 34 EK 12 630 200 1 282,40
180732513 1'1/4 34 EK 13 680 200 1 303,26
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IVR 813

Collettore di mandata con detentori micrometrici. Collettore di ritorno con raccordi 3/4" Eurokonus, tappi
e zanche di fissaggio incluse

Inlet manifold with micrometric lockshields. Return manifold with 3/4" Eurocone connections, plugs and
mounting brackets included

Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Ricklaufverschraubungen. Rucklaufverteiler mit 3/4" EK
Verbindungsstlicken, komplett mit Kappen und Befestigungsklammern

Collecteur d’alimentation avec coude de réglage micrométriques. Collecteur de retour avec sorties 3/4"
EK, bouchons et plaques d'ancrage inclus

BxogHoit KOMMEKTOp € MWKPOMETPUYECKUMW OTCEKaOWMMU BeHTUNsMU. OBpaTHbI  KONNEKTOp.
KomnnekTyeTcs ¢ 3arnyLikamu 4nist KONMeKTopa W KpOHLLTeHaMK.

Cod./Code  (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm)  H(mm) |:|/EE| €

181322502 1" 34" EK 2 130 200 1 51,00
181322503 1" 3147 EK 3 180 200 1 65,72
181322504 1" 3/4" EK 4 230 200 1 80,44
f 181322505 17 3147 EK 5 280 200 1 95,16
[oF W 181322506 1" 3/4" EK 6 330 200 1 110,12
2 i 181322507 17 3147 EK 7 380 200 1 124,84
0] 5 ol 181322508 1’ 3/4” EK 8 430 200 1 139,56
181322509 17 347 EK 9 480 200 1 154,28
* 181322510 1 3/4" EK 10 530 200 1 167,88
0 0 181322511 17 347 EK 11 580 200 1 182,44
i I 181322512 1" 3/4" EK 12 630 200 1 197,08
o . K 181322513 17 347 EK 13 680 200 1 211,60
LN 181332506 1"1/4 347 EK 6 330 200 1 125,44
181332507 1"1/4 3/4" EK 7 380 200 1 141,43
181332508 1"1/4 347 EK 8 430 200 1 157,33
181332509  1"1/4 3/4"EK 9 480 200 1 173,31
181332510 1"1/4 347 EK 10 530 200 1 189,63
181332511 1"1/4 3/4" EK 11 580 200 1 205,54
181332512 1"1/4 3147 EK 12 630 200 1 22144
181332513 1"1/4 3/4” EK 13 680 200 1 237,42

IVR 814

Collettore di mandata con collettore di ritorno con raccordi 3/4" Eurokonus, tappi e zanche di fissaggio
incluse

Inlet manifold with return manifoldwith 3/4" Eurocone connections, plugs and mounting brackets included
| Vorlaufverteiler mit Ricklaufverteilermit 3/4" EK Verbindungsstiicken, komplett mit Kappen und

Befestigungsklammern
Collecteur d'alimentation avec collecteur de retouravec sorties 3/4" EK, bouchons et plaques d'ancrage
inclus
BxoaHoli_kornektop ¢ obpaTHbiM konsekTopoM. KomnmekTyetcs ¢ 3armylukamu Ans Konmektopa u
KPOHLLTEAHAMM.
Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ HE‘ €
181422502 17 3/4" EK 2 130 200 1 46,14
181422503 17 3/4" EK 3 180 200 1 5842
JH 181422504 17 3/4” EK 4 230 200 1 70,71
181422505 17 3/4" EK 5 280 200 1 83,00
181422506 17 3/4" EK 6 330 200 1 95,28
181422507 17 3/4" EK 7 380 200 1 107,82
181422508 17 3/4" EK 8 430 200 1 120,10
181422509 17 3/4" EK 9 480 200 1 132,39
181422510 17 3/4" EK 10 530 200 1 145,02
. 181422511 1" 3/4" EK " 580 200 1 157,31
75 181422512 1" 3/4" EK 12 630 200 1 169,67
50 ) ~4 181422513 1" 34" EK 13 680 200 1 181,88
181432506 1"1/4 3/4” EK 6 330 200 1 108,94
181432507 1"1/4 3/4" EK 7 380 200 1 122,17
181432508 1"1/4 3/4” EK 8 430 200 1 135,32
181432509 1"1/4 3/4" EK 9 480 200 1 148,55
181432510  1"1/4 3/4” EK 10 530 200 1 162,13
181432511 1"1/4 3/4” EK 1 580 200 1 175,28
181432512 1"1/4 3/4” EK 12 630 200 1 188,43
181432513 1"1/4 3/4” EK 13 680 200 1 201,66
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COLLETTORI / MANIFOLDS

- VR Collettori Inox / Inox Manifolds
AVANT FLOOR COMPONENTS

Collettore in acciaio inox AISI 304 1” - 1"1/4; Connessioni 3/4” EK - Interasse: 50 mm

AISI 304 stainless steel manifold 1” - 171/4; 3/4” Eurocone connections - Center hole distance 50 mm
Verteiler aus rostfreiem Edelstahl AISI 304 17 - 171/4; 3/4” Anschliisse Eurokonus - Abstand 50 mm
Collecteur en acier inox AISI 304 1” - 171/4; connexion 3/4” eurocone - entraxes 50mm

Konnektop n3 HepxasetoLen ctamm AlSI 304, pasmepsl 17 - 171/4; 3/4”, coeanHerne EBpOKOHYC, MexoceBoe paccTosiHie 50 Mm

IVR 875 CS

Collettore di ritorno con valvole, valvola sfogo aria e rubinetto di carico/scarico acqua

Return manifold with valves, air vent and fill & drain valve

Rucklaufverteiler mit Ventilen, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil

Collecteur de retour avec vannes, vanne de purge d’air et robinet de chargement/déchargement
OBpaTHbIi KONNEKTOp C TEPMOCTAaTUYECKUMM KNanaHamm, BO3AYXOOTBOAUMKOM U APEHAXHbIM KnanaHoM

IVR 875

1 Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection Vie/Ways  L(mm) H(mm) o/ HE‘ €

T ﬁ @ 5 187510502 1" 314" EK 2 175 61 6 36,00
——————— — 7 H 187510503 1" 34" EK 3 225 61 4 46,84
& ‘ ‘ | 187510504 1 34 EK 7 275 61 4 58,02
187510505 1" 3/4” EK 5 325 61 4 68,87
G L 187510506 1" 3/4" EK 6 375 61 6 79,59
187510507 17 3/4” EK 7 425 61 6 90,91

187510508 1" 3/4" EK 8 475 61 6 101,65

187510509 17 3/4” EK 9 525 61 6 111,09

187510510 17 3/4" EK 10 575 61 6 122,16

187510511 17 3/4” EK 1 625 61 6 132,78

187510512 1" 3/4" EK 12 675 61 6 143,37
187512506  1"1/4 3/4" EK 6 375 66 1 84,05
187512507  1"1/4 3/4” EK 7 425 66 1 95,51

187512508 1"1/4 3/4" EK 8 475 66 1 107,00

187512509  1"1/4 3/4” EK 9 525 66 1 118,49

187512510 1"1/4 3/4" EK 10 575 66 1 129,94

187512511 1"1/4 3/4” EK 1 625 66 1 141,40

187512512 1"1/4 3/4" EK 12 675 66 1 152,89

Collettore di ritorno con valvole manuali e volantini manuali
1 Return manifold with manual valves and manual handles
Ruicklaufverteiler mit Regulierventil und Handradem
Collecteur de retour avec vannes manuelles
OBpaTHbIA KOMNEKTOP C PY4HBIMMU PETYMMPYHOLLMMM KranaHamm

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection  Vie/lWays L(mm) H(mm) o/ EE! €
187511502 1" 3/4” EK 2 125 61 6/18 25,89
187511503 17 3/4” EK 3 175 61 3/12 36,76
‘ 187511504 17 3/4” EK 4 225 61 3/9 48,07
T : 187511505 17 3/4" EK 5 275 61 4 58,69
f{ ’*’JT’*’*‘L*EJ w 187511506 17 3/4” EK 6 325 61 9 69,35
! ! 187511507 17 3/4" EK 7 375 61 10 80,62
= = = 187511508 17 3/4” EK 8 425 61 7 91,49
G 187511509 17 3/4" EK 9 475 61 7 102,23
187511510 17 3/4” EK 10 525 61 7 112,13
187511511 17 3/4" EK 1" 575 61 7 122,71
187511512 17 3/4” EK 12 625 61 7 133,34
187511513 17 3/4" EK 13 675 61 7 143,88
187513506  1"1/4 3/4" EK 6 325 66 1 73,47
187513507  1"1/4 3/4” EK 7 375 66 1 84,97
187513508  1"1/4 3/4" EK 8 425 66 1 96,42
187513509  1"1/4 3/4” EK 9 475 66 1 108,96
187513510  1"1/4 3/4" EK 10 525 66 1 119,41
187513511 1"1/4 3/4” EK 1 575 66 1 130,86
187513512 1"/4 3/4" EK 12 625 66 1 142,31
187513513 1"1/4 3/4” EK 13 675 66 1 153,80
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IVR 877 CS

Collettore di ritorno con valvole termostatizzabili e cappellotti di regolazione, valvola sfogo aria e rubinetto
di carico/scarico acqua

Return manifold with thermostatic valves and operating plastic caps, air vent and fill & drain valve
Rucklaufverteiler mit thermostatisierbarenVentilen und Handrédern, Luftablassventil und Ein-/Ablassventil

Collecteur de retour avec vannes thermostatisables et chapeaux de réglage, vanne de purge d’air et
robinet de chargement/déchargement

O6paTHbIi KOMMEKTOP C TEPMOCTATUYECKUMU KhanaHamu W perynupylowmnMi Konnadkamm,
BO3[yXOOTBOAYMKOM U APEHAXHBIM KNanaHoM.

P

Cod./Code (F) Misura/Size ~ (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways  L(mm) H(mm) o/ EE| €

G 187710502 17 3/4” EK 2 175 4 4124 34,45
187710503 1 3/4” EK 3 225 41 4/12 44,62
187710504 17 3/4” EK 4 275 4 4 54,77
187710505 1 3/4” EK 5 325 41 5 64,97
187710506 17 3/4” EK 6 375 4 9 75,05
187710507 1 3/4” EK 7 425 41 8 85,35
187710508 1 3/4” EK 8 475 4 8 95,62
187710509 1 3/4” EK 9 525 41 8 104,35
187710510 1 3/4” EK 10 575 4 8 114,36
187710511 1 3/4” EK " 625 41 8 124,42
187710512 1 3/4” EK 12 675 4 8 134,43
187712506 1"1/4 3/4” EK 6 375 46 10 81,43
187712507 171/4 3/4” EK 7 425 46 10 92,35
187712508 1"1/4 3/4” EK 8 475 46 1 102,76
187712509 171/4 3/4” EK 9 525 46 1 113,72
187712510 1"1/4 3/4” EK 10 575 46 1 124,64
187712511 1"1/4 3/4” EK " 625 46 1 135,56
187712512 1"1/4 3/4” EK 12 675 46 1 146,52

IVR 877

Collettore di ritorno con valvole termostatizzabili e cappellotti di regolazione

Return manifold with thermostatic valves and operating manual caps

Ricklaufverteiler mit Regulierventilen (fiir thermoelektrischen Kopf) und Handradern
Collecteur de retour avec vannes thermostatisables,et chapeaux de réglage

OBpaTHbIN KONNEKTop C TEPMOCTATUHECKUMU KnanaHamu 1 perynvpyioLLMmMm Konnaykamu

T 1 ﬁ @ Cod./Code (F) Misura/Size ~ (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm)  H(mm) o/ HE‘ €
¢ — - 187711502 1" 3/4” EK 2 125 41 4124 24,21
187711503 1" 3/4" EK 3 175 41 4124 34,51
G 187711504 1” 3/4” EK 4 225 41 8 44,58
L 187711505 1" 3/4” EK 5 275 41 8 54,72
' 187711506 1” 3/4” EK 6 325 41 5 65,04
187711507 1" 3/4" EK 7 375 41 9 75,13
187711508 1” 3/4” EK 8 425 41 8 85,42
187711509 17 3/4” EK 9 475 41 8 95,59
187711510 1” 3/4” EK 10 525 41 8 104,42
187711511 17 3/4” EK 1 575 41 8 114,43
187711512 1” 3/4” EK 12 625 41 8 124,48
187711513 1 3/4” EK 13 675 41 8 134,50
187713506 1"1/4 3/4” EK 6 325 46 1 70,29
187713507 1"1/4 3/4” EK 7 375 46 1 81,26
187713508 1"1/4 3/4” EK 8 425 46 1 92,18
187713509 1"1/4 3/4" EK 9 475 46 1 103,14
187713510 1"1/4 3/4” EK 10 525 46 1 114,10
187713511 1"1/4 3/4" EK 11 575 46 1 125,03
187713512 1"1/4 3/4” EK 12 625 46 1 135,95
187713513 1"1/4 3/4" EK 13 675 46 1 146,91
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Collettore di ritorno con valvole termostatizzabili con cappellotto di regolazione e con rubinetto di carico/
scarico acqua

Outlet manifold with thermostatic valves with operating plastic cap and fill & drain valve
Rucklaufverteiler mit thermostatisierbaren Ventilen mit Einstellkappe und Ein-/Ablassventil

Collecteur de retour avec vannes thermostatisables avec chapeau de réglage et avec robinet de
chargement/déchargement

OGpaTHbIA KOMIEKTOP C TEPMOCTATUYECKAMU KranaHamu,perynmpyowmm KomnaykoM 1 ApEHaXHbIM
KnanaHoM.

Cod./Code (F) Misura/Size ~ (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways  L(mm) H(mm) o/ EE| €
1877R11502 1" 3/4” EK 2 169 41 1 31,74
1877R11503 1" 3/4” EK 3 219 41 1 41,91
1877R11504 1" 3/4” EK 4 269 41 1 51,99
1877R11505 1" 3/4" EK 5 319 41 1 62,13
1877R11506 1" 3/4” EK 6 369 41 1 72,44
1877R11507 1" 3/4” EK 7 419 41 1 82,54
1877R11508 1" 3/4” EK 8 469 41 1 92,83
1877R11509 1" 3/4" EK 9 519 41 1 103,00
1877R11510 1" 3/4” EK 10 569 41 1 111,82
1877R11511 1" 3/4” EK 1 619 41 1 121,84
1877R11512 17 3/4” EK 12 669 41 1 131,89
1877R11513 1" 3/4” EK 13 719 41 1 141,90

Collettore di mandata con misuratori di portata 0,5-5 It/min. valvola sfogo aria, rubinetto di carico/
scarico acqua

Inlet manifold with flow meters 0,5-5 L/min, air vent and fill & drain valve
Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern 0,5-5 It/min. Luftablassventil und Ein-/Ablassventil

Collecteur d'alimentation avec débitmeétres 0,5-5 It/min., vanne de purge de l'air et robinet de
chargement/déchargement

BxopgHon konnekTtop ¢ pacxogomepamu 0,5-5 n/MWH,BO34yXO0TBOAUMKOM U PEHAXHBIM KnanaHom

Cod./Code (F) MisuralSize (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm) H(mm) |:|/EE| €

187810502 1" 3/4" EK 2 175 93 1 42,24
187810503 17 3/4" EK 3 225 93 1 56,20
187810504 1 3/4” EK 4 275 93 1 70,54
187810505 17 3/4" EK 5 325 93 1 84,85
187810506 1" 3/4” EK 6 375 93 1 98,37
G L 187810507 17 3/4" EK 7 425 93 1 112,72
187810508 1" 3/4” EK 8 475 93 1 126,68
187810509 17 3/4" EK 9 525 93 1 139,26
187810510 1" 3/4” EK 10 575 93 1 153,45
187810511 17 3/4" EK 1" 625 93 1 167,21
187810512 1" 3/4” EK 12 675 93 1 180,94
187812506 1"1/4 3/4” EK 6 375 98 1 107,93
187812507 1"1/4 3/4" EK 7 425 98 1 123,67
187812508 1"1/4 3/4” EK 8 475 98 1 138,98
187812509 1"1/4 3/4" EK 9 525 98 1 154,30
187812510 1"1/4 3/4” EK 10 575 98 1 170,04
187812511 1"1/4 3/4" EK 1" 625 98 1 185,32
187812512 1"1/4 3/4” EK 12 675 98 1 200,64
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IVR 878

Collettore di mandata con misuratori di portata 0,5-5 It/min.
Inlet manifold with flow meters 0,5-5 L/min

Vorlaufverteiler mit Durchflussmessern 0,5-5 It/min
Collecteur d'alimentation avec débitmétres 0,5-5 It/min
BxogHow konnektop ¢ pacxogomepamu 0,5-5 n/muH

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection Vie/lWays L(mm)  H(mm) D/Hﬂ €

187811502 1 3/4” EK 2 125 93 1 32,09

187811503 1 3/4” EK 3 175 93 1 46,04

187811504 1 3/4” EK 4 225 93 1 60,45

187811505 1 3/4” EK 5 275 93 1 74,32

187811506 1’ 3/4” EK 6 325 93 1 88,63

187811507 17 3/4” EK 7 375 93 1 102,61
187811508 1" 3/4" EK 8 425 93 1 116,50
187811509 17 3/4” EK 9 475 93 1 130,46
187811510 1" 3/4" EK 10 525 93 1 143,50
187811511 17 3/4” EK 1" 575 93 1 157,23
187811512 1" 3/4" EK 12 625 93 1 170,99
187811513 17 3/4” EK 13 675 93 1 172,27
187813506 1"1/4 3/4” EK 6 325 98 1 97,35

187813507 1"1/4 3/4" EK 7 375 98 1 113,13
187813508 1"1/4 3/4” EK 8 425 98 1 128,41
187813509 1"1/4 3/4" EK 9 475 98 1 143,72
187813510 1"1/4 3/4” EK 10 525 98 1 159,50
187813511 1"1/4 3/4" EK 1 575 98 1 174,78
187813512 1"1/4 3/4” EK 12 625 98 1 190,06
187813513 1"1/4 3/4" EK 13 675 98 1 205,84

IVR 878/R

Collettore di mandata con misuratori i portata 0,5-5 It/min e con rubinetto di carico/scarico acqua
Inlet manifold with flow meters 0.5-5 L/min and fill & drain valve
Vorlaufverteiler mit Durchflussmesser 0,5-5 It/Min. und Ein-/Ablassventil

Collecteur d'alimentation avec mesureur de débit 0,5-5 It/min et avec robinet de chargement/
déchargement

BxogHol konnektop ¢ pacxogomepamu 0,5-5 n/MUH 1 ApeHaxHbIM KranaHoM

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection Vie/Ways L(mm)  H(mm) |:|/EE| €

' 1878R11502 1" 34" EK 2 169 93 1 39,66
- 1878R11503 1" 34" EK 3 219 93 1 53,45
| 1878R11504 1" 34" EK 4 269 93 1 67,86
u_[ L ﬁﬂtm—m 1878R11505 1" 34" EK 5 319 93 1 81,73
= = E = 1878R11506 1" 34" EK 6 369 93 1 96,03

1878R11507 1" 34" EK 7 419 93 1 110,02

G L 1878R11508 1" 34" EK 8 469 93 1 123,91

1878R11509 1" 34 EK 9 519 93 1 137,87

1878R11510 1" 34" EK 10 569 93 1 150,90

1878R11511  1° 34" EK 1 619 93 1 164,63

1878R11512 1 314" EK 12 669 93 1 178,40

1878R11513 1" 34" EK 13 719 93 1 179,68
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Collettore di mandata con detentori micrometrici, valvola sfogo aria, rubinetto di carico/scarico acqua @

Inlet manifold with micrometric lockshields, air vent, fill & drain valve
Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Riicklaufverschraubungen und Ein-/Ablassventil

Collecteur d'alimentation avec coudes de réglage micrométriques, vanne de purge de l'air, robinet de
chargement/déchargement

BxoAHo# KOMNekTop C MUKPOMETPUYECKMMM OTCEKaloLWMMK KranaHamu, BO34yX00TBOAYMKOM U
APEeHaXHbIM KrnanaHom

I]ﬁ B 8 = Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ VieWays L(mm) Hmm) 0O/ H e
- ) 187910502 1 3/4" EK 2 175 38 1 31,38
b = 187910503 17 3/4" EK 3 225 38 1 39,94
187910504 17 3/4" EK 4 275 38 1 48,50
G 187910505 17 3/4” EK 5 325 38 1 57,11
187910506 17 3/4" EK 6 375 38 1 65,61
187910507 17 3/4" EK 7 425 38 1 74,31
187910508 17 3/4” EK 8 475 38 1 82,89
187910509 17 3/4” EK 9 525 38 1 90,12
187910510 17 3/4" EK 10 575 38 1 98,54
187910511 17 3/4” EK 11 625 38 1 106,99
187910512 17 3/4” EK 12 675 38 1 115,41
187912506 1"1/4 3/4” EK 6 375 43 1 71,85
187912507 1"1/4 3/4” EK 7 425 43 1 81,18
187912508 1"1/4 3/4” EK 8 475 43 1 89,99
187912509 1"1/4 3/4” EK 9 525 43 1 99,35
187912510 1"1/4 3/4” EK 10 575 43 1 108,68
187912511 1"1/4 3/4" EK 11 625 43 1 118,01
187912512 1"1/4 3/4" EK 12 675 43 1 127,37
IVR 879
Collettore di mandata con detentori micrometrici
Inlet manifold with micrometric lockshields
Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Ricklaufverschraubungen
Collecteur d'alimentation avec coudes de réglage micrométriques
BxopHoi KONNEKTOP C MUKPOMETPUYECKMMI OTCEKAKOLLMMI KnanaHaMu
Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/lWays L(mm)  H(mm) o/ EE! €
187911502 17 3/4" EK 2 125 38 1 21,02
187911503 17 3/4” EK 3 175 38 1 29,75
187911504 17 3/4" EK 4 225 38 1 38,20
187911505 17 3/4” EK 5 275 38 1 46,75
187911506 17 3/4” EK 6 325 38 1 55,37
187911507 17 3/4” EK 7 375 38 1 63,96
187911508 17 3/4" EK 8 425 38 1 72,65
187911509 1” 3/4” EK 9 475 38 1 81,23
187911510 17 3/4" EK 10 525 38 1 88,46
187911511 17 3/4" EK 1 575 38 1 96,87
187911512 17 3/4" EK 12 625 38 1 105,33
187911513 17 3/4” EK 13 675 38 1 13,75
187913506 1"1/4 3/4" EK 6 325 43 1 60,72
187913507 1"1/4 3/4" EK 7 375 43 1 70,08
187913508 1"1/4 3/4” EK 8 425 43 1 79,41
187913509 1"1/4 3/4" EK 9 475 43 1 88,78
187913510 1"1/4 3/4” EK 10 525 43 1 98,14
187913511 1"1/4 3/4" EK " 575 43 1 107,47
187913512 1"1/4 3/4” EK 12 625 43 1 116,79
187913513 1"1/4 3/4" EK 13 675 43 1 126,16
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Collettore di mandata con detentori micrometrici e con rubinetto di carico/scarico acqua
Inlet manifold with micrometric lockshields and fill & drain valve
Vorlaufverteiler mit mikrometrischen Riicklaufverschraubungen und Ein-/Ablassventil
Collecteur d'alimentation avec coudes de réglage micrométriques et avec robinet de chargement/
déchargement
BxopHOI KONNEKTop ¢ MUKPOMETPUYECKUMM OTCEKAOLLMMN BEHTUMAMM U APEHAXHBIM KanaHoM
I
Cod./Code (F) Misura/Size ~ (G) Attacco/Connection  Vie/lWays L(mm) H(mm) o/ EE‘ €
Tl 1879R11502 1" 3/4" EK 2 169 38 1 28,55
w | 1879R11503 1" 3/4” EK 3 219 38 1 37,15
1879R11504 1" 3/4” EK 4 269 38 1 45,61
G 1879R11505 1" 3/4” EK 5 319 38 1 54,15
L 1879R11506 1" 3/4” EK 6 369 38 1 62,78
‘ 1879R11507 1" 3/4” EK 7 419 38 1 71,36
1879R11508 1" 3/4” EK 8 469 38 1 80,06
1879R11509 1" 3/4” EK 9 519 38 1 88,63
1879R11510 1" 3/4” EK 10 569 38 1 95,86
1879R11511 1" 3/4” EK " 619 38 1 104,28
1879R11512 1" 3/4” EK 12 669 38 1 12,74
1879R11513 1" 3/4” EK 13 719 38 1 121,15

COLLETTORI / MANIFOLDS

Collettori Inox / Inox Manifolds avanTt.Froor \IWR
AVANT FLOOR BASIC

Collettore in acciaio inox AlSI 304 1" - 1”1/4; Interasse: 50 mm

AISI 304 stainless steel manifold 1” - 171/4; Center hole distance 50 mm

Verteiler aus rostfreiendem Stahl AISI 304 1” - 1"1/4 Anschlusse; Abstand 50 mm

Collecteur en acier inox AISI 304 1” - 171/4;entraxes 50mm

KonnexTop 13 HepxaBetowen ctanu AlSI 304, pasmepsl 17 - 171/4 ; coeguHenns EBpokoHyc, mexoceBoe paccTosHe 50 Mm

IVR 871

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) H(mm) o/ EE| €

187111502 1’ 3/4" EK 2 125 6136 1731

t{{*’} ******* — *’*’T’*’*}'*ZEHH 187111503 1" 34" EK 3 175 6/36 24,00
= 187111504 1 3/4" EK 4 225 6118 3062

50 G 187111505 1 3/4" EK 5 275 10 37,14
L 187111506 1 3/4" EK 6 325 8 43,81
187111507 1 3/4" EK 7 375 12 50,40

187111508 1" 3/4" EK 8 425 12 57,05

187111509 1 3/4" EK 9 475 12 63,66

187111510 1" 3/4" EK 10 525 16 70,28

187111511 1 3/4" EK 11 575 16 76,88

187111512 1" 3/4" EK 12 625 16 83,53

187111513 1 3/4" EK 13 675 16 89,88

187113506 1'1/4 3/4" EK 6 325 1 4756

187113507 1"1/4 3/4"EK 7 375 1 54,67

187113508 1"1/4 3/4" EK 8 425 1 61,73

187113509 1"1/4 34" EK 9 475 1 68,85

187113510 1"1/4 3/4" EK 10 525 1 75,95

1871136511 1"1/4 34" EK (i 575 1 83,02

187113612 1"1/4 3/4" EK 12 625 1 90,09

187113513 1"1/4 34" EK 13 675 1 97,20
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Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection  Vie/Ways  L(mm) o/ EE! €
’ﬁ*’r’ﬁf 777777777 T*T“jﬂlg 186811502 1 12 2 125 6/36 14,22
5 58 5 5 186811503 1 112" 3 175 6/36 19,36
50 G ﬁ 186811504 1 12 4 225 6/18 24,50
— 186811505 1" 12" 5 275 10 29,41
L 186811506 1 12 6 325 8 34,39
186811507 1" 12" 7 375 12 39,51
186811508 1 12 8 425 12 44,50
186811509 1" 12" 9 475 12 49,55
186811510 1 112 10 525 16 54,61
186811511 1" 12" 1 575 16 59,67
186811512 1 12 12 625 16 64,76
186811513 1" 12" 13 675 16 69,78
186813506 1"1/4 12" 6 325 1 38,28
186813507 171/4 12 7 375 1 43,84
186813508 1"1/4 12" 8 425 1 49,36
186813509 171/4 12 9 475 1 54,92
186813510 1"1/4 12" 10 525 1 60,49
186813511 171/4 112 1 575 1 66,01
186813512 1"1/4 12" 12 625 1 71,53
186813513 171/4 12 13 675 1 69,78
Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection  Vie/lWays L(mm) o/ EE‘ €
186911502 1 24-19 2 125 6/36 14,99
186911503 1 24-19 3 175 6/36 20,50
186911504 1 24-19 4 225 6/18 26,04
186911505 1 24-19 5 275 10 31,33
186911506 1” 24-19 6 325 8 36,70
186911507 1 24-19 7 375 12 42,14
186911508 1 24-19 8 425 12 47,58
186911509 1 24-19 9 475 12 53,02
186911510 1 24-19 10 525 16 58,46
186911511 1 24-19 11 575 16 63,90
186911512 1” 24-19 12 625 16 69,38
186911513 1 24-19 13 675 16 74,78
186913506 1"1/4 24-19 6 325 1 40,59
186913507 1"1/4 24-19 7 375 1 46,53
186913508 1"1/4 24-19 8 425 1 52,44
186913509 1"1/4 24-19 9 475 1 58,39
186913510 1"1/4 24-19 10 525 1 64,34
186913511 1"1/4 24-19 1 575 1 70,24
186913512 1"1/4 24-19 12 625 1 76,15
186913513 1"1/4 24-19 13 675 1 82,10
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IVR 867

Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection  Vie/Ways L(mm) o/ EE! €

a E} @F w 186711502 1 12"F 2 125 8/48 8,45

186711503 1" 12"F 3 175 8/48 11,57

50 G 186711504 1 12" F 4 225 8/24 14,63
186711505 1" 12"F 5 275 12 17,62

L 186711506 17 12"F 6 325 10 20,70
186711507 1" 12"F 7 375 18 23,71

186711508 17 12" F 8 425 20 26,79

186711509 1" 12"F 9 475 20 29,73

186711510 17 12"F 10 525 20 32,77

186711511 1" 12"F 1 575 20 35,82

186711512 17 12" F 12 625 20 38,90

186711513 1" 12"F 13 675 20 41,90

186713506 1"1/4 12" F 6 325 8 24,63

186713507 1"1/4 12" F 7 375 8 28,18

186713508 1"1/4 12" F 8 425 14 31,69

186713509 1"1/4 12" F 9 475 14 35,25

186713510 1"1/4 12"F 10 525 16 38,83

186713511 1"1/4 12" F 1 575 16 42,34

186713512 1"1/4 12"F 12 625 16 45,85

186713513 1"1/4 12" F 13 675 16 49,40

20 IVR S.p.A. | Via Brughiera IIl, 1 | Localita Piano Rosa | 28010 Boca (No) Italy | Tel. 0322.888811 | Fax 0322.888892 | e-mail: vendite@ivrvalvole.it | sales@ivrvalvole.it



RISCALDAMENTO

HEATING

HEIZUNG

CHAUFFAGE

OBOPYAOBAHUE [iNA CUCTEM OTOMNEHNA

IVR MULTIKLIMA

Distribuzione / Distribution

IVR MULTIKLIMA 525

Modulo di distribuzione per alta e bassa temperatura con collettori in acciaio inox AlSI 304 da 1” x 3/4”
EK da 2 a 12 derivazioni con 2 derivazioni (o 3 su richiesta) per alta temperatura; collettori completi di:
valvole d'intercettazione, valvole termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico
scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di miscelazione modulante con servocomando elettrotermico e gruppo
by-pass con termostato di sicurezza, detentore micrometrico e pozzetto porta sonda.

Water distribution cabinet for high and low temperature with AISI 304 stainless steel manifolds 1"x3/4" EK,
2-12 ways; with 2 ways (or 3 on demand) for high temperature; fitted with: interception valves, thermostatic
valves, flow meters, rotable drain valve and air vent. Modulating mixing unit with electrothermal actuator
and by-pass group with safety thermostat, micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fiir héhe und niedrige Temperatur mit Verteilerrohren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit
Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen (oder 3 auf Anfrage) fiir hbhe Temperatur; ausgestattet
mit:  Absperrventilen, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/Ablassventil
und Luftablassventil. Modulierende Mischergruppe mit elektrothermischem Servosteuerung und Bypass-
Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour haute et basse température, avec collecteurs en acier inoxydable AISI304, de
1"x 3/4” EK e 1" 1/4 x 3/4” EK, a 2 dérivations (ou 3 sur demande) pour température haute; pourvus de:
vannes d'arrét, vannes thermostatisables, débitmetres, robinet orientable de chargement/déchargement,
vanne de purge de I'air. Groupe de mélange modulant avec servocommande électrotermique et groupe
by-pass avec thermostat de sécurité, coude de réglage micrométrique et puisard porte-sonde.

PacnpegenuTentHbii Moaymnb  Ans HU3KOW M BLICOKOI TemrepaTypbl C KOMMeKTopamu caenaH 13
Interasse attacco tubazioni: 277 mm. Hepxasetowern ctann AISI 304 1" x 3/4” EspokoHyc, oT 2 4o 12 0TBOAO0B, C ABYMS OTBETBMEHUAMM
Pipe connection center to center: 277 mm. (c Tpemsi - mog 3aka3) ANs BbICOKOW TemnepaTypbl . COCTOMT M3 : LUApOBOrO KpaHa Ans Hacoca,
TEPMOCTaTUYECKUX KranaHoB ,pacxofomepa , APEHaXHOTO kpaHa, BOZAYLWHOIO KrianaHa v KpernmeHus.
Takke BXOAUT: MOAYNMPYIOLLAA CMECUTENbHaA rpynna ¢ TePMOAMNEKTPUYECKAM NPUBOAOM W rpynmnol
Gan-nacc ¢ MpPefoXpaHUTESbHbIM TEPMOCTaTOM,MAKDOMETPUYECKM OTCEKaloWMM BEHTUNEM W
MoAKIKYEHNEM TeMMNepaTypHOro 30HAa.

Cod. Sx/Left  Cod.Dx/Right Vie/lWays L(mm) H(mm) P(mm) €

52503232GA  52513232GA 2+2 850 750 110 870,03 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
52503232GB 5251323268 2+3 850 750 110 893,56 T ot A ez bure
52503232GC  52513232GC 2+4 850 750 110 917,36 Version avec class A pompe volumétrique
52503232GD  52513232GD 2+5 1000 750 110 961,48 Bepeust ¢ LMPKyNISILMOHHBIM HACOCOM Kracca A
52503232GE  52513232GE 2+6 1000 750 110 984,07

52503232GF  52513232GF 2+7 1000 750 110 1008,07

52503232GG ~ 52513232GG 2+8 1200 750 110 1052,10

52503232GH  52513232GH 2+9 1200 750 110 1072,60

52503232GJ  52513232GJ 2+10 1200 750 110 1096,12

52503232GK  52513232GK 2+ 1 1200 750 110 1119,33

52503232GL  52513232GL 2+12 1300 750 110 1164,13

Cod. Sx/Left  Cod.Dx/Right Vie/lWays L(mm) H(mm) P(mm) €

52502232GA  52512232GA 2+2 850 750 110 772,53 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
52502232GB  52512232GB 2+3 850 750 110 796,06 Xﬁ;?{ﬁ]”nm;hrﬁ.ts g?ggn%lfgfm(gglmr fE[)J);tr;Ie(i:nECEIEET;%)
52502232GC  52512232GC  2+4 850 750 110 819,86 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
52502232GD  52512232GD 2+5 1000 750 110 863,98 Bepcusi ¢ TpexckopoCTHBIM HACOCOM (TOMbKO Anst CTPaH, He BxoasLumux B EC)
52502232GE  52512232GE 2+6 1000 750 110 886,57

52502232GF  52512232GF 2+7 1000 750 110 910,57

52502232GG  52512232GG 2+8 1200 750 110 954,60

52502232GH  52512232GH 2+9 1200 750 110 975,10

52502232GJ  52512232GJ 2+10 1200 750 110 998,62

52502232GK  52512232GK 2+11 1200 750 110 1021,83

52502232GL  52512232GL 2+12 1300 750 110 1066,63

Cod. Sx/Left  Cod.Dx/Right Vie/lWays L(mm) H(mm) P(mm) €

52501232GA  52511232GA 2+2 850 750 110 651,00 Versione senza circolatore (con tronchetto spaziatore)
5250123268 5251123268 2+3 85 750 110 67453 B e )
52501232GC  52511232GC 2+4 850 750 110 698,33 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
52501232GD  52511232GD 2+5 1000 750 110 742,45 Bepcusi Ges Hacoca (C MpedycTaHOBNeHHbIMY TpyGamu)
52501232GE ~ 52511232GE 2+6 1000 750 110 765,04

52501232GF  52511232GF 2+7 1000 750 110 789,04

52501232GG  52511232GG 2+8 1200 750 110 833,07

52501232GH  52511232GH 2+9 1200 750 110 853,57

52501232GJ 52511232GJ 2+10 1200 750 110 877,09

52501232GK  52511232GK 2+11 1200 750 110 900,30

52501232GL  52511232GL 2+12 1300 750 110 945,10
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IVR MULTIKLIMA 523

Modulo di distribuzione per alta e bassa temperatura con collettori in acciaio inox AISI 304 da 1” x 3/4”
EK da 2 a 12 derivazioni con 2 derivazioni (o 3 su richiesta) per alta temperatura; collettori completi di:
valvole d'intercettazione, valvole termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico
scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di miscelazione a punto fisso con miscelatore termostatico e gruppo
by-pass con termostato di sicurezza, detentore micrometrico e pozzetto porta sonda.

Water distribution cabinet for high and low temperature with AISI 304 stainless steel manifolds 1"x3/4" EK,
2-12 ways; with 2 ways (or 3 on demand) for high temperature; fitted with: interception valves, thermostatic
valves, flow meters, rotable drain valve and air vent. Mixing unit with fixed point with thermostatic head
and by-pass group with safety thermostat, micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fiir héhe und niedrige Temperatur, mit Verteilerrorhren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit
Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen (oder 3 auf Anfrage) fir hdhe Temperatur; ausgestattet
mit:  Absperrventilen, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/Ablassventil
und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe mit thermostatischem Kopf und Bypass-Gruppe mit
Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour haute et basse température avec collecteurs en acier inoxydable AlSI304,
de 1" x 3/4” EK, a 2 dérivations (ou 3 sur demande) pour température haute; pourvus de: vannes d'arrét,
vannes thermostatisables, débitmétres, robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge
de l'air. Groupe de mélange a point fixe avec mitigeur thermostatique et groupe by-pass avec thermostat
de sécurité, coude de réglage micrométrique et puisard porte-sonde.

PacnpenennTentHbii MOfyNb Ans HA3KOW 1 BLICOKOV TeMNepaTypbl C KONNEKTopamin 13 HepXaBeloLLen
Interasse attacco tubazioni: 277 mm. cranu AISI 304 1” x 3/4” EBpokoHyc, 0T 2 0 12 0TBOAOB , C ABYMS HUAMW (C TPeMsl - NOA 3aKas) Ans
Pipe connection center to center: 277 mm. BLICOKOA TemnepaTypbl. COCTOMT u3: LIApPOBOTO KpaHa /s Hacoca, TepMOCTaTM4ecKoro Knanaa
(ans TepmocTaTMYECKNX TOMOBOK), PAcXOAOMepa , APUHAXHOrO KpaHa, BO3AYLUHOTO KnanaHa u
kpennenus. Takke BXOOMT MOAYNMPYIOLLAS CMeCUTENbHas rpynna C TepMOCTaTUYECKAM BEHTUNEM W
rpynnoit 6ait-nacc ¢ peaoXpaHNTENbHLIM TEPMOCTATOM, MUKPOMETPUYECKIM OTCEKAIOLLNM BEHTUNEM 1
MoaKITIOYEHNEM TeMNePaTypHOrO 30HAa.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

52303231GA  52313231GA 2+2 850 750 110 891,70 Versione con circolatore volumetrico in Classe A

52303231GB  52313231GB  2+3 850 750 0 91523 Version with Class A volumetric pump
Ausfiihrung mit Class A Umlaufpumpe

52303231GC  52313231GC 2+4 850 750 110 939,03 Version avec class A pompe volumétrique

52303231GD  52313231GD 2+5 1000 750 110 983,15 Bepcus ¢ UMpKyNsLMOHHBIM Hacocom knacca A

52303231GE ~ 52313231GE 2+6 1000 750 110 1005,74

52303231GF  52313231GF 2+7 1000 750 110 1029,74

52303231GG ~ 52313231GG 2+8 1200 750 110 1073,77

52303231GH ~ 52313231GH 2+9 1200 750 110 1094,27

52303231GJ  52313231GJ 2+10 1200 750 110 1117,79

52303231GK  52313231GK 2+11 1200 750 110 1141,00

52303231GL ~ 52313231GL 2+12 1300 750 110 1185,80

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

52302231GA  52312231GA 2+2 850 750 110 790,37 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
52302231GB 5231223168 2+3 850 750 110 813,90 T o i G,
52302231GC  52312231GC  2+4 850 750 110 837,70 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
52302231GD  52312231GD 2+5 1000 750 110 881,82 Bepcusa ¢ TpexckopoCTHBIM HAcoCoM (TOMbKO Ans CTpaH, He BxoasLumux B EC)
52302231GE  52312231GE 2+6 1000 750 110 904,41

52302231GF  52312231GF 2+7 1000 750 110 928,41

52302231GG  52312231GG 2+8 1200 750 110 972,44

52302231GH  52312231GH 2+9 1200 750 110 992,94

52302231GJ  52312231GJ 2+10 1200 750 110 1016,46

52302231GK  52312231GK 2+11 1200 750 110 1039,67

52302231GL  52312231GL 2+12 1300 750 110 1084,47

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

52301231GA  52311231GA 2+2 850 750 110 668,84 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
e (o s i)
52301231GC  52311231GC 2+4 850 750 110 716,17 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
52301231GD  52311231GD 2+5 1000 750 110 760,29 Bepcus 6e3 Hacoca (C npeayCcTaHoBNeHHbIMK Tpy6amm)
52301231GE ~ 52311231GE 2+6 1000 750 110 782,88

52301231GF ~ 52311231GF 2+7 1000 750 110 806,88

52301231GG ~ 52311231GG 2+8 1200 750 110 850,91

52301231GH ~ 52311231GH 2+9 1200 750 110 871,41

52301231GJ  52311231GJ 2+10 1200 750 110 894,93

52301231GK  52311231GK 2+11 1200 750 110 918,14

52301231GL  52311231GL 2+12 1300 750 110 962,94
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IVR MULTIKLIMA 521

Modulo di distribuzione per alta e bassa temperatura con collettori in acciaio inox AISI 304 da 1” x 3/4”
EK, da 2 a 12 derivazioni; con 2 derivazioni (0 3 su richiesta) per alta temperatura; collettori completi
di: valvole d'intercettazione, valvole termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico
scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di miscelazione a punto fisso con testa termostatica e gruppo by-pass
con termostato di sicurezza, detentore micrometrico e pozzetto porta sonda.

Water distributuion cabinet for high and low temperature with AISI 304 stainless steel manifolds
1"x3/4" EK, 2-12 ways; with 2 ways (or 3 on demand) for high temperature; fitted with: interception
valves, thermostatic valves, flow meters, rotable drain valve and air vent. Mixing unit with fixed point
with thermostatic head and by-pass group with safety thermostat, micrometric lockshield and sensor
connection.

Verteilermodul fir héhe und niedrige Temperatur, mit Verteilerrorhren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit
Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen (oder 3 auf Anfrage) fir héhe Temperatur; ausgestattet
mit:  Absperrventilen, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/Ablassventil
und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe mit thermostatischem Kopf und Bypass-Gruppe mit
Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour haute et basse température avec collecteurs en acier inoxydable AISI304,
de 1" x 3/4” EK, a 2 dérivations (ou 3 sur demande) pour température haute; pourvus de: vannes d'arrét,
vannes thermostatisables, débitmetres, robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge
de I'air. Groupe de mélange a point fixe avec téte thermostatique et groupe by-pass avec thermostat de
sécurité, coude de réglage micrométrique et puisard porte-sonde.

Interasse attacco tubazioni: 277 mm. PacnpenenutensHbIi MOgynb Asi HU3KOW 1 BbICOKO TEMMNEPATYPbI C KOMNEKTOPaMI W MApaBnnyYeckum

Pipe connection center to center: 277 mm. cenapaTopom caenaH u3 HepxasetoLen ctanu AISI 304 17 x 3/4” EBpokoHyc, oT 2 o 12 0TBOAOB , C
[ByMsi OTBETBIIEHMAMM (C TpeMmsi - Mof 3aka3) Ans BbICOKOW TemnepaTypbl. COCTOWT M3: LIApOBOTO
KpaHa Ans Hacoca, TepMOCTaTWYeCcKOro KnarnaHa (4ns TepMOCTaTUYEeCKMX FOMOBOK), pacxodomepa,
[PVHaXXHOrO KpaHa, BO3AYLUHOTO KranaHa 1 KpenneHus. Takke BXOAUT MOAynMpyroLLasi CMecuTenbHast
rpynna ¢ TEepPMOCTATUYECKOW TFOMOBKOW W rpynnoi Gal-nacc ¢ NpefoXpaHUTeNbHbIM TEPMOCTaToM,
MUKPOMETPUYECKUM OTCEKAIOLLMM BEHTUMNEM U MOAKIHOYEHNEM TEMNEPATYPHOTO 30HAA.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

52103230GA  52113230GA 2+2 850 750 110 789,86 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
5210323068 5211323068 2+3 850 750 110 813,39 Xﬁffﬁ:‘n]"’n';hrg'taéfa’s*s"g"G”%?;ﬁ?p%‘:ﬂ;%
52103230GC  52113230GC 2+4 850 750 110 837,19 Version avec class A pompe volumétrique
52103230GD  52113230GD 2+5 1000 750 110 881,31 Bepcus ¢ UMpKyNALMOHHBIM Hacocom knacca A
52103230GE ~ 52113230GE 2+6 1000 750 110 903,90

52103230GF  52113230GF 2+7 1000 750 110 927,90

52103230GG  52113230GG 2+8 1200 750 110 971,93

52103230GH ~ 52113230GH 2+9 1200 750 110 992,43

52103230GJ  52113230GJ 2+10 1200 750 110 1015,95

52103230GK  52113230GK 2+11 1200 750 110 1039,16

52103230GL  52113230GL 2+12 1300 750 110 1083,96

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

52102230GA  52112230GA 2+2 850 750 110 692,36 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5210223068 5211223068 2+3 850 750 110 71589 oinlluity s ap Gl Mdab NSt
52102230GC  52112230GC ~ 2+4 850 750 110 739,69 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
52102230GD  52112230GD 2+5 1000 750 110 783,81 Bepcus ¢ TpexckopoCTHBLIM HAcoCOM (TOMbKO Ans CTpaH, He BxoasLumx B EC)
52102230GE  52112230GE 2+6 1000 750 110 806,40

52102230GF  52112230GF 2+7 1000 750 110 830,40

52102230GG  52112230GG 2+8 1200 750 110 874,43

52102230GH  52112230GH 2+9 1200 750 110 894,93

52102230GJ  52112230GJ 2+10 1200 750 110 918,45

52102230GK  52112230GK 2+ 11 1200 750 110 941,66

52102230GL  52112230GL 2+12 1300 750 110 986,46

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

52101230GA _ 52111230GA 2+2 850 750 110 570,83 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
iR L
52101230GC ~ 52111230GC 2+4 850 750 110 618,16 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
52101230GD  52111230GD 2+5 1000 750 110 662,28 Bepeust Ge3 Hacoca (C npeaycTaHOBNEHHbIMY TpyGamm)
52101230GE  52111230GE 2+6 1000 750 110 684,87

52101230GF  52111230GF 2+7 1000 750 110 708,87

52101230GG  52111230GG 2+8 1200 750 110 752,90

52101230GH ~ 52111230GH 2+9 1200 750 110 773,40

52101230GJ  52111230GJ 2+10 1200 750 110 796,92

52101230GK  52111230GK 2+11 1200 750 110 820,13

52101230GL  52111230GL 2+12 1300 750 110 864,93
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IVR MULTIKLIMA 516

Modulo di distribuzione per bassa temperatura, con separatore idraulico in acciaio inox, con collettori in
acciaio inox AlSI 304 da 1” x 3/4” EK, da 2 a 12 derivazioni; completi di: valvole d'intercettazione, valvole
termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di
miscelazione modulante con servocomando elettrotermico, gruppo by-pass con termostato di sicurezza,
detentore micrometrico e pozzetto porta sonda.

Mixing unit for low temperature with hydraulic separator, with AISI 304 stainless steel manifolds 1"x3/4"
EK, 2-12 ways; fitted with: interception valves, thermostatic valves, flow meters, rotable drain valve
and air vent. Modulating mixing unit with electrothermal actuator, by-pass group with safety thermostat,
micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fir niedrige Temperatur, mit hydraulischer Weiche aus rostfreiem Stahl und mit
Verteilerrorhren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen;
ausgestattet mit: Absperrventilen, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/
Ablassventil und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe mit elektrothermischer Servosteuerung,
Bypass-Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour basse température avec séparateur hydraulique en acier inoxydable et avec
collecteurs en acier inoxydable AISI304, de 1" x 3/4” EK, a 2-12 dérivations; pourvus de: vannes d'arrét,
vannes thermostatisables, débitmétres, robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge
de l'air. Groupe de mélange modulant avec servocommande électrothermique, groupe by-pass avec
thermostat de sécurité, coude de réglage micrométrique, puisard porte-sonde et séparateur hydraulique
en acier inoxydable.

Interasse attacco tubazioni: 150 mm. PacnpenenutentHbIi MOAynb C KOMNEKTOPaMW W MLPaBIMYECcKUM CEnapaTopoM U3 HepKaBetoLLen

Pipe connection center to center: 150 mm. crarm AISI 304 17 x 3/4” EBpokoHyc, OT 2 g0 12 OTBOAOB Ansl HM3KOW TemnepaTypbl COCTOMUT
13: LIApOBOrO KpaHa Ans Hacoca, TEPMOCTATUYECKOro KranaHa (4ns TepMOCTaTUYeCKUX rOroBOK),
pacxofomMepa, ApUHaXHOro KpaHa, BO3AYLLUHOrO KranaHa 1 kpennenus. Takke BXOAUT MOZynmMpytoLLas
CMecuTErNbHAs rpynna ¢ TepMO3NEKTPUYECKMM NPUBOAOM U rpynnoi Gail-nacc ¢ npefoxXpaHuTeNbHbIM
TEPMOCTaTOM, MUKPOMETPUYECKAM OTCEKAIOLLMM BEHTUNEM U MOAKITHOUEHNEM TEMNEPATYPHOTO 30HAA.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51603232BA  51613232BA 2 850 750 110 988,56 Versione con circolatore volumetrico in Classe A

51603232BB  51613232BB 3 80 750 110 101209 Version with Class A volumetric pump
Ausfiihrung mit Class A Umlaufpumpe

51603232BC ~ 51613232BC 4 850 750 110 1035,89 Version avec class A pompe volumétrique

51603232BD  51613232BD 5 1000 750 110 1080,01 Bepcus ¢ UMpKyNSLMOHHBIM Hacocom knacca A

51603232BE  51613232BE 6 1000 750 110 1102,60

51603232BF  51613232BF 7 1000 750 110 1126,60

51603232BG ~ 51613232BG 8 1200 750 110 1170,63

51603232BH  51613232BH 9 1200 750 110 1191,13

51603232BJ  51613232BJ 10 1200 750 110 1214,65

51603232BK  51613232BK 1 1200 750 110 1237,86

51603232BL  51613232BL 12 1300 750 110 1282,66

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51602232BA  51612232BA 2 850 750 110 891,06 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5160223288 5161223288 3 850 750 110 91459 pbinlluity s api Gt M-ah NSt

51602232BC  51612232BC 4 850 750 110 938,39 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
51602232BD  51612232BD 5 1000 750 110 982,51 Bepcus ¢ TpexckopoCTHBIM HacoCoM (TOMbKO Ans CTpaH, He BxoasLumx B EC)
51602232BE  51612232BE 6 1000 750 110 1005,10

51602232BF  51612232BF 7 1000 750 110 1029,10

51602232BG  51612232BG 8 1200 750 110 1073,13

51602232BH  51612232BH 9 1200 750 110 1093,63

51602232BJ  51612232BJ 10 1200 750 110 1117,15

51602232BK  51612232BK 1 1200 750 110 1140,36

51602232BL  51612232BL 12 1300 750 110 1185,16

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51601232BA _ 51611232BA 2 850 750 110 769,53 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
5160120288 6161120288 3 850 750 110 79306 Ausfimung amne Punwe (it Balken vommonter)
51601232BC ~ 51611232BC 4 850 750 110 816,86 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
51601232BD  51611232BD 5 1000 750 110 860,98 Bepcus Ges Hacoca (¢ npeaycTaHoBneHHbIM1 Tpybamm)
51601232BE ~ 51611232BE 6 1000 750 110 883,57

51601232BF  51611232BF 7 1000 750 110 907,57

51601232BG  51611232BG 8 1200 750 110 951,60

51601232BH  51611232BH 9 1200 750 110 972,10

51601232BJ  51611232BJ 10 1200 750 110 995,62

51601232BK  51611232BK 1 1200 750 110 1018,83

51601232BL  51611232BL 12 1300 750 110 1063,63
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IVR MULTIKLIMA 515

Modulo di distribuzione per bassa temperatura, con separatore idraulico in acciaio inox, con collettori in
acciaio inox AlSI 304 da 1” x 3/4” EK, da 2 a 12 derivazioni; completi di: valvole d'intercettazione, valvole
termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di
miscelazione modulante con servocomando elettrotermico, gruppo by-pass con termostato di sicurezza,
detentore micrometrico e pozzetto porta sonda.

Mixing unit for low temperature with hydraulic separator, with AISI 304 stainless steel manifolds 1"x3/4"
EK, 2-12 ways; fitted with: interception valves, thermostatic valves, flow meters, rotable drain valve
and air vent. Modulating mixing unit with electrothermal actuator, by-pass group with safety thermostat,
micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fir niedrige Temperatur, mit hydraulischer Weiche aus rostfreiem Stahl und mit
Verteilerrorhren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen;
ausgestattet mit: Absperrventilen, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/
Ablassventil und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe mit elektrothermischer Servosteuerung,
Bypass-Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour basse température avec séparateur hydraulique en acier inoxydable et avec
collecteurs en acier inoxydable AISI304, de 1" x 3/4” EK, a 2-12 dérivations; pourvus de: vannes d'arrét,
vannes thermostatisables, débitmétres, robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge
de l'air. Groupe de mélange modulant avec servocommande électrothermique, groupe by-pass avec
thermostat de sécurité, coude de réglage micrométrique, puisard porte-sonde et séparateur hydraulique
en acier inoxydable.

Interasse attacco tubazioni: 277 mm. PacnpenenutentHbii MOgynb C KOMNEKTOPaMW W MALPaBAMYECKUM CEnapaTopoM U3 HepKaBetoLlen

Pipe connection center to center: 277 mm. cranm AISI 304 17 x 3/4” EBpokoHyc, oT 2 g0 12 OTBOAOB NSl HM3KOW TemnepaTypbl COCTOWUT
13: LIApOBOrO KpaHa Ans Hacoca, TEPMOCTATUYECKOro kranaHa (4ns TepMOCTaTUYeCKUX rOroBOK),
pacxofomMepa, ApYHaXHOro KpaHa, BO3AYLUHOrO KranaHa 1 KpenneHus. Takke BXOAUT MOZynMpytoLLas
CMecuTErNbHAs rpynna ¢ TepMO3NEKTPUYECKMM MPUBOLOM U rpynnoi Gail-nacc ¢ npefoxXpaHuTeNbHbIM
TEPMOCTaTOM, MAKPOMETPUYECKAM OTCEKAIOLLIMM BEHTUNEM U MOAKIHOUEHNEM TEMMEPATYPHOTO 30HAA.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51503232BA  51513232BA 2 600 750 110 784,23 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
5150323288 5151323288 3 700 750 110 81579 Xﬁfﬂ'ﬁ:‘n}"r’]';hrg'tagfaﬁs"g"J;?;ﬁ?p%%‘;
51503232BC  51513232BC 4 700 750 110 839,59 Version avec class A pompe volumétrique
51503232BD  51513232BD 5 850 750 110 873,66 Bepcus ¢ UMpKyNSLMOHHBIM Hacocom knacca A
51503232BE  51513232BE 6 850 750 110 896,25

51503232BF  51513232BF 7 850 750 110 920,24

51503232BG ~ 51513232BG 8 1000 750 110 964,32

51503232BH  51513232BH 9 1000 750 110 984,81

51503232BJ 51513232BJ 10 1000 750 110 1008,34

51503232BK  51513232BK 1 1200 750 110 1051,31

51503232BL  51513232BL 12 1200 750 110 1074,32

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51502232BA  51512232BA 2 600 750 110 686,73 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5150223288 5151223288 3 700 750 110 71829 pbinluity s api ot M-ah NSt

51502232BC  51512232BC 4 700 750 110 742,09 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
51502232BD  51512232BD 5 850 750 110 776,16 Bepcus ¢ TPexckopoCTHBIM HAcoCoM (TOMbKO Ans cTpaH, He BxoasLumx B EC)
51502232BE  51512232BE 6 850 750 110 798,75

51502232BF 51512232BF 7 850 750 110 822,74

51502232BG  51512232BG 8 1000 750 110 866,82

51502232BH  51512232BH 9 1000 750 110 887,31

51502232BJ  51512232BJ 10 1000 750 110 910,84

51502232BK  51512232BK 11 1200 750 110 953,81

51502232BL  51512232BL 12 1200 750 110 976,82

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51501232BA _ 51511232BA 2 600 750 110 565,20 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
5160120288 6161120288 3 700780 110 59676 Austimung amne Punwe (it Baken vommonter)
51501232BC  51511232BC 4 700 750 110 620,56 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
51501232BD  51511232BD 5 850 750 110 654,63 Bepcus Ges Hacoca (C npedycTaHOBNEHHbIMM TpyGamu)
51501232BE  51511232BE 6 850 750 110 677,22

51501232BF 51511232BF 7 850 750 110 701,21

51501232BG ~ 51511232BG 8 1000 750 110 745,29

51501232BH  51511232BH 9 1000 750 110 765,78

51501232BJ  51511232BJ 10 1000 750 110 789,31

51501232BK  51511232BK 1 1200 750 110 832,28

51501232BL  51511232BL 12 1200 750 110 855,29
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IVR MULTIKLIMA 514

Modulo di distribuzione per bassa temperatura, con separatore idraulico in acciaio inox, con collettori in
acciaio inox AlSI 304 da 1” x 3/4” EK, da 2 a 12 derivazioni; completi di: valvola d'intercettazione, valvole
termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria. Gruppo
di miscelazione a punto fisso con miscelatore termostatico, gruppo by-pass con termostato di sicurezza,
detentore micrometrico e pozzetto porta sonda.

Water distribution cabinet for low temperature with stainless steel hydraulic separator and with AISI 304
stainless steel manifolds 1"x3/4" EK, 2-12 ways; fitted with: interception valve, thermostatic valves, flow
meters, rotable drain valves and air vent. Mixing unit with fixed point with thermostatic mixing valve,
by-pass group with safety thermostat, micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul flir niedrige Temperatur mit hydraulischer Weiche aus rostfreiem Stahl und mit
Verteilerrorhren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen;
ausgestattet mit:  Absperrventil, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/
Ablassventil und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe mit thermostatischem Mischer,
Bypass-Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour basse température, avec collecteurs en acier inoxydable AISI304, de 1" x
3/4” EK, a 2-12 dérivations; pourvus de: vanne d'arrét, vannes thermostatisables, débitmetres, robinet
orientable de chargement/déchargement, vanne de purge de I'air. Groupe de mélange a point fixe avec
mitigeur thermostatique, groupe by-pass avec thermostat de sécurité, coude de réglage micrométrique
et puisard porte-sonde, séparateur hydraulique en acier inoxydable et séparateur hydraulique en acier

inoxydable.
Interasse attacco tubazioni: 150 mm. PacnpepenutenbHbIi MOAynb C KOMMEKTOpPaMW W TMAPABMMYECKUM CenapaTtopoM W3 HepKaBeloLen
Pipe connection center to center: 150 mm. cranm AISI 304 17 x 3/4” EBpokoHyc, oT 2 g0 12 OTBOAOB Ansi HM3KOW TemnepaTypbl COCTOUT

13 LIAPOBOrO KpaHa AN Hacoca, TEPMOCTATWYECKOro KnamnaHa (Ans TepMocTaTUYeckux rOrfoBoK),
pacxofomepa, APUHaXHOro kpaHa, BO3AYLUHOTO KranaHa 1 kpenmneHust. Takke BXOANUT MoaynvpyoLlas
CMecUTembHas rpynna ¢ TEPMOCTATUYECKUM BEHTUNEM W rpynnoi Gait-nacc ¢ npefoXpaHUTemnbHLIM
TEpPMOCTaTOM, MUKPOMETPUYECKUM OTCEKaIOLLMM BEHTUNEM U NMOAKIIOYEHNEM TEMNEPATYPHOTO 30HAA.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51403231BA  51413231BA 2 850 750 110 1010,23 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
5140323188 5141323188 3 80 750 110 103376 Xﬁ;‘ﬁm‘;ﬂg'ﬁgﬁaﬁs"g"J;?;ﬁ?p‘fj%‘;
51403231BC ~ 51413231BC 4 850 750 110 1057,56 Version avec class A pompe volumétrique
51403231BD  51413231BD 5 1000 750 110 1101,68 Bepcus ¢ UMpKyNSLMOHHBIM Hacocom knacca A
51403231BE ~ 51413231BE 6 1000 750 110 1124,27

51403231BF  51413231BF 7 1000 750 110 1148,27

51403231BG ~ 51413231BG 8 1200 750 110 1192,30

51403231BH  51413231BH 9 1200 750 110 1212,80

51403231BJ 51413231BJ 10 1200 750 110 1236,32

51403231BK  51413231BK 1 1200 750 110 1259,53

51403231BL  51413231BL 12 1300 750 110 1304,33

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51402231BA  51412231BA 2 850 750 110 908,90 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5140223188 5141223188 3 850 750 110 93243 pbinlluity s api Gt M-ah NSt

51402231BC  51412231BC 4 850 750 110 956,23 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
51402231BD  51412231BD 5 1000 750 110 1000,35 Bepcus ¢ TpexckopoCTHBIM HacoCoM (TOMbKO Ans CTpaH, He BxoasLumx B EC)
51402231BE  51412231BE 6 1000 750 110 1022,94

51402231BF  51412231BF 7 1000 750 110 1046,94

51402231BG  51412231BG 8 1200 750 110 1090,97

51402231BH  51412231BH 9 1200 750 110 111147

51402231BJ  51412231BJ 10 1200 750 110 1134,99

51402231BK  51412231BK 1 1200 750 110 1158,20

51402231BL  51412231BL 12 1300 750 110 1203,00

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51401231BA  51411231BA 2 850 750 110 787,37 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
ST SHTTSTES 380 70 o puw et i s )
51401231BC  51411231BC 4 850 750 110 834,70 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
51401231BD  51411231BD 5 1000 750 110 878,82 Bepcust 6e3 Hacoca (C npeaycTaHoBneHHbIMW TpyGamm)
51401231BE ~ 51411231BE 6 1000 750 110 901,41

51401231BF  51411231BF 7 1000 750 110 925,41

51401231BG ~ 51411231BG 8 1200 750 110 969,44

51401231BH  51411231BH 9 1200 750 110 989,94

51401231BJ  51411231BJ 10 1200 750 110 1013,46

51401231BK  51411231BK 1 1200 750 110 1036,67

51401231BL  51411231BL 12 1300 750 110 1081,47
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IVR MULTIKLIMA 513

Modulo di distribuzione per bassa temperatura con collettori in acciaio inox AISI 304 da 1" x 3/4” EK, da
2 a 12 derivazioni; completi di: valvola d'intercettazione, valvole termostatizzabili, misuratori di portata,
rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di miscelazione a punto fisso con
miscelatore termostatico, gruppo by-pass con termostato di sicurezza, detentore micrometrico e pozzetto
porta sonda.

Water distribution cabinet for low temperature with AISI 304 stainless steel manifolds 1"x3/4" EK, 2-12
ways; fitted with: interception valve, thermostatic valves, flow meters, rotable drain valves and air
vent. Mixing unit with fixed point with thermostatic mixing valve, by-pass group with safety thermostat,
micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fiir niedrige Temperatur mit Verteilerrohren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Ek Ubergang
1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen; ausgestattet mit:  Absperrventil, thermostatisierbaren Ventilen,
Durchflussmessern, drehbarem Ein-/Ablassventil und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe
mit Thermostatmischer, Bypass-Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikrometrischem Regelventil und
Sondenaufnahme.

Module de distribution pour basse température, avec collecteurs en acier inoxydable AISI304, de 1" x
3/4” EK, a 2-12 dérivations; pourvus de: vanne d'arrét, vannes thermostatisables, débitmetres, robinet
orientable de chargement/déchargement, vanne de purge de I'air. Groupe de mélange a point fixe avec
mélangeur thermostatique, groupe by-pass avec thermostat de sécurité, coude de réglage micrométrique
et puisard porte-sonde.

PacnpenenutensHbIli MOAyb C KonnekTopamu n3 Hepxkasetoluent ctanmu AlSI 304 17 x 3/4” EBpokoHyc, oT
Interasse attacco tubazioni: 277 mm. 2710 12 0TBOAOB AJ151 HU3KOV TeMNepaTypbl COCTOMT W3: LLIAPOBOro kpaHa Ans Hacoca, TepMOCTaTNYeCckoro
Pipe connection center to center: 277 mm. KnanaHa (4ns TepMocTaTUYEeCKVX ronoBOK),pacxofomMepa, APUHAXKHOMO KpaHa, BO3[yLUHOrO knanaHa u
kpenneHus. Takke BXOAMT MOAYIMPYIOLLAs CMeCuTeNbHasa rpynna ¢ TEpMOCTaTUMECKUM BEHTUMEM W
rpynnoi 6aii-nacc ¢ NpeAoXpaHNTENbHLIM TEPMOCTaTOM, MAKPOMETPUYECKUM OTCEKAIOLLIMM BEHTUNEM W
MOAKIIOYEHNEM TeMNEPaTypPHOro 30HAa.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51303231BA  51313231BA 2 600 750 110 805,90 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
5130323188 5131323188 3 700 750 110 83746 Xﬁfﬁ'ﬁ:‘n}"r’]'ghrg'tagfags"g"G’;?;ﬁ?p‘fj%‘;
51303231BC ~ 51313231BC 4 700 750 110 861,26 Version avec class A pompe volumétrique
51303231BD  51313231BD 5 850 750 110 895,33 Bepcus ¢ UMpKyNSLMOHHBIM Hacocom knacca A
51303231BE  51313231BE 6 850 750 110 917,92

51303231BF  51313231BF 7 850 750 110 941,92

51303231BG ~ 51313231BG 8 1000 750 110 985,99

51303231BH  51313231BH 9 1000 750 110 1006,48

51303231BJ 51313231BJ 10 1000 750 110 1030,01

51303231BK  51313231BK 1 1200 750 110 1072,98

51303231BL  51313231BL 12 1200 750 110 1095,99

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51302231BA  51312231BA 2 600 750 110 704,57 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5130223188 5131223188 3 700 750 110 736,13 pbinluity s api ot M-ah NSt

51302231BC  51312231BC 4 700 750 110 759,93 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
51302231BD  51312231BD 5 850 750 110 794,00 Bepcus ¢ TPexckopoCTHBIM HAcoCoM (TOMbKO Ans cTpaH, He BxoasLumx B EC)
51302231BE  51312231BE 6 850 750 110 816,59

51302231BF 51312231BF 7 850 750 110 840,58

51302231BG  51312231BG 8 1000 750 110 884,65

51302231BH  51312231BH 9 1000 750 110 905,15

51302231BJ  51312231BJ 10 1000 750 110 928,67

51302231BK  51312231BK 11 1200 750 110 971,64

51302231BL  51312231BL 12 1200 750 110 994,66

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51301231BA _ 51311231BA 2 600 750 110 583,04 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
5130123188 6131123188 3 700750 110 61460 Austimung amne Punwe (it Baken vommonter)
51301231BC ~ 51311231BC 4 700 750 110 638,40 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
51301231BD  51311231BD 5 850 750 110 672,47 Bepcus Ges Hacoca (C npedycTaHOBNEHHbIMM TpyGamu)
51301231BE  51311231BE 6 850 750 110 695,06

51301231BF 51311231BF 7 850 750 110 719,05

51301231BG ~ 51311231BG 8 1000 750 110 763,12

51301231BH  51311231BH 9 1000 750 110 783,62

51301231BJ  51311231BJ 10 1000 750 110 807,14

51301231BK  51311231BK 1 1200 750 110 850,11

51301231BL  51311231BL 12 1200 750 110 873,13
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IVR MULTIKLIMA 512

Modulo di distribuzione per bassa temperatura, con separatore idraulico in acciaio inox, con collettori in
acciaio inox AlSI 304 da 1” x 3/4” EK, da 2 a 12 derivazioni; completi di: valvola d'intercettazione, valvole
termostatizzabili, misuratori di portata, rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di
miscelazione a punto fisso con testa termostatica, gruppo by-pass con termostato di sicurezza, detentore
micrometrico e pozzetto porta sonda.

Water distribution cabinet for low temperature with stainless steel hydraulic separator and with AISI 304
stainless steel manifolds 1"x3/4" EK, 2-12 ways; fitted with: interception valve, thermostatic valves, flow
meters, rotable drain valves and air vent. Mixing unit with fixed point with thermostatic head, by-pass
group with safety thermostat, micrometric lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fir niedrige Temperatur, mit hydraulischer Weiche aus rostfreiem Stahl und mit
Verteilerrohren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Ek Ubergang 1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen;
ausgestattet mit: Absperrventil, thermostatisierbaren Ventilen, Durchflussmessern, drehbarem Ein-/
Ablassventil und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe mit thermostatischem Kopf, Bypass-
Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikormetrischem Regelventil und Sondenaufnahme.

Module de distribution pour basse température, avec séparateur hydraulique en acier inoxydable et avec
collecteurs en acier inoxydable AISI304, de 1" x 3/4” EK, a 2-12 dérivations; pourvus de: vannes d'arrét,
vanne thermostatisables, débitmetres, robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge
de l'air. Groupe de mélange a point fixe avec téte thermostatique, groupe by-pass avec thermostat de
sécurité, coude de réglage micrométrique puisard porte-sonde .

PacnpenennTenbHeIi MOAymnb C KONMEeKTopamu W MMApaBiMYEcKUM CenapaTtopoM U3 HepxaBeloLeii
Interasse attacco tubazioni: 150 mm. crann AISI 304 1" x 3/4” EBpokoHyc, 0T 2 40 12 0TBOA0B AJ151 HN3KON TeMNepaTypbl COCTOMUT U3: LLIAPOBOrO
Pipe connection center to center: 150 mm. KpaHa Ans Hacoca, TEPMOCTATM4Yeckoro KranaHa (Ans TepMOCTaTUHYEecKMX orfoBOK),pacxonomepa,
APEHaXHOTO kpaHa, BO3AYLLHOIO KranaHa 1 KpenneHus. Takke BXOAMT Moaynupylolias CMecuTernbHas
rpynna ¢ TEpMOCTaTM4EeCKOl ronoBKkoi M rpynnoit 6ait-nacc ¢ npefoXpaHuTembHbIM TEPMOCTaTOoM,
MUKPOMETPUYECKIM OTCEKaIOLLMM BEHTNEM 1 MOAKITIOYEHNEM TEMMNEPaTYPHOrO 30HAA.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51203230BA  51213230BA 2 850 750 110 908,39 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
5120323088 5121323088 3 80 750 110 93192 Xﬁ;‘ﬁm‘;ﬂg'ﬁgﬁaﬁs"g"J;?;ﬁ?p‘fj%‘;
51203230BC  51213230BC 4 850 750 110 955,72 Version avec class A pompe volumétrique
51203230BD  51213230BD 5 1000 750 110 999,84 Bepcus ¢ UMpKyNSLMOHHBIM Hacocom knacca A
51203230BE  51213230BE 6 1000 750 110 1022,43

51203230BF  51213230BF 7 1000 750 110 1046,43

51203230BG ~ 51213230BG 8 1200 750 110 1090,46

51203230BH  51213230BH 9 1200 750 110 1110,96

51203230BJ 51213230BJ 10 1200 750 110 1134,48

51203230BK  51213230BK 1 1200 750 110 1157,69

51203230BL  51213230BL 12 1300 750 110 1202,49

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51202230BA  51212230BA 2 850 750 110 810,89 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5120223088 5121223088 3 850 750 110 83442 pbinlluity s api Gt M-ah NSt

51202230BC  51212230BC 4 850 750 110 858,22 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
51202230BD  51212230BD 5 1000 750 110 902,34 Bepcus ¢ TpexckopoCTHBIM HacoCoM (TOMbKO Ans CTpaH, He BxoasLumx B EC)
51202230BE  51212230BE 6 1000 750 110 924,93

51202230BF  51212230BF 7 1000 750 110 948,93

51202230BG  51212230BG 8 1200 750 110 992,96

51202230BH  51212230BH 9 1200 750 110 1013,46

51202230BJ  51212230BJ 10 1200 750 110 1036,98

51202230BK  51212230BK 1 1200 750 110 1060,19

51202230BL  51212230BL 12 1300 750 110 1104,99

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51201230BA _ 51211230BA 2 850 750 110 690,09 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
520120088 612112308 3 850 750 110 71362 Ausfimung amne Punwe (it Balken vommonter)
51201230BC  51211230BC 4 850 750 110 737,42 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
51201230BD  51211230BD 5 1000 750 110 781,54 Bepcus Ges Hacoca (¢ npeaycTaHoBneHHbIM1 Tpybamm)
51201230BE ~ 51211230BE 6 1000 750 110 804,13

51201230BF  51211230BF 7 1000 750 110 828,13

51201230BG ~ 51211230BG 8 1200 750 110 872,16

51201230BH  51211230BH 9 1200 750 110 892,66

51201230BJ  51211230BJ 10 1200 750 110 916,18

51201230BK  51211230BK 1 1200 750 110 939,39

51201230BL  51211230BL 12 1300 750 110 984,19
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IVR MULTIKLIMA 511

Modulo di distribuzione per bassa temperatura con collettori in acciaio inox AISI 304 da 1" x 3/4” EK, da
2 a 12 derivazioni; completi di: valvola d'intercettazione, valvole termostatizzabili, misuratori di portata,
rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria. Gruppo di miscelazione a punto fisso con testa
termostatica, gruppo by-pass con termostato di sicurezza, detentore micrometrico e pozzetto porta
sonda.

Water distribution cabinet for low temperature with AISI 304 stainless steel manifolds 1"x3/4" EK, 2-12
ways; fitted with: interception valve, thermostatic valves, flow meters, rotable drain valves and air vent.
Mixing unit with fixed point with thermostatic head, by-pass group with safety thermostat, micrometric
lockshield and sensor connection.

Verteilermodul fiir niedrige Temperatur mit Verteilerrohren aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Ek Ubergang
1"x3/4", mit 2-12 Abzweigungen; ausgestattet mit: Absperrventilen, thermostatisierbaren Ventilen,
Durchflussmessern, drehbarem Ein-/Ablassventil und Luftablassventil. Fest eingestellte Mischergruppe
mit thermostatischem Kopf, Bypass-Gruppe mit Sicherheitsthermostat, mikormetrischem Regelventil und
Sondenaufnahme.

Module de distribution pour basse température, avec collecteurs en acier inoxydable AISI304 de 1" x
3/4” EK, a 2-12 dérivations; pourvus de: vannes d'arrét, vannes thermostatisables, débitmétres, robinet
orientable de chargement/déchargement, vanne de purge de I'air. Groupe de mélange a point fixe avec
téte thermostatique, groupe by-pass avec thermostat de sécurité, coude de réglage micrométrique et
piusard porte-sonde.

PacnpenenutensHbIi MoayIb C konnekTopamu us HepxxasetoLLieit ctanu AlS| 304 17 x 3/4” EBpokoHyc, 0T 2
Interasse attacco tubazioni: 277 mm. 00 12 0TBOAOB 47151 HU3KON TEMMepaTypbl COCTOMT U3: LLIAPOBOTO KpaHa Ans Hacoca, TepMOCTaTU4eCcKoro
Pipe connection center to center: 277 mm. knanaHa (4ns TepMocTaTUYecKVX ronoBoK),pacxofoMepa, APEHaXHOMO KpaHa, BO3[yLIHOrO knanaHa u
kpenneHus. Taioke BXOAMT MOAYNMPYHLLAsS CMeCUTenbHas rpynna ¢ TepMOCTaTUYECKOW FOMOBKOM W
rpynnoi 6ai-nacc ¢ NpeAoXpaHnNTemNbHbIM TEPMOCTAaTOM,MAKPOMETPUYECKUM OTCEKAOLLMM BEHTUINEM W
MOAKIIOYEHNEM TeMNepaTypHOro 3oHAa.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51103230BA  51113230BA 2 600 750 110 704,06 Versione con circolatore volumetrico in Classe A
5110323088 5111323088 3 700 750 110 73562 Xﬁfﬁ'ﬁ:‘n}"r’]'ghrg'tagfags"g"G’;?;ﬁ?p‘fj%‘;
51103230BC  51113230BC 4 700 750 110 759,42 Version avec class A pompe volumétrique
51103230BD  51113230BD 5 850 750 110 793,49 Bepcus ¢ UMpKyNSLMOHHBIM Hacocom knacca A
51103230BE  51113230BE 6 850 750 110 816,08

51103230BF  51113230BF 7 850 750 110 840,07

51103230BG ~ 51113230BG 8 1000 750 110 884,14

51103230BH  51113230BH 9 1000 750 110 904,64

51103230BJ 51113230BJ 10 1000 750 110 928,16

51103230BK  51113230BK 1 1200 750 110 971,13

51103230BL  51113230BL 12 1200 750 110 994,15

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51102230BA  51112230BA 2 600 750 110 606,56 Versione con circolatore a tre velocita (solo per paesi extra CEE)
5110223088 5111223088 3 700 750 110 635,12 o e et

51102230BC  51112230BC 4 700 750 110 661,92 Version avec pompe a 3 vitesse (uniquement pour les pays extra CEE)
51102230BD  51112230BD 5 850 750 110 695,99 Bepcus ¢ TpexckopoCTHBIM HacoCoM (TOMbKO Ans cTpaH, He BxoasLumx B EC)
51102230BE  51112230BE 6 850 750 110 718,58

51102230BF 51112230BF 7 850 750 110 742,57

51102230BG  51112230BG 8 1000 750 110 786,64

51102230BH  51112230BH 9 1000 750 110 807,14

51102230BJ  51112230BJ 10 1000 750 110 830,66

51102230BK  51112230BK 11 1200 750 110 873,63

51102230BL  51112230BL 12 1200 750 110 896,65

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

51101230BA _ 51111230BA 2 600 750 110 485,76 Versione senza circolatore (cpn tronchetto spaziatore)
5110123088 5111123088 3 00750 110 51732 Ausitng ohnt Pumpe (it Sallon vomontert)
51101230BC  51111230BC 4 700 750 110 541,12 Version sans pompe (avec des tuyaux prémonté)
51101230BD  51111230BD 5 850 750 110 575,19 Bepcus Ges Hacoca (C npedycTaHOBNEHHbIMM TpyGamu)
51101230BE  51111230BE 6 850 750 110 597,78

51101230BF 51111230BF 7 850 750 110 621,77

51101230BG ~ 51111230BG 8 1000 750 110 665,84

51101230BH  51111230BH 9 1000 750 110 686,34

51101230BJ  51111230BJ 10 1000 750 110 709,86

51101230BK  51111230BK 1 1200 750 110 752,83

51101230BL  51111230BL 12 1200 750 110 775,85
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IVR MULTIKLIMA 509/A

Interasse attacco tubazioni: 200 mm.

Pipe connection center hole distance: 200 mm.
Abstand des Rohranschlusses: 200 mm.
Entraxe des fixations: 200 mm.

Mexocesoe coeanHerue : 200 Mm.

IVR MULTIKLIMA 509/B

Interasse attacco tubazioni: 200 mm.

Pipe connection center hole distance: 200 mm.
Abstand des Rohranschlusses: 200 mm.
Entraxe des fixations: 200 mm.

Mexocesoe coeauHeHme : 200 MM.

Modulo di distribuzione con collettori in acciaio inox AISI 304 da 1" x 3/4" EK. Preassemblato in cassetta
metallica verniciata RAL 9010, collettori completi di valvole termostatizzabili (per testa termoelettrica),
rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria, valvole a sfera d'intercettazione, tappi e zanche.
Versione con detentori micrometrici di regolazione

Water distribution cabinet includes: AISI 304 stainless steeel manifolds 1" x x3/4" EK. Pre-assembled
in RAL9010 plated metal cabinet, manifolds are fitted with thermostatic valves (for thermoelectric
head), rotable fill & drain valve, air vent, interception valves, caps and mounting brackets. Version with
micrometric regulating lockshield

Verteilermodul mit Verteilern aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit EK Ubergang 1"x3/4". Vormontiert in
einem lackiertem Metallkasten RAL 9010, Verteiler ausgestattet mit: thermostatisierbaren Ventilen
(fir den thermoelektrischen Kopf), dreheinstellbarem Full- und Entleerungshahn, Luftablassventil,
Absperrkugelhahnen, Kappen und Befestigungsklammern. Ausfiihrung mit mikrometrisches Absperrventil
zur Einstellung

Module de distribution avec collecteurs en acier inoxydable AISI 304, 1"x3/4" EK. Préassemblé dans
un boitier métallique verni RAL 9010, collecteurs pourvus de vanne thermostatisables (pour la téte
thermoelectrique), robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge de l‘air, vannes
d'arrét, bouchons et plaque d'ancrage. Version avec coudes de réglages micromeétriques de réglage

PacnpenenutensHbIi MoZynb C Konnektopamu 13 HepxasetoLeii ctanu AlSI 304 17 x 3/4” EBpoKoHycC.
CobpaHHbIii KONEKTOPHBI MOAYSb BMOHTMPOBaH B MeTanmyeckun Likady, okpaweHHslii RAL 9010.
CoCTOMT U3: TEPMOCTATUYECKWX KNanaHoB(4Ns TepMOCTaTUYeCKUX rOroBOK), APEHAXHOrO Knanaa,
BO3[yLLUHOTO KranaHa,llapoBblX KpaHOB,3arfylloK M KpenneHui. [laHHas Bepcust ¢ OTCeKaroLvMm
MUKPOMETPUYECKUMM KIanaHamm.

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/Ways L(mm) H(mm) P(mm) €

50900200AA  50910200AA 2 400 630 90 220,67
50900200AB  50910200AB 3 500 630 90 245,00
50900200AC  50910200AC 4 500 630 90 263,18
50900200AD  50910200AD 5 600 630 90 294,47
50900200AE  50910200AE 6 600 630 90 312,53
50900200AF  50910200AF 7 700 630 90 338,99
50900200AG  50910200AG 8 700 630 90 357,21
50900200AH  50910200AH 9 850 630 90 397,35
50900200AJ  50910200AJ 10 850 630 90 415,27
50900200AK  50910200AK " 850 630 90 433,26
50900200AL  50910200AL 12 1000 630 90 470,82

Modulo di distribuzione con collettori in acciaio inox AISI 304 da 1" x 3/4" EK. Preassemblato in cassetta
metallica verniciata RAL 9010, collettori completi di valvole termostatizzabili (per testa termoelettrica),
rubinetto orientabile di carico scarico, valvola sfiato aria, valvole a sfera d'intercettazione, tappi e zanche.
Versione con misuratori di portata

Water distribution cabinet includes: AISI 304 stainless steeel manifolds 1" x x3/4" EK. Pre-assembled in
RAL9010 plated metal cabinet, manifolds are fitted with thermostatic valves (for thermoelectric head),
rotable fill & drain valve, air vent, interception valves, caps and mounting brackets. Version with flowmeter

Verteilermodul mit Verteilern aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit EK Ubergang 1"x3/4". Vormontiert in
einem lackiertem Metallkasten RAL 9010, Verteiler ausgestattet mit: thermostatisierbaren Ventilen
(fir den thermoelektrischen Kopf), dreheinstellbarem Full- und Entleerungshahn, Luftablassventil,
Absperrkugelhdhnen, Kappen und Befestigungsklammern. Ausfiihrung mit Durchflussmesser

Module de distribution avec collecteurs en acier inoxydable AISI 304, 1"x3/4" EK. Préassemblé dans
un boitier métallique verni RAL 9010, collecteurs pourvus de vanne thermostatisables (pour la téte
thermoelectrique), robinet orientable de chargement/déchargement, vanne de purge de l'air, vannes
d'arrét, bouchons et plaque d'ancrage. Version avec mesureurs de débit

PacnpenenutenbHbIi MOZynb C Kornnektopamu 13 HepxasetoLeii ctanu AlSI 304 17 x 3/4” EBpoKoHyc.
CobpaHHbIii KONEKTOPHBI MOZYTb BMOHTUPOBaH B METanMYeckuid Wwkad,okpatueHHbin RAL 9010.Coctont
13:TEPMOCTATUYECKUX KManaHoB(4Ns TEPMOCTaTUYECKUX TFOMOBOK),APEHAXHOr0 KranaHa,Bo3ayLIHOro
KnanaHa,LapoBbiX KpaHOB,3armyLUOK W KpenneHuid. [laHHas Bepcusi ¢ pacxogoMepamm

Cod. Sx/Left  Cod. Dx/Right  Vie/lWays L(mm) H(mm) P(mm) €

50900200BA  50910200BA 2 400 630 90 231,23
50900200BB  50910200BB 3 500 630 90 260,80
50900200BC  50910200BC 4 500 630 90 284,60
50900200BD  50910200BD 5 600 630 90 321,43
50900200BE  50910200BE 6 600 630 90 344,37
50900200BF  50910200BF 7 700 630 90 376,32
50900200BG ~ 50910200BG 8 700 630 90 399,77
50900200BH  50910200BH 9 850 630 90 44512
50900200BJ  50910200BJ 10 850 630 90 468,64
50900200BK  50910200BK " 850 630 90 491,79
50900200BL  50910200BL 12 1000 630 90 534,51

30 IVR S.p.A. | Via Brughiera IIl, 1 | Localita Piano Rosa | 28010 Boca (No) Italy | Tel. 0322.888811 | Fax 0322.888892 | e-mail: vendite@ivrvalvole.it | sales@ivrvalvole.it



RISCALDAMENTO

HEATING

HEIZUNG

CHAUFFAGE

OBOPYAOBAHUE [iNA CUCTEM OTOMNEHNA

IVR MULTIKLIMA
Gruppi di miscelazione / Mixing units

IVR 711

;

<Es

"

IVR 711/A IVR 711/C IVR 711/S
Circolatore classe "A" Circolatore a 3 velocita Senza Circolatore
RS25/6-RKA M Wilo NYL33-25 P Salmson
Cod. 171115007 Cod. 171115001 Cod. 171115000
q q
IVR 712/A IVR 712/C IVR 712/
Circolatore classe "A" Circolatore a 3 velocita Senza Circolatore
RS$25/6-RKA M Wilo NYL33-25 P Salmson
Cod. 171215007 Cod. 171215001 Cod. 171215000
£

i

IVR 713/A IVR 713/C IVR 713/S
Circolatore classe "A" Circolatore a 3 velocita Senza Circolatore
RS$25/6-RKA M Wilo NYL33-25 P Salmson
Cod. 171315007 Cod. 171315001 Cod. 171315000

Gruppo di miscelazione a punto fisso con testa termostatica
Fixed point mixing unit with thermostatic head

Fest eingestellte Mischgruppe mit Thermostatkopf

Groupe de mélange a point fixe avec téte thermostatique

CwmecuTenbHas rpynna ¢ (oUKCMPOBAHHOM TOYKOW M TEPMOCTaTUYECKOM
ronoskon IVR.

Cod./Code Misura/Size 01/ EE‘ €

171115007 3/4"x 1" 1 323,81
171115001 3/4" x 1" 1 226,31
171115000  3/4"x 1" 1 105,51

Gruppo di miscelazione a punto fisso con miscelatore termostatico
Fixed point mixing unit with thermostatic mixing valve

Fest eingestellte Mischgruppe mit thermostatmischer Mischer
Groupe de mélange a point fixe avec mitigeur thermostatique

CwmecuTenbHas rpynna ¢ prKCUpoBaHHOW TOYKOM U TEPMOCTATUHECKUM
cMecuTenem.

Cod./Code Misura/Size 1/ EE‘ €

171215007  3/4"x 1" 1 427,08
171215001 3/4" x 1" 1 325,74
171215000  3/4"x 1" 1 204,21

Gruppo di miscelazione modulante con servocomando elettronico
Modulating mixing unit with electronic actuator

Modulierende Mischgruppe mit elektrothermischer Servosteuerung
Groupe de mélange modulant avec servocommande électrothermique
CmecuTenbHas rpynna ¢ anekTpoTepM1YeckuM NpUBOAOM.

MisuralSize |:|/EE| €

Cod./Code

171315007 3/4"x 1" 1 403,98
171315001 3/4" x 1" 1 306,48
171315000 3/4" x 1" 1 184,95
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IVR 714

Gruppo by-pass con valvola di regolazione micrometrica e termostato di sicurezza (taratura 50° C)

_ By-pass unit with micrometric regulating valve and safety thermostat (set at 50° C).

Bypass-Gruppe mit mikrometischem Einstellventil und Sicherheitsthermostat (eingestellt um 50°)
Groupe by-pass avec vanne de réglage micrométrique et thermostat de sécurité (réglé a 50° C)
['pynna Gait-nacc ¢ perynvpyowmm MIKPOMETPUYECKUM KITanaHOM 1 NPeAOXPaHNTENbHBIM
TepmocTaTom(kanubposka 50° C)

- Cod./Code Misura/Size L o/l e
171410501 1" 277 1 92,49

; Senza termostato di sicurezza

Without safety thermostat
Cod./Code Misura/Size L o/l e

171410502 1" 277 1 64,27

IVR 714/R

Raccordo 3 pezzi portasonda per gruppi di miscela IVR 711
Three-piece sensor connection for mixing units VR 711
Dreiteiliger Anschluss fir Mischergruppen IVR 711

Raccord a trois piéces pour groupes de mélange IVR 711
TpexcocTaBHOW UTUHT ANt cmecuTenbHon rpynnbl IVR 711

Cod/Code Misuraisize 0/EH €
71431001 1" 848 17,75

IVR 330

Separatore idraulico in acciaio inox aisi 304 completo di raccordi

= Hydraulic separator in stainless steel AISI 304 with unions
Hydraulische Weiche aus rostfreiem Stahl AISI 304 mit Anschllissen
Séparateur hydraulique en acier inoxydable AISI 304 avec raccords
'vopaBnuyeckuii cenapatop 13 Hepxxaeetoen ctanu AlSI 304 B komnnekTe ¢ UTUHramMu
N Cod./Code  Misura/Size |:|/EE| €
133027701 1"Mx1'F  1/1 180,17

IVR 330/C

Guscio di coibentazione per separatore idraulico
Isolation for hydraulic separator

Isolierung fir hydraulische Weiche

Isolation pour le séparateur hydraulique
M3onaumsa ansa rugpaenmyeckoro cenaparopa
Cod/Code Misuraisize 0/FH ¢

335800420 1n 23,90
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IVR 591 - TESTA TERMOSTATICA SUNNY SONDA IMMERSIONE

Testa termostatica con sensore a liquido a bassa inerzia termica - con sonda ad immersione
Thermostatic head with liquid sensor at low thermal inertia - with sensor immersion sleeve
Thermostatkopf mit Flussigkeitssensor mit geringer thermischen Tragheit - mit Tauchsonde

- Téte thermostatique avec capteur a liquide a faible inertie thermique - avec sonde a immersion

TepMOCTaTI/NeCKaFI ronoBka € XWOKOCTHbIM CEHCOPOM, HU3KOM TepMOVIHeleVIeVI M NOrpy>XHbIM

AaT4ynKom
Cod/Code Misuraisize 0/EH €
159100001 M30 x 1,5 20 2114

IVR 331 - SERVOCOMANDO 0-10 24V NC

Servocomando 0-10 24V NC
- Actuator 0-10 24 V NC (normally closed position)
|1 ' ) Servosteuerung 0-10 24V (normalerweise geschlossen)
Servocommande 0-10 24V (normalement fermé)
1 Cepsonpysog 0-10 24V NC (HopmarbHO 3aKpbITbli)

Cod/Code  Misuralsize O/EH €
¥ T331AXS122 MBOX 15 416 87,30

IVR 332 - TERMOSTATO DI SICUREZZA

Termostato di sicurezza

Safety thermostat
Sicherheitsthermostat
Thermostat de sécurité
MpepoxpaHuTenbHbIA TepmocTaT

Cod./Code Misura/Size T o/ EE| €
133205640 12" 40° 8/120 31,64
133205650 1/2" 50° 8/120 32,76
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COLLETTORI / MANIFOLDS

Collettori Inox / Inox Manifolds Avant Froor IR
GLOBO

IVR 982/A - 982/B

Valvola a sfera a passaggio totale con bocchettone - attacchi M/F, sede conica, con autotenuta

Full bore ball valve with tail piece - M/F, with conical seat and auto-sealing

Kugelhahn mit vollem Durchgang und Rohrverschraubung - AG/IG, mit Kugelsitz und Selbstdichtung
Vanne a boisseau sphérique a passage intégral avec raccord - M/F, avec siége conique et auto-étanche

MonHONPOXOAHO LIAPOBOW KpaH CO CrOHOM W HaKWAHO raikow - coeanHernst H/B, ¢ KOHUYeckuM
CEANIOM U repMETUYHON NPOKMaaKown

Cod./Code Misura/Size o/ EE‘ €

198205058 12" x 1/2"Red  10/60 7,80

198205061 1/2"x1/2" Blue  10/60 7,80

198207078 3/4"x 3/4"Red  10/60 11,66
198207081 3/4” x 3/4" Blue  10/60 11,66
198207108 3/4” x 1" Red 10/60 13,26
198207111 3/4” x 1” Blue 10/60 13,26
198210108 1"x 1" Red 10/40 19,93
198210111 1" x 1" Blue 10/40 19,93

Valvola a sfera a passaggio totale con dado folle - attacchi F/F, sede piana

Full bore ball valve with crazy nut - F/F, with flat seat

Kugelhahn mit vollem Durchgang und verriickter Nuss - IG/IG, mit Flachsitz

Vanne a boisseau sphérique a passage intégral avec écrou fou - F/F, avec siege plate

MonHONpPOXoAHO LLIAPOBOIA KpaH C HaKUAHOW raikow - coeauHeHust B/B, ¢ nnockum ceanom

Cod/Code  Misuralsize ~ o/FH €
120605108 1/2x 34’ Red  10/60 9,56
120605111 112 x 34 Blue 10560 9,56
120607078 3/ x 344 Red 10060 9,66
120607081 34" x 34 Blue 10560 966
120607208 34" x "Red  10/00 129
120607211 34" x " Bue 100 12,19

Cod/Code  Misuralsize ~ o/FH €
196410008 7" x 1" Red 1040 19,14
196410211 1"x 1" Blue 1040 19,14

IVR 205/A - 205/B

Valvola a sfera a passaggio totale con dado folle - attacchi M/F, sede piana

Full bore ball valve with crazy nut - M/F, with flat seat

Kugelhahn mit vollem Durchgang und verriickter Nuss - AG/IG, mit Flachsitz

Vanne a boisseau sphérique a passage intégral avec écrou fou - M/F, avec siége plate

MonHONPOX0AHO LLIApOBOi KpaH C HaKWMAHOW raiikoii - coefuHeHus H/B, ¢ nnockum ceanom

Cod./Code Misura/Size o/ EE| €

120505077 1/2" x 3/4" RED  10/40 9,37
120505211 1/2" x 3/4" BLU  10/40 9,37
120507208 3/4"x 1" RED 10/40 12,73
120507211 3/4"x 1" BLU 10/40 12,73
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IVR 980/A - 980/B

IVR 981/A - 981/B

IVR 827/A - IVR 827/B

RISCALDAMENTO

HEATING

HEIZUNG U -
CHAUFFAGE Iv R

OBOPYAOBAHUE [iNA CUCTEM OTOMNEHNA Tier Al veser v

Valvola a sfera a passaggio totale con bocchettone - attacchi M/F, sede piana, con autotenuta

Full bore ball valve with tail piece - M/F, with flat seat and auto-sealing

Kugelhahn mit vollem Durchgang und Rohrverschraubung - AG/IG, mit Flachem Sitz und Selbstdichtung
Vanne a boisseau sphérique a passage intégral avec raccord - M/F, avec siége plate et auto-étanche

MonHONPOXOAHOI LLIAPOBOWA KpaH CO CrOHOM W HaKWAHO rako — coeavHernst H/B ¢ nnockum
CEANOM 1 repMETUYHO NPOKNaaKon

Cod/Code  Misuralsize  o/FH €

198010008 1"x 1" Red 10/40 19,53
198010211 1" x 1" Blue 10/40 19,53
198012008 1"1/4 x 1"1/4 Red  8/32 35,90
198012211 1"1/4 x 1"1/4 Blue 8/32 35,90

+ NOTA: DISPONIBILE CON FILETTATURA NPT: ultime due cifre del codice sono “16”

+ NOTE: AVAILABLE WITH THREADED END NPT: last two digits of code is “16”

+ ANMERKUNG: ERHALTLICH MIT NPT-GEWINDE: die letzten beiden Ziffern der Artikelnummer sind “16”
+ NOTE: DISPONIBLE AVEC FILETAGE NPT: les deux derniers chiffres du code sont “16”

* MPUMEYAHUE: OOCTYMHO C PE3LEOU NPT: gBe nocrieaHve umdpsbl koga “16”

Valvola a sfera a passaggio totale a squadra con bocchettone - attacchi M/F, sede piana, con autotenuta
Angle full bore ball valve with tail piece - M/F, with flat seat and auto-sealing

Kugelhahn mit vollem Durchgang, eckformig, Rohrverschraubung - AG/IG, mit Flachem Sitz und
Selbstdichtung

Vanne a boisseau sphérique a passage intégral a équerre avec raccord - M/F, avec siege plate et auto-
étanche

MonHONpOXoAHOM YrMoBOW LIAPOBON KpaH CO CrOHOM U HaKUAHOM raikoi — coeguHeHns HIB ¢
NOCKAM CEAsIoM U repMETUYHON NPOKMaaKon

Cod/Code  Misuraisize  o/HH €

198110008 1"x 1" Red 10/40 24,76

198110211 1" x 1" Blue 10/40 24,76

Maniglia farfalla rossa - Maniglia farfalla blu, sede piana

Red butterfly handle - Blue butterfly handle, flat seat

Rot und/oder Blau Flugelgriff mit flachem Sitz

Poignée papillon rouge - poignée papillon bleu avec siége plate
KpacHas pyyka-6abouka - CuHsis pyyka-b6aboyka,nnockoe ceano.

Cod./Code Misura/Size o/ HE‘ €
182707002 Red 314" x 1" 10/60 7,60
182707011 Blue 3/4" x 1" 10/60 7,60
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OBOPYAOBAHME [iNA CUCTEM OTOMNEHNA

COLLETTORI / MANIFOLDS o
Collettori Inox / Inox Manifolds Avant Froor “SWR
GLOBO TERMOMETRO

Valvola a sfera M/F, attacco termometro, bocchettone autotenuta, nichelata. Per AVANT FLOOR

Ball valve M/F with thermometer, auto seal tailpiece, nickel plated. For AVANT FLOOR

Kugelhahn AG x IG mit Innen - und AuRengewinde, Thermometeranschluss, selbstdichtendem Stutzen, vernickelt - fir AVANT FLOOR
Vanne a boisseau sphérique M/F, fixation thermometre, raccord autoétanche, nickelée - pour AVANT FLOOR

LLlapoBoit HYKenMPOBaHHbIN KpaH C TEPMOMETPOM, CTOHOM, CaMOrepMETU3VPYIOLLEINCA NMPOKNaaKon, coeanHenue - H/B, ans AVANT FLOOR

IVR 979/A - 979/B

Maniglia farfalla rossa / blu e attacco sonda per temperatura. Sede conica

Red/blue butterfly handle and sensor connection. Conical seat

Roter/blauer Fliigelgriff und Anschluss fir Temperatursonde mit Kugelsitz.

Poignée papillon rouge/bleu et fixation sonde pour température

KpacHasi/cuHsisi pyuka-6aboyka 1 coevHeHve Ans TeMmnepaTypHoro 3oHaa .C KOHUYEeCKUM cefnioM

Cod/Code  MisuralSize o/H €
797610008 1" x 7" Red M0 X 1 1040 32,91
197910211 1" x 1" Blue M0 x 1 10740 32,91

IVR 820

Termometro con guaina completo per IVR 979/A - IVR 979/B

Thermometer with pocket for IVR 979/A - IVR 979/B

Thermometer mit Hlle fur IVR 979/A - IVR 979/B

Thermometre avec gaine complete pour IVR 978/A - IVR 978/B - IVR 979/A - IVR 979/B
TepmomeTp ¢ koxyxom ans IVR 979/A - IVR 979/B

Cod/Code  Misura/Size o/ e
182003001 3/8"- @ 41 10150 7,76
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RISCALDAMENTO
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HEIZUNG

CHAUFFAGE

OBOPYAOBAHUE [iNA CUCTEM OTOMNEHNA

COLLETTORI / MANIFOLDS

AvanT. Frooer \J Collettori Inox / Inox Manifolds
VALVOLE PORTASONDA

Valvola a sfera a passaggio totale - con portasonda

Full bore ball valve with sensor connection

Kugelhahn mit vollem Durchgang mit Anschluss fur Temperatursonde

Vanne a sphére a passage total avec fixation sonde pour température
[MonHONpOXoAHOM LIAPOBOWA KPaH C COeAMHEHWEM [N1s AaTyMka TemnepaTypbl

IVR 954 S

Attacchi F/F
Threaded ends F/F
Alle IG/IG
Fixations F/F
CoenuHenus - B/B

Cod./Code Misura/Size o/ EE| €
195405711 12" M10 x 1 20/80 7,37
195407711 3/4 M10 x 1 12/48 9,29
195410711 17 M10 x 1 12/48 15,01

IVR 944/AS

Con bocchettone autotenuta. Sede conica M/F

Auto seal tailpiece. Conical seat M/F

Mit Selbstdichtung. Kegelsitz AG/IG

Avec raccord avec auto-étanche M/F

Co croHom 1 camorepmeTunpytoLLeincs npoknaakoit. C koHndeckum cegriom H/B

Cod/Code  MisuralSize o/l €

194407078 3/4" x 314" MIOx1 1040 1745
194407108 3@ x Miox1 1040 18,78
194410108 " x T MIOx1 1040 2381
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COLLETTORI / MANIFOLDS AvanT Froor R

Testa termoelettrica / Thermo-electric actuator

Testa termoelettrica fornita nella versione NC (normalmente chiusa) o NO (normalmente aperta) per AVANT FLOOR

Thermo-electric actuator, version NC (normally closed position) or NO (normally open position) for AVANT FLOOR
Thermoelektrischer Kopf, erhaltich in den Ausfiihrungen NC (normalerweise geschlossen) - NO (normalerweise gedffnet) - fur AVANT
Téte thermoélectrique fournie dans la version NC (normalement fermée) - NO (normalement ouverte) AVANT FLOOR
TepmoanekTtponpreoa, NC (HopmanbHo 3akpbiTbii) um NO (HopmansHo oTkpbiThii) Ans AVANT FLOOR

IVR 823

Testa termoelettrica fomnita nella versione NC (normalmente chiusa) o NO (normalmente aperta)
per AVANT FLOOR - 230 V

Thermo-electric actuator, version NC (normally closed position) or NO (normally open position)

- for AVANT FLOOR - 230 V
oy Thermoelektrischer Kopf, erhaltich in den Ausfiinrungen NC (normalerweise geschlossen) -
NO (normalerweise geoffnet) - fir AVANT FLOOR 230 V
E".—.!# H Téte thermoélectrique fournie dans la version NC (normalement fermée) - NO (normalement ouverte)
s o AVANT FLOOR - 230 V
NC NO Tepmoanekrponpusoz, NC (HopMaribHO 3akpbiThlid) U NO (HOpMarbHO OTKPbITBINA) Ans KONIEKTOPOB

AVANT FLOOR - 230 V

Cod./Code Misura/Size o/ EE| €
182300101 230V NC 110 25,88
182300110 230V NO 1/10 25,88

Con microinterruttore ausiliario / With auxiliary microswitch / Mit Mikroschalter
Avec contact auxiliaire / C fononH1TENbHBIM MUKPO-NepeKioyaTenem

Cod/Code  Misura/Size o/ e
182300140 230VNC 1124 33,08

IVR 824

Testa termoelettrica fornita nella versione NC (normalmente chiusa) o NO (normalmente aperta)
per AVANT FLOOR - 24 V

Thermo-electric actuator, version NC (normally closed position) or NO (normally open position)

™ for AVANT FLOOR - 24 V
oy Thermoelektrischer Kopf, erhaltich in den Ausfiinrungen NC (normalerweise geschlossen) -
NO (normalerweise gedffnet) - fir AVANT FLOOR - 24 V
E‘Hg',-! H Téte thermoélectrique fournie dans la version NC (normalement fermée) - NO (normalement ouverte)
- - AVANT FLOOR - 24 V
NC NO Tepmoanekrponpueog, NC (HopmanbHo 3akpbiTbii) Ui NO (HOpMarnbHO OTKPbITBIN) A4St KONEKTOPOB

AVANT FLOOR - 24 V

Cod./Code Misura/Size o/HH €
182400101 24V NC 110 25,88
182400110 24V NO 1/10 25,88

Con microinterruttore ausiliario / With auxiliary microswitch / Mit Hilfs-Mikroschalter
Avec contact auxiliaire / C gononHUTENbHBEIM MUKPO-MEpeksTioYaTesniem

Cod./Code Misura/Size o/H €
182400140 24V NC 124 37,88
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COLLETTORI / MANIFOLDS

Avant. | W Collettori Inox / Inox Manifolds
AVANT ACCESSORIES

Accessori per AVANT FLOOR

Accessories for AVANT FLOOR

Zubehdre flir AVANT FLOOR

accesoire pour AVANT FLOOR

akceccyapbl ans konnekropa AVANT FLOOR

IVR 825

Termostato ambiente a parete 230 V

= Room thermostat 230 V
g Raumthermostat als Wandausfiihrung 230 V
Thermostat ambiant mural 230 V
- ,_|__,_,r"l HacTeHHbI TepmocTaT Ans xunbix nomuiieHun 230 V

Cod/Code  Misuralsize ~ o/FH €
182500001 230V 750 13,69

IVR 821

Set di 2 zanche doppie di fissaggio antivibrazione per AVANT FLOOR

Set of 2 double insulated vibration-free mounting bracket for AVANT FLOOR

Garnitur mit 2 doppelten schwingungsdampfenden Befestigungsklammern fir AVANT FLOOR
Kit de 2 doubles plaques d’ancrage antivibration pour AVANT FLOOR

KomnnekT u3 aByx ABONHBIX aHTUBMOPALMOHHBIX KpoHLUTENHOB Anst AVANT FLOOR

— - Cod./Code Misura/Size S(mm) L(mm)  S1(mm) o/ e
L} o= | @ 182100030 1" 44 200 27 1/50 7,07
” == e 182100032 1'1/4 49 200 32 1120 7,67
L

IVR 840

Set di 2 zanche singole di fissaggio antivibrazione per AVANT FLOOR

Set of 2 single insulating vibration-free mounting bracket for AVANT FLOOR

Garnitur mit 2 einzigen schwingungsdampfenden Befestigungsklammern fir AVANT FLOOR
Kit de 2 plaques simples d’ancrage antivibration pour AVANT FLOOR

KomnnekT us aByx otaenbHbIX aHTMBMOpaLMOHHbIX KpoHLLTenHoB Anst AVANT FLOOR

Cod./Code Misura/Size S(mm) L(mm) S1(mm) o/ H e

é é 184010050 17 48 20/80 5,04

M“’T‘M 184012050 1"1/4 50 20/80 414
N @n
(2} " .
Cod./Code Misura/Size S(mm) L(mm)  S1(mm) |:|/EE! €
184010052 1 83 20/80 5,00
184012052 1"1/4 85 20/80 5,00
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IVR 404

@ Raccordo sdoppiatore Y per AVANT FLOOR
Y junction splitter for AVANT FLOOR
Y-Verteiler Splitter flir AVANT FLOOR

Y jonction séparateur pour AVANT FLOOR

Y - pasgenutens notoka anst AVANT FLOOR

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Ea €
140407001 3/4” EK 3/4” EK 10/60 11,93

IVR 408 K

b Al 4@ d

Per IVR 802 - IVR 804 Per IVR 803 - IVR 805 Per IVR 800 - IVR 806 Per IVR 801 - IVR 807
For IVR 802 - IVR 804 For IVR 803 - IVR 805 For IVR 800 - IVR 806 For IVR 801 - IVR 807
IVR 408/1 K IVR 408/2 K IVR 408/3 K IVR 408/4 K
Per tutti i collettori AVANT FLOOR/ Per tutti i collettori AVANT FLOOR/ Per tutti i collettori AVANT FLOOR/
For all AVANT FLOOR manifolds For all AVANT FLOOR manifolds For all AVANT FLOOR manifolds
IVR 408/5 K IVR 408/6 K IVR 408/7 K
Cod./Code Modello/Model AvantFloor Vie/Ways Misura/Size o/ EE‘ €
Kit estensione per AVANT FLOOR 140820571 IVR 408/1 K 1 1" 118 29,31
Extension Kit for AVANT FLOOR 140820576 IVR 408/2 K 1 1" 118 30,10
. e 140820580 IVR 408/3 K 1 1" 1/24 24,03
Extension Kit fir AVANT FLOOR 140820581 VR 40814 K 7 7 M4 2482
Kit d’extension pour AVANT FLOOR 140820590 IVR 408/5 K 1 1" 1124 24,38
[NononHuTenbHbi komnnekT ans AVANT FLOOR 140820591 IVR 408/6 K 1 1 118 35,89
140820592 IVR 408/7 K 1 1" 112 30,11

IVR 822

Etichette autoadesive

- T _—
- ¥ g -_ Stickers
—— B | .
- " - . Klebeetiketten
- = Etiquettes autocollant
s = i n
= = = - quettes autocollantes
- - CTvikepbl
=
- = Cod./Code Tipo/Type o/H €
=1 182200001 IVR 822 100/1200 0,44
=
- —
Lw-}
|
=1
-
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IVR 847 A

Guscio isolante aperto 12 uscite superiori ed inferiori per AVANT FLOOR

Open insulating shell with upper and lower 12 ways for AVANT FLOOR

Gedffnete Isolierhiilse mit 12 oberen und unteren Ausgéangen fir Verteiler AVANT FLOOR
Coque isolante ouverte pour 12 sorties inférieures et supérieures pour AVANT FLOOR
M3onsaumsa 12 BepXHWX 1 HUKHUX BbixogoB Ans konnektopos AVANT FLOOR

Cod/Code  Misuraisize  o/FHH e
8aTAI012 T 10 10,05
1847A1212 "1/ 10 10,05

IVR 847 C

Guscio isolante chiuso 12 uscite inferiori per AVANT FLOOR

Closed insulating shell with 12 lower ways for AVANT FLOOR

Geschlossene Isolierhiilse mit 12 unteren Ausgangen fiir Verteiler AVANT FLOOR
Coque isolante "fermée" pour 12 sorties inférieures pour AVANT FLOOR
M3onsaums "3akpbitas” 12 HUKHUX BbixogoB Ans konnektopos AVANT FLOOR

Cod/Code  Misuralsize  oo/FH €
eaTcionz T 10 1005
1847C1212 "1/ 10 1005

IVR 897

Termometro a contatto per AVANT FLOOR

Contact thermometer for AVANT FLOOR
Kontaktthermometer fir AVANT FLOOR

Thermometre a contact pour AVANT FLOOR

KoHTakTHbIN TepmomeTp ans konnektopos AVANT FLOOR

Cod/Code  @e 2V/= = N
189700010 40 0120 743
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COLLETTORI / MANIFOLDS (C
IVR INOX

Collettore Industriale in acciaio inox AISI 304 171/2 - 2, interasse 70 mm.,
rubinetto carico/scarico acqua (adattatore da 1), trattamento di elettrolucidatura

Stainless steel AISI 304 Industrial Manifold 171/2 - 2, center hole distance 70 mm.,
draining valve (adapter connection 1), electro-polished treatment

Industrie-Verteiler aus rostfreiem Edelstahl AISI 304 1"1/2"- 2" - Abstand 70 mm.
Full-Entleerungshahn (1” Zwischensttick / Adapter), Elektropoliturbehandlung

Collecteur Industriel en acier inox AISI 304 171/2 - 2”, avec vanne a boisseau sphérique de sectionnement (adaptateur 1”)
robinet purge et chargement, traitement d'électropolissage

WHoycTpranbHbIA konnektop 13 Hepxasetoweit ctanu AlSI 304, puametp 171/2 - 27,
MeXoceBoe pacctosHve 70MM, ApeHaxkHbIN kpaH (aganTep 17), anekTpononuposka

IVR 882

Con valvola a sfera d'intercettazione

With interception valve

Mit Absperrventil

Avec vanne a boisseau sphérique de sectionnement
C LapoBbIM kpaHoM nepexearta

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection  Vie/lWays L(mm) H(mm) o/ EE €

Collettori Industriali / Industrial Manifolds lve Inox “IVWR

188242704 1"1/2 1" 4 291 250 1 250,04
188242705 17112 1” 5 361 250 1 281,33
188242706 1"1/2 1" 6 431 250 1 318,89
188242707 17112 1” 7 501 250 1 355,98
188242708 1"1/2 1" 8 571 250 1 392,90
188242709 17112 1” 9 641 250 1 433,73
188242710 1"1/2 1" 10 711 250 1 478,15
N B ,L w 188242711 1”112 1” 1 781 250 1 519,99
N N N N ! 188242712 1"1/2 1" 12 851 250 1 561,88
188242713 17112 1” 13 921 250 1 602,55
© @ @ @ °© 188242714 1"1/2 1" 14 991 250 1 643,23
T G ! ; ;
188252704 2 1 4 299 250 1 273,57
o ol L 188252705 2" 1” 5 369 250 1 312,37
188252706 2’ 1" 6 439 250 1 359,30
g — 1 4% - 188252707 2" 1” 7 509 250 1 388,14
; 188252708 2" 1" 8 579 250 1 426,94
188252709 2" 1” 9 649 250 1 473,76
70 188252710 2’ 1" 10 719 250 1 526,80
L 188252711 2" 1” 1 789 250 1 560,78
' 188252712 2’ 1" 12 859 250 1 604,92
188252713 2" 1” 13 929 250 1 617,84
188252714 2" 1" 14 999 250 1 682,51
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IVR 883

Con valvola a sfera d’intercettazione e detentore micrometrico
With interception valve and micrometric lockshield

Mit Absperrventil und mikrometischer Riicklaufverschraubung
Avec vanne a boisseau sphérique de sectionnement et coude de réglage micrométriques
C LWwapoBbIM KpaHOM nepexsaTa

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways  L(mm) H(mm) D/Hﬂ €

188342704 1172 17 4 291 250 1 248,19
188342705 1"1/2 17 5 361 250 1 279,02
188342706 1172 17 6 431 250 1 316,12
188342707 1"1/2 17 7 501 250 1 352,75
188342708 1172 17 8 571 250 1 389,21
188342709 1112 1 9 641 250 1 429,57
188342710 1172 17 10 711 250 1 473,53
188342711 17112 1 11 781 250 1 514,91
188342712 17172 17 12 851 250 1 556,34
188342713 17112 1 13 921 250 1 596,55
188342714 1172 17 14 991 250 1 636,76
188352704 2 17 4 299 250 1 271,72
188352705 2 17 5 369 250 1 310,06
188352706 2 17 6 439 250 1 356,53
188352707 2’ 1 7 509 250 1 384,91
188352708 2 17 8 579 250 1 423,24
188352709 2 17 9 649 250 1 469,60
188352710 2 17 10 719 250 1 522,18
188352711 2’ 1 11 789 250 1 555,69
188352712 2 17 12 859 250 1 599,37
188352713 2’ 1 13 929 250 1 611,83
188352714 2 17 14 999 250 1 676,04
Con valvola termostatizzabile, cappellotto di regolazione, detentore micrometrico

With thermostatic valve, operating plastic cap and micrometric lockshield

Mit thermostatisierbarem Ventil, Einstellkappe und mikrometischer Rucklaufverschraubung

Avec vanne thermostatisable, chapeau de réglage et coude de réglage micrométrique

C TepMOCTaTU4ECKUM KIlanaHoM, peryrmpyroLLyMM KOSNaykoM 1 OTCEKatLLMM KrianaHoM
Cod./Code  (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) Hmm) 0/ HE‘ €
188442704  1"1/2 1” 4 291 250 1 252,71
188442705 17112 1 5 361 250 1 284,68
188442706 17112 1” 6 431 250 1 322,91
188442707 17112 1” 7 501 250 1 360,66
188442708 1112 1” 8 571 250 1 398,25
188442709 17112 1 9 641 250 1 439,74
188442710  1"1/2 1” 10 711 250 1 484,83
188442711 17112 1” 11 781 250 1 527,35
188442712 1"1/2 1” 12 851 250 1 569,91
188442713 17112 1” 13 921 250 1 611,25
188442714 1"1/2 1” 14 991 250 1 652,59
188452704 27 1” 4 299 250 1 276,24
188452705 2 17 5 369 250 1 315,71
188452706 2 1” 6 439 250 1 363,31
188452707 2 1” 7 509 250 1 392,82
188452708 2 1” 8 579 250 1 432,29
188452709 2 1” 9 649 250 1 479,78
188452710 2 1” 10 719 250 1 533,49
188452711 2 1” 1 789 250 1 568,13
188452712 27 1” 12 859 250 1 612,94
188452713 2 1” 13 929 250 1 626,53
188452714 27 1 14 999 250 1 691,87
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Collettori Industriali / Industrial Manifolds vk Inox’ “IVR
IVR INOX BASIC

IVR 893

Collettore Industriale in acciaio inox AISI 304 171/2 - 2”. interasse 70 mm., attacchi da 3/4”, attacco per
rubinetto carico/scarico, trattamento di elettrolucidatura

i SOl W Stainless steel AISI 304 Industrial Manifold 1"1/2 - 2", outlet distance 70 mm, connections 3/4”, draining
valve connection, electropolished treatment

Industrie-Verteiler aus rostfreiem Edelstahl AISI 304 1"1/2 - 2" - Abstand 70 mm. Mit 3/4” Anschllsse
- Ein- und Ablassventil (1" Zwischenstlick / Adapter), Elektropoliturbehandlung

Collecteur Industriel en acier inox AISI 304 171/2 - 2”,entrax 70mm, fixations de 3/4”, traitement

= d’électropolissage
J[ fffff 'Qr-’j"*’*T L MHpycTpuanbHbI KonnekTop 13 Hepxasetollen ctanm AlSI 304 171/2 - 27, Beixogbl 3/4”, mexoceBoe
| paccTosHne 70MM, coeiMHEHVE NS APEHAXHOTO KpaHa , S1EKTPONONMpoBKa
70 G
L Cod./Code (F) Misura/Size ~ (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways  L(mm) H(mm) 0O/ HE‘ €
189342704 1172 3/4"M 4 291 1 65,14
189342705 1”112 34" M 5 361 1 71,87
189342706 1172 3/4"M 6 431 1 80,77
189342707 1”112 34" M 7 501 1 90,23
189342708 1172 3/4"M 8 571 1 99,69
189342709 1”112 34" M 9 641 1 111,22
189342710 1172 3/4"M 10 711 1 124,43
189342711 17112 34" M 11 781 1 135,76
189342712 1172 3/4"M 12 851 1 147,12
189342713 1”112 34" M 13 921 1 158,45
188342714 1172 3/4"M 14 991 1 169,79
189352704 2 3/4"M 4 299 1 74,06
189352705 2 34" M 5 369 1 84,53
189352706 2 3/4"M 6 439 1 98,12
189352707 2 34" M 7 509 1 103,53
189352708 2 34" M 8 579 1 113,93
189352709 2 34" M 9 649 1 128,46
189352710 2 3/4"M 10 719 1 145,98
189352711 2’ 34" M 11 789 1 153,97
189352712 2 3/4"M 12 859 1 166,45
189352713 2’ 34" M 13 929 1 163,91
189352714 2 3/4"M 14 999 1 187,25
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Ive Inox' “IVR COLLETTORI / MANIFOLDS

IVR INOX METER

IVR 462

Collettore in acciaio inox AISI 304 da 171/2 - 2, con attacchi M/M da 1/2, interasse 110 mm; adatto per
contatore acqua

Stainless steel AISI 304 Manifold 171/2 - 2" - connections M/M 1/2”, center hole distance 110 mm; for
water meter

Verteiler aus rostfreiem Stahl AISI 304 - 1"1/2 - 2 - alle Anschliisse mit (AG x AG) Aullengewinde 1/2”,
Abstand 110 mm; geeignet fir Wasserzahler

Collecteur en acier inox AISI 304 de 1"1/2 - 2" - avec fixations M/M de 1/2”,entraxe 110 mm pour
compteur pour eau

KonnekTop u3 HepxaBetoLet ctanm AlSI 304 171/2 - 27, Bbixogbl 1/2” H/H, mexoceBoe paccTosiHue 110

tJP B B jt? é j LLI MM, Ond CHETYMKOB BOAbI
110 G
L Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection VieWays L(mm) 0O/ Ha €
146240502 17112 12" M 2 220 5 45,00
146240503 1"1/2 12" M 3 330 5 57,09
146240504 17112 12" M 4 440 5 67,30
146240505 1"1/2 12" M 5 550 10 75,72
146240506 1112 12" M 6 660 10 84,05
146240507 1112 12" M 7 770 5 86,76
146240508 1112 12" M 8 880 6 102,59
146240509 1112 12" M 9 990 6 113,00
146240510 1112 12" M 10 1100 6 119,08
146250502 2 12" M 2 224 10 50,63
146250503 2 12" M 3 334 10 58,96
146250504 2 12" M 4 444 5 66,55
146250505 2 12" M 5 554 5 74,22
146250506 2 12" M 6 664 5 81,80
146250507 2 12" M 7 774 5 91,26
146250508 2 12" M 8 884 5 98,84
146250509 2 12" M 9 994 5 108,50
146250510 e 12" M 10 1104 5 130,33

IVR 463

Collettore in acciaio inox AISI 304 da 171/2 - 2", con attacchi M/M da 1/2”, interasse 110 mm; adatto per
contatore acqua con attacchi contrapposti

Stainless steel AISI 304 manifold 1"1/2 - 2" - connections M/M 1/2”, center hole distance 110 mm; for
water meter with parallel connections

Verteiler aus rostfreiem Stahl AISI 304 - 171/2 - 2" - alle Anschliisse AG/AG 1/2”, Abstand 110 mm;
geeignet fur Wasserzahler mit Parallelanschliissen

Collecteur en acier inox AISI 304 de 1"1/2 - 2"- avec fixations M/M de 1/2”, entraxe 110 mm pour
compteur pour eau avec fixations paralléles

I I S S IO , :[ KonnekTop 13 HepxasetoLeii ctanu AISI 304, auametp 171/2 - 2”, Beixogel 1/2” H/H, mexoceBoe
H:' L? i paccTtosiHue 110 MM, NSt CHETUNKOB BOAbI C MPOTUBOMONOXHLIMU COEMHEHNEMM
110 G
Cod./Code (F) Misura/Size (G) Attacco/Connection VieWays L(mm) 0/ Ha €
L 146340503 1"1/2 12" M 3+3 330 1 90,84

146340504 1"1/2 12" M 4+4 440 1 112,30
146340505 1"1/2 12" M 5+5 550 1 131,97
146350503 2" 12"M 3+3 334 1 101,63
146350504 2" 12" M 4+4 444 1 121,13
146350505 2" 12" M 5+5 554 1 140,63
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Collettori Industriali / Industrial Manifolds vk Inox’ VR
IVR INOX ACCESSORIES

Accessori per collettori IVR-INOX
Accessories for manifolds IVR-INOX
Zubehore fiir Verteiler IVR-INOX
Aaccessoires pour collecteurs IVR-INOX
Akceccyapbl anst konnektopos IVR-INOX

IVR 86/A - IVR 86/B

Maniglia farfalla rossa - Maniglia farfalla blu, sede conica

Red butterfly handle - Blue butterfly handle, conical seat

Rot und/oder Blau Flugelgriff mit Kugelsitz

Poignée papillon rouge - poignée papillon bleu avec siége conique
KpacHas pyyka-6abouka - Cunss pydka-babouka,koHn4eckoe ceano

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €
108607102 Red  3/4” 1” 10/60 7,46
108607104 Blue  3/4” 1 10/60 7,46

IVR 551/C

Detentore dritto, attacco tubo ferro, senza bocchettone, nichelato. Per IVR-INOX

Straight heavy lockshield, iron pipe connection, without tail piece, nickel plated. For IVR-INOX
Gerade Rucklaufverschraubung fiir Eisenrohr, ohne Stutzen, vernickelt. Fir [IVR-INOX

Coude draoit, fixation tube fer, raccord autoétanche, nickelé. Pour IVR-INOX

[MpsiMoit oTcekatoLLWiA knanaH, COeAUHEHWE AN CTanbHOM TpyObl, 6e3 MydTbl, HUKENUPOBaHHBIA. [ns
IVR-INOX

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EE €
155107010 3/4” 1" 10/120 7,00

IVR 566/C

Valvola termostatizzabile dritta con cappellotto, attacco tubo ferro, senza bocchettone, nichelato.
Per IVR-INOX

Straight thermostatic valve with plastic cap, iron pipe connection, without tail piece, nickel plated.
For IVR-INOX

Thermostatventil mit gerader Verschraubung und Einstellkappe, ohne Stutzen, vernickelt. Fiir Verteiler IVR-INOX
Vanne thermostatisable avec chapeau de réglage, fixation tube fer, sans raccord, nickelée. Pour [IVR-INOX

MpsSIMO HUKENWPOBAHHbI TEPMOCTATUYECKWIA KnamnaH C MIacTUKOBBIM KONMaYkoM, COeanHeHve Ans
cTanbHo Tpy6bl, 6e3 mydTbl. [Ans IVR-INOX

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EE €
156607010 3/4” 1" 10/60 8,59
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IVR 406

Niples in acciaio inox AISI 304. Per collettori IVR-INOX

AISI 304 stainless steel niples. For manifolds IVR-INOX

Nippel aus rostfreiem Edelstahl AISI 304. Fur Verteiler IVR-INOX
Raccords autoétanche en acier AlSI 304. Pour collecteurs [VR-INOX
Hunnenwu n3 HepxaBetowweii ctanu AlSI 304. Ons konnektopos IVR-INOX

Cod./Code Misura/Size o/ EE| €
140615001 1"1/2 10/120 17,61
140620001 2" 10/60 16,33

IVR 416

Tappo M in acciaio inox AISI 304. Per IVR-INOX

Stainless steel AISI 304 M plug. For [IVR-INOX

Deckel AG aus rostfreiem Stahl AISI 304. Fir IVR-INOX

Bouchon M en acier inox AISI 304. Pour IVR-INOX

3arnyLuka n3 HepxasetoLueii ctanu AlSI 304 ¢ HapyxHoi pe3bboii. [ins konnektopos [VR-INOX

Cod./Code Misura/Size o/ EE| €
141615001 1"1/2 10/120 16,25
141620001 2 10/60 17,90

IVR 417

Tappo F in acciaio inox AISI 304. Per IVR-INOX 462

Stainless steel AISI 304 F plug. For [VR-INOX 462

Deckel IG aus rostfreiem Stahl AISI 304. Fir IVR-INOX 462

Bouchon F en acier inox AISI 304. Pour IVR-INOX 462

3arnyLuka n3 Hepxasetolueii ctanu AlSI 304 ¢ BHyTpeHHel pe3bboit. [ins IVR-INOX 462

Cod/Code  Misuraisize ~ o/FHH €
41715001 1112 10120 14,46
41720001 2 10120 15,61

IVR 844

Zanca doppia per collettori. Per IVR-INOX
Dual bracket for modular manifolds. For [VR-INOX

Doppelklammern fiir Verteiler [VR-INOX
—_'_ - Plaque d’ancrage double pour collecteurs. Pour IVR-INOX
ﬁ“} [1BoViHOI KpoHLWTENH Ans konnektopos [VR-INOX
DR o8

Cod./Code Misura/Size S (mm) L (mm) S$1(mm) |:|/EE| €
184415001 17112 83 250 59 2 17,39
L 184420001 2 87 250 63 2 21,28

S1

IVR 847 1

Guscio isolante. Per IVR-INOX

Isolating element. For IVR-INOX
Isolierhiilse. Fir Verteiler IVR-INOX

Coque isolante. Pour collecteurs IVR-INOX
M3onupytowmin anemeHT. Ans [VR-INOX

Cod./Code Misura/Size o/ EE‘ €
184715031 1"1/2 - iniziale zanca - 3 uscite 10 19,20
Uscita zanca Uscita intermedia 184715032 1"1/2 - intermedio - 3 uscite 10 19,20
At the outlet In the middle 184720031 2" - iniziale zanca - 3 uscite 10 20,29
E,fég%;’?;‘ss%ﬂg Dg‘n‘sjﬁ; 'mﬁl . 184720032 2’ - intermedio - 3 uscite 10 20,29
BbIxog-KpOHLUTENH pOMEKyTOUHBIN BbIXOA,
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Collettori in ottone / Brass Manifolds sunny- ‘loor WR
SUNNY FLOOR MODULAR

Collettore componibile stampato in ottone interasse 38 mm M/F 3/4” - 1”; nichelato

Modular manifold forged brass, centre hole distance 38 mm M/F 3/4” - 17; nickel-plated

Modularer Verteiler aus Pressmessing, Stiitzen-Abstand 38 mm, AG/IG 3/4” - 17; vernickelt

Collecteur pré-assemblé en laiton Entraxe 38 mm M/F 3/4” - 1”; nickelé

MopynbHbIl HUKENMPOBaHHBIV KONMEKTOp 13 WTamnoBaHHon natyHn. Coeaunterne H/B 3/4” - 17, mexoceBoe paccTosiHue 38 Mm.

IVR 872

Collettori con attacchi M 1/2”
M 1/2” connections
Anschllsse AG 1/2"
Fixation M 1/2”
s«ﬁ"’% KonnekTopb! ¢ coegnHenmsamn H 1/2”

3
g
% :{ Cod./Code  (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection Vie/Ways  L(mm) o/ EE| €
L 187211302  3/4” 12’ 2 90 10/60 6,99
187211303  3/4” 112" 3 128 10/60 10,01
187211304  3/4” 12" 4 166 10/60 12,97
187221302 17 12" 2 96 10/60 8,15
187221303 1" 12" 3 131 10/60 11,32
187221304 17 12" 4 169 10/40 15,22

IVR 873

Collettori con attacchi M 24-19

M 24-19 connections

Anschliisse AG M 24-19

Fixation M 24-19

Konnextopsl ¢ coeanHernamm H 24-19

Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways  L(mm) o/ EE‘ €

E 187311302 3/4" 24-19 2 90 10/60 727
= w 187311303 3/4" 24-19 3 128 10/60 10,04
4 Cﬁ—g 187311304 3/4" 2419 ! 166 10/60 13,00
— 187321302 1" 24-19 2 9% 10/60 8.22
38 187321303 17 24-19 3 131 10/60 11.32
. 187321304 1" 24-19 ! 169 10/40 15.22
Collettori con attacchi F 1/2”
F 1/2” connections
Anschlisse IG 1/2
Fixation F 1/2"
S, KonnexToy B12
B > Pbl C COEANHEHNAMN
1
"/)“" “és Cod./Code (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) o/ EE‘ €
187411302 34 172’ 2 90 10/60 6,90
T 187411303 314" 72 3 128 10/60 9.81
- 1 1 j 187411304 314" 12 Z 166 10/60 12,88
- j—ij—% H 187421302 1° 2’ 2 % 10/60 815
— ; 187421303 1" 72 3 131 10/60 1132
38 G 187421304 1" 72 4 169 10/40 15 99
L
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IVR 858

Collettori componibili stampati in ottone con rubinetti d’intercettazione - interasse 36 mm - M/F 3/4” -
derivazioni M 1/2” - nichelato

Modular manifolds forged brass with stop cocks - outlet distance 36 mm - M/F 3/4” - with M 1/2” connection
- nickel-plated

Modulare Verteiler aus Pressmessing mit Absperrventilen - Stiitzen-Abstand 36 mm - AG/IG 3/4” -
Ableitung AG 1/2” - vernickelt

Collecteurs modulables estampés en laiton avec robinets de sectionnement - entraxe 36 mm - M/F 3/4” -
Fixation M 1/2” - nickelé

MopynbHble HUKENMPOBaHHbIE KOMMEKTOPbI U3 LUTAMMNOBAHHOW NaTyHW C 3anopHbIMU KnanaHamu -
MEXOCEeBOE paccTosiHune 36MMm - H/B 3/4” - otBogbl H 1/2-HukenupoBaHHble

Cod./Code (F) Misura/Size ~ (G) Attacco/Connection Vie/lWays  L(mm) o/ EE‘ €

185811202 3/4” 112 2 92 10/60 15,86
185811203 3/4” 172" 3 128 10/40 22,88
185811204 3/4” 12 4 164 10/40 29,74

Collettori componibili stampati in ottone con rubinetti d'intercettazione - interasse 36 mm - M/F 1" -
derivazioni M 1/2” - nichelato

Modular manifolds forged brass with stop cocks - outlet distance 36 mm - M/F 1” - with M 1/2” connection
- nickel-plated

Modulare Verteiler, aus Pressmessing mit Absperventilen - Abstand 36 mm - AG/IG 1” - Ableitung AG
1/2” - vernickelt

Collecteurs modulables estampés en laiton avec robinets de sectionnement - entraxe 36 mm - M/F 1” -
fixation M 1/2” - nickelé

MopyrnbHble HVKENMPOBaHHbIE KONMEKTOPbl M3 LITAMMOBAHHOW JTaTyHU C 3amopHbIMK KrianaHamm -
MEX0ceBoe paccTosiHue 36mMm - H/B 17 - otBoabl H 1/2”-HukenunpoBaHHbIe

Cod./Code (F) Misural/Size (G) Attacco/Connection  Vie/Ways  L(mm) o/ EH €

185821202 1 12" 2 103 10/60 21,94
185821203 1” 12" 3 139 10/40 31,31
185821204 17 12" 4 175 10/40 41,18

Collettori componibili stampati in ottone con rubinetti d'intercettazione - interasse 36 mm - M/F 3/4”-
derivazioni M 24-19 - nichelato

Modular manifolds forged brass with stop cocks - outlet distance 36 mm - M/F 3/4" - with M 24-19

connection - nickel-plated
Modulare Verteiler, aus Pressmessing mit Absperrventilen - Stiitzen-Abstand 36 mm - AG/IG 3/4” -

Ableitung AG 24-19 - vernickelt

Collecteurs modulables estampés en laiton avec robinets de sectionnement - entraxe 36 mm - M/F 3/4” -
Fixations M 24-19 - nickelé

MogyrnbHble HUKENMPOBaHHbIE KOMMEKTOPbI W3 LUTAMMNOBAHHOW NaTyHW C 3amOpHbIMM KhanaHamu -
mexoceBoe paccTosiHne 36mm - H/B 3/4- otBopabl H 24-19-HykennpoBaHHble

Cod./Code  (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection  Vie/Ways L(mm) o/ EE| €

185813202  3/4” 24-19 2 92 10/60 16,20
185813203  3/4” 24-19 3 128 10/40 23,18
185813204  3/4 24-19 4 164 10/40 30,49

Collettori componibili stampati in ottone con rubinetti d'intercettazione - interasse 36 mm - M/F 1”7 -
derivazioni M 24-19 - nichelato

Modular manifolds forged brass with stop cocks - outlet distance 36 mm - M/F 1” - with M 24-19 connection
- nickel-plated

Modulare Verteiler aus Pressmessing mit Absperrventilen - Stitzen-Abstand 36 mm - IG/AG 17 -
Ableitung AG 24-19 - vernickelt

Collecteurs modulables estampés en laiton avec robinets de sectionnement - entraxe 36 mm - M/F 1”-
Fixations M 24-19 - nickelé

MopyrnbHble HVKenMpOBaHHbIE KOMNMEKTOPbl M3 LUTAMMOBaHHOW NATyHU C 3anopHbIMK KranaHamm -
MexoceBoe paccTosiHue 36mm - H/B 17 - otBoabl H 24-19 - HMKenvpoBaHHbIe

Cod./Code  (F) Misura/Size  (G) Attacco/Connection ~ Vie/Ways L(mm) o/ EE €

185823202 1" 24-19 2 103 10/60 22,58
185823203 1" 24-19 3 139 10/40 31,88
185823204 1" 24-19 4 175 10/40 41,89
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ACCESSORI / ACCESSORIES

IVR 580

Adattatori preassemblati per tubo rame - Nichelato

Adapters preassembled for copper pipe - Nickel plated
Vormontierter Adapter / Zwischenstuicke flir Kupferrohr - Vernickelt
Adaptateurs préassemblés pour tubes en cuivre - Niklé
CobpaHHblit aganTep Ans MegHoW TpyObl - HUKENMPOBAHHbIN

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EE €

158005100 10 112 20/400 3,00
158005120 12 12" 20/400 1,88
158005140 14 112 20/400 2,21
158005150 15 12" 20/400 1,95
158005160 16 112 20/400 2,21
158024100 10 24-19 20/400 2,74
158024120 12 24-19 20/400 2,10
158024140 14 24-19 20/300 2,60
158024150 15 24-19 20/300 2,14
158024160 16 24-19 20/400 2,14
158024180 18 24-19 20/400 2,21
158007120 12 3/4” EK 20/300 2,66
158007140 14 3/4" EK 20/300 2,63
158007150 15 3/4” EK 20/300 3,23
158007160 16 3/4” EK 20/300 2,25
158007180 18 3/4” EK 20/300 2,36

IVR 581

50

Adattatori universali a compressione per tubi multistrato e polietilene reticolato PEX, nichelati - Nichelato

T A Adapters for multilayer pipe and cross-linked polyethylene pipe PEX, nickel plated - Nickel plated
e - 1 Universal-Adaptern-Zwischenstiicke fiir Mehrschichtrohren und aus vernetztem und vernickeltem
. |||I ] Polyethylen PEX -vernickelt
Adaptateurs universels & compression pour tubes multicouche et polyéthyléne réticulé PEX - nickelés -
nichelés

HukenupoBaHHble yHMBEpCarnbHble KOMMPECCHOHHbIE afanTepbl Ansi MeTannonnacTukoBbIx Tpy6 ,Tpy6
13 cwnToro nonuatuneHa PEX, HUKenMpoBaHHbIX Tpyo

Cod./Code MisuralSize Attacco/Connection o/ Eﬂ €

158105143 14x2 12" 20/400 2,06
158105156 15x25 12" 20/400 2,06
158105163 16x2 112" 20/300 2,21
158105164 16 x 2,25 12" 20/400 2,59
158124143 14x2 24-19 20/400 3,56
158124156 15x25 24-19 20/400 2,35
158124163 16x2 24-19 20/400 2,35
158124164 16x2,25 24-19 20/400 2,35
158124173 17x2 24-19 20/400 3,00
158124183 18x2 24-19 20/400 2,85
158124203 20x2 24-19 20/300 3,68
158107143 14x2 3/4” EK 20/240 2,35
158107163 16x2 3/4" EK 20/300 2,26
158107173 17x2 3/4” EK 20/300 4,01
158107183 18x2 3/4" EK 20/300 4,65
158107203 20x2 3/4” EK 20/300 3,60
158110203 20x2 1 101150 3,28
158110255 25x23 17 101150 4,14
158110256 25x25 1 101150 4,05
158110268 26x3 1 10/80 4,05
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Armadio universale in acciaio zincato in lamiera preverniciata RAL 9010per alloggiamento collettore.
Include: base incasso, 2 kit guide regolabili, 2 piedini regolabili (regolazione consentita: da 0 a 100 mm),
frontalino con rete elettrosaldata anche sul dorso per facilitare I'aggrappaggio dellintonaco; porta e
cornice in lamiera preverniciata RAL 9010 regolabile in profondita (regolazione consentita: da 0 a 50 mm)

Universal galvanised steel cabinet in pre-varnished sheet metal RAL 9010 designed to house the
manifold. It includes: base for jointing, nr. 2 adjustable feet (allowed adjustment from 0 to 100mm),
plastering and removal soaking front, net electrically welded to make plastering easier; door and frame in
pre-varnished sheet metal RAL 9010 with adjustable depth (from 0 to 50 mm).

Universalschrank aus verzinktem rostfreiem Stahl aus lackierte Metalschicht RAL 9010 fiir Verteiler.
Ausgestattet mit: Fuss fiir Montage, 2 Kits von verstellbaren Flihrungsschienen, 2 verstellbaren Fiikchen
(von 0 bis zum 100mm), elektrogeschweilitem Netz vorne und hinten zu einem guten Verputzen; Tur und
Rahmen aus lackierter Metalschicht RAL 9010 mit verstellbarer Tiefe (von 0 bis zum 50 mm).

Armoire universel en acier galvanisé en tole avec une couche de varnis RAL 9010 pour metire le
collecteur. Il inclut: la base pour le montage, 2 kits de coulisseaux réglables, 2 pieds réglables (de 0 a
100 mm), une grillage électrosoudée arriere et derriére faciliter I'accrochage de I'enduit; porte et corniche
en téle avec une couche de varnis RAL 9010 avec la profondité réglable (de 0 @ 50 mm).

YHuBepcanbHbIn LWkad U3 OLMHKOBAHHOW cTanu ¢ nonumMepHbIM nokpbiTuem RAL 9010 npepHasHayeH
ANt MOHTaxa KomnnektopoB. COCTONT 13: OCHOBA AMsi MOHTaXa, 2 Habopa MOHTaXHbIX Perynmpyembix
peek , 2 perynvpyemble HOXKM (MO3BosIeHHas perynupoBka no BeicoTe ot 0 4o 100mMM ), cTeHkm wkada n
ceTKa [N MOHTaXa eneKTpoCBapuHbl,a Takke 3aaHss NaHenb Ans obnervyeHns agreany CTpoUTENbHOM
LUTYKaTypKW ,BblABUXHAS pamKka C ABepuen okpalueHsl RAL 9010 no3sonsieT perynupoath rmy6uHy
yCTaHOBKY (No3BoneHHas perynuposka: ot 0 4o 50 mm)

/H e

1430 0-40 Cod./Code L(mm)  H(mm) P(mm) MAX m]
1830040009 400 min. 630 max 730 90 3+3 1 87,83
— — | 1830050009 500 min. 630 max 730 90 5+5 1 93,83
—F 1830060009 600 min. 630 max 730 90 7+7 1 106,58
° — 1830070009 700 min. 630 max 730 90 9+9 1 114,41
— 1830085009 850 min. 630 max 730 90 12¢12 1 136,80
5 ) - — 1830100009 1000 min. 630 max 730 90 13+13 1 154,39
S =L-30 g — 1830120009 1200 min. 630 max 730 90 1 173,70
— 1830130009 1300 min. 630 max 730 90 1 185,74
o " 183004001 400 min. 630 max 730 110 3+3 1 88,91
Y — N 1830050011 500 min. 630 max 730 110 5+5 1 94,84
o 183006001 600 min. 630 max 730 110 7+7 1 107,78
183007001 700 min. 630 max 730 110 9+9 1 115,54
1830085011 850 min. 630 max 730 110 12+12 1 137,93
183010001 1000 min. 630 max 730 110 13+13 1 155,63
— _ 183012001 1200 min. 630 max 730 110 1 174,79
‘ ‘ — 1830130011 1300 min. 630 max 730 110 1 186,83
Il [l 1830040015 400 min. 630 max 730 150  3+3 1 95,70
T 1830050015 500 min. 630 max 730 150  5+5 1 103,09
t 1830060015 600 min. 630 max 730 150 7+7 1 114,26
1830070015 700 min. 630 max 730 150  9+9 1 122,81
1830085015 850 min. 630 max 730 150 12+12 1 144,75
1830100015 1000 min. 630 max 730 150  13+13 1 163,09
1830120015 1200 min. 630 max 730 150 1 182,74
1830130015 1300 min. 630 max 730 150 1 195,83

IVR 831 casserte pLastiche

Cassetta in plastica universale per collettori, con set supporto collettori; per VR 872-873-874

Plastic cabinet, with manifolds mounting set; for IVR 872-873-874

Universalgehaduse aus Plastik fir Verteiler, mit Verteilerhalterungsset; fiir IVR 872-873-874

Cassette en plastique universelle pour collecteurs, avec set support collecteurs; pour IVR 872-873-874
YHuBepcarbHbIiA NNacTUKOBbIN LKad) ¢ MOHTaXHLIM HabopoM - Anst konnekTopos IVR 872-873-874

Cod./Code Misura/Size MAX o/ HE‘ €

183103201 320 x 265 x 80 4 110 23,55
183104001 400 x 265 x 80 7 1110 26,63
183105001 500 x 265 x 80 9 1/10 30,60
183106001 600 x 265 x 80 1 1110 36,38
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IVR 360 /nvenr auro

Valvola automatica di sfogo aria @ 42 sfogo aria superiore, nichelata

Automatic air-vent nickel-plated - @ 42 top air-vent

Automatisches Entliiftungsventil vernickelt - @ 42 - Entliftung oben -

Vanne automatique purgeur d'air nickelée - @ 42 vanne automatique de purge supérieure
ABTOMaTUYECKUIA BO3AYXOOTBOAUMK ,HUKENMPOBAHHHbLIN - & 42 - BO3[yX00TBOL BEPTUKAIbHbIN

Cod/Code  MisuralSize o/H €

136003001 3/’ 16/64 6,81
136005001 12" 16164 6,81
136007001 34" 16164 6,81

IVR 361

Valvola automatica di sfogo aria @ 39 attacco laterale, nichelata

! Automatic air-vent nickel-plated - @ 39 side connection

L i) Automatisches Entlliftungsventil vernickelt - @ 39 - mit seitlichem Aufenanschlussgewinde
Vanne automatique purgeur d’air nickelée - @ 39 fixation lateral

l ABTOMATUYECKMIA BO3AYXOOTBOAUMK, HUKENMPOBAHHHbIA - @& 39 ¢ GOKOBBIM NOAKIIOYEHNEM

Cod/Code  MisuralSize o/H €
136103001 38" 70760 773
136106001 112" 70760 773

IVR 816

=T Valvola automatica di sfogo aria, sfogo aria laterale, nichelata
I . "‘q‘" Automatic air-vent, side air-vent, nickel-plated Automatisches
EntlGftungsventil vernickelt - Entliiftung seitlich
Vanne automatique purgeur d’air nickelée - purgeur d’air lateral
ABTOMATUYECKMIA BO3AYXOOTBOAUMK HUKENMPOBAHHHBIN - BO3yX00TBOA HOKOBOM

Cod/Code  MisuralSize o/H €
181603001 3/8” 16/64 6,81
! Valvola automatica di sfogo aria @ 50 sfogo aria superiore, nichelata
r_ meal "l: Automatic air-vent, @ 50 top air-vent, nickel-plated
L 1

Automatisches Entliiftungsventil vernickelt - @ 50 - Entliiftung oben -
| Vanne automatique purgeur d’air nickelée - Purge d’air @ 50 superieur
ABTOMaTUYECKMIA BO3AYXOOTBOAUMK HUKENMMPOBAHHHLIN - & 50 - BO3AYX00TBOZ BEPTUKANbHbIN

b Cod/Code  MisuralSize o/H €
183203001 38 10/60 729
183205001 112 10/60 729
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IVR 364

IVR 367

IVR 833
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Tappo per radiatori con valvola automatica di sfogo aria, nichelato
Automatic air-vent for radiators, nickel-plated - Automatic / nickel-plated

EntlGftungsventil fiir Heizkdrper vernickelt - Automatisches Entlliftung
Vanne purgeur d'air pour radiateur - automatique / nickelée
3arnyLuka Ans paguaTopoB C HUKENMPOBAHHBLIM aBTOMATUYECKUM BO3[YXOOTBOAUNKOM

Cod./Code Misura/Size o/ HE‘ €

136410001 1" DX 10/50 6,81
136410002 1" SX 10/50 6,81
136412001 1"1/4 DX 10/60 8,27
136412002 1"1/4 SX 10/60 8,27

Valvola sfogo aria per radiatori manuale, nichelata

Automatic air-vent for radiators, Nickel-plated - Manual / Nickel-plated
EntlGftungsventil fiir Heizkérper vernickelt, - Manuelles Entltftung
Vanne purgeur d’air pour radiateur - manuel / nickelée
Bo3gyxooTBoguvKk ANns paanaTopoB , PYYHON ,HUKENMPOBAHHbIV

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €

136702001 114 100/1000 0,83
136703001 3/8" 100/800 1,05
136705001 112" 75/450 1,44

Valvola sfogo aria per radiatori manuale con tenuta P.T.F.E. nichelata

Automatic air-vent for radiators, nickel-plated - Manual with P.T.F.E. seal
Entltftungsventil fiir Heizkérper vernickelt - Manuelles Entliftung - mit P.T.F.E. - Dichtung
Vanne purgeur d’air pour radiateur, nickelée - Vanne manuelle avec tenue en P.T.F.E.
Bo3amyxooTBoAYMK Anst paanaTopoB, pyYHON,HAKENMPOBaHHBIV ¢ ynnoTHeHnem P.T.F.E.

Cod./Code MisuralSize o/ HE‘ €

183303001 3/8” 100/600 1,19
183305001 12" 50/600 1,63

IVR 837

Rubinetto d'intercettazione per valvola automatica di sfogo aria
Interception valve for automatic air vent

Absperrventil fir automatisches Entluftungsventil

Robinet de sectionnement pour la vanne de purge de l'air
OTcekatoLLmii KpaH Ans aBTOMaTUYeCcKoro BO3yX00TBOAUMKA

Cod/Code  MisuralSize o/H €

183703031 38" X 38" 501900 7
183703051 38" x 112" 501750 1%
183706051 112" x 112" 501750 154
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IVR 838

Valvola sfogo aria per radiatore manuale / orientabile, nichelata

= Automatic air-vent for radiators, nickel-plated - Manual / Orientable
i Entliftungsventil fiir Heizkdrper vernickelt, - Manuelles Entlliftung - einstellbar
Vanne purgeur d’air pour radiateur, nickelée - Vanne manuelle de purge d’air orientable
Bo3gyxooTBOAYMK ANt paanaTopoB, HUKENMPOBAHHBIN - PYYHON / perynnpyembiii
Cod./Code Misura/Size o/ EE| €
183803001 3/8” 100/1200 1,13
183805001 112" 100/1200 1,13

IVR 836 o

*

Rubinetto orientabile di carico-scarico

Water fill & drain valve

Ausrichtbares Ein-/Ablassventil von Wasser

Robinet orientable de chargement/déchargement de I'eau
Perynupyembilii ApeHaxHbl knanaH

Cod/Code  MisuralSize o/H €
183605001 12" 10120 5.28

IVR 836/1 v:uin

Rubinetto orientabile di carico-scarico

Drain valve

Ausrichtbares Wasserfiillung und-Entleerungshahn
Robinet orientable de chargement/évacuation eau
Perynupyembilii yKMOHHbI ApeHaXHbI knanaH

Cod/Code  Misura/Size o/H €
183605100 112" 107120 414

3

IVR 836/P on0

Rubinetto orientabile inclinato di carico-scarico in tecnopolimero

Rotating angle fill & drain valve in technopolymer
Drehbares Ein-/Anlassventil aus Technolopolymer
Robinet orientable de chargement/déchargement en technopolymere
a Perynupyemblin YKIOHHBIN ApeHaxHbI KnanaH U3 TexHononuvepa
Q!

HI,
o5 Cod/Code  MisuralSize o/H €
Y. wEm 2 101120 2,66
¥ pEw™

54 IVR S.p.A. | Via Brughiera IIl, 1 | Localita Piano Rosa | 28010 Boca (No) Italy | Tel. 0322.888811 | Fax 0322.888892 | e-mail: vendite@ivrvalvole.it | sales@ivrvalvole.it



IVR 411 graccoroi TERMiNALI

IVR 408

IVR 405 /-0
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Raccordo terminale M con autotenuta, nichelato
Manifold plug. Nickel-plated - M with auto-seal
Endanschluss. Vernickelt - AG mit Selbstdichtung
Raccord terminal. Nickelé - M avec auto-étanche
KoHLeBoe HMKENMPOBaHHOE COEAVHEHWE ANs KOMMEKTOPA C HapyXXHOMN pe3bboli 1 camorepmeTi3aLmen

Cod/Code  MisuralSize o/H €

141107531 34 Mx1/2’x 38" 10180 445
141110531 1" Mx 112’ x 38" 107180 5,70
141112531 TUGMx 12 x 38" 10160 6,00

Raccordo terminale M con autotenuta e dado, nichelato

Manifold plug. Nickel-plated - M with Auto-seal and nut

Endanschluss - vernickelt - AG - mit Selbstdichtung und Uberwurfsmutter

Raccord Terminal, nickelé - M avec joint et écrou

KoHLeBoe HuKkennpoBaHHOe CoefyHeHWe Ans KOMnekTopa ¢ HapyKHo pe3bboli, raiikoi 1

camorepmeTusaumen
Cod./Code Misura/Size o/ EE! €
140810551 1" x 112" x 1/2" TERM MAS C/GHI 15/180 5,37

Niples con autotenuta, nichelato

Nickel-plated auto-seal nipples

Vernickeltes Nippel mit Selbstdichtung

Raccords avec auto-étanche nickelés

Hunnenb ¢ camorepmeTusaumeit, HUKENMPOBAaHHbIN

Cod/Code  MisuralSize o/H €

140507001 34" 107240 439
140510001 T 257150 435
140512001 11/ 107180 649
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IVR 407 10

Niples orientabile con autotenuta, nichelato
Nickel-plated rotable nipple with auto-seal
| Drehbares vernickeltes Nippel mit Selbstdichtung
=14 Raccords orientables avec auto-étanche nickelés
Perynupyemblii HUNNenb ¢ camorepMeTn3aLmen, HUKENIMPOBaHHbI

Cod./Code Misura/Size o/ HE‘ €
140710001 1 10/180 7,76
140712001 1"1/4 10/120 12,53

IVR 311

Raccordo in tre pezzi con autotenuta e sede conica, dritto, nichelato

Three-piece fitting with auto seal. Nickel-plated - straight. Conical seat

Dreiteiliger Anschluss mit Selbstdichtung. Vernickelt - gerade. Kegelsitz

Raccord en trois piéces avec auto-étanche. Nickelé - droit. Siege conique

TpexcocTaBHOW UTUHT C camorepMeTn3aLment, HUKENMPOBaHHbIV - MPSIMON C KOHUYECKM CEASIOM

Cod./Code Misura/Size o/H €
131107001 3/4” 10/120 16,16
131110001 1" 10/40 22,58

IVR 316

Raccordo in tre pezzi con autotenuta e sede conica, a gomito, nichelato
Three pieces fitting with auto seal. Nickel-plated - elbow

Dreiteiliger winkel Anschluss - selbstdichtend - vernickelt

Raccord trois pieces autoétanche, nickelé - Courbé

TpexcocTaBHOW OUTUHT C CamMOrepMeT3aLmMen, HUKENUPOBAHHBIA C KOHUYECKUM CEeAnoM, COTHYT Noj
NPsSIMbIM YTTIOM

Cod/Code  MisuralSize o/H €
131607001 34" 10/80 14,59
131610001 1" 10/40 16,91

IVR 896

Set collegamento (4 pezzi) per AVANT FLOOR

Connection set (4 pcs) for AVANT FLOOR

Anschlussgarnitur (4 Stk.) fur AVANT FLOOR

Kit connexion (4 piéces) pour AVANT FLOOR

Komnnekt cognHerunit (4 wr) ans konnektopos AVANT FLOOR

Cod/Code  MisuralSize ~ 0o/FH €
189610101 1" x 1" 10140 15,67

IVR 412

Tappo F - nichelato

F plug - Nickel-plated

Deckel IG - vernickelt

Bouchon F nickelé

HukenupoBaHHas 3armyLuka ¢ BHyTPEHHOW pe3bboit

Cod./Code Misura/Size o/ €

141204001 24-19 50/900 2,34
141205001 12’ 5011200 1,78
141207001 3/4” 50/900 2,1
141210001 17 25/450 2,78
141212001 1" x 1/4" 20/200 3,28
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IVR 414

Tappo M per collettore nichelato

M plug for manifolds IVR 893. Nickel-plated

Deckel AG fur IVR 893. Vernickelt

Bouchon M pour IVR 893. Nickelé

HukenupoBaHHas 3arnyLuka ¢ Hapy»HO pe3bboii ANs KONneKTopoB

Cod/Code  MisuralSize o/H €
141405001 112" 5071200 104
4407001 3 501900 166
41410001 1 501600 169
THaT2001  Tia 50/300 4,36
4420001 2 70760 16,48

IVR 415

Riduzione M/F nichelata
!}":\ M/F open plug. Nickel-plated
i1 Deckel AG/IG. Vemnickelt
! Bouchon M/F. Nickelé
b MepexoaHwk H/B, H1KenIMpoBaHHbI

Cod./Code Misura/Size o/H €

141507031 3/4"Mx 3/8" F 50/900 1,61
141507051 34" Mx 1/2"F 50/900 1,69
141510031 1"Mx 3/8"F 50/300 2,89
141510051 17"Mx1/2"F 50/300 2,74
141510071 1"Mx 3/4"F 50/300 2,63
141512051 1"1/4Mx 12" F 50/300 5,33
141512101 1"1/4Mx1"F 50/300 4,20

IVR 829

Misuratore di portata in ottone
e Flow meter in brass
FE Durchflussmesser aus Messing

[ | Mesureur de débit en laiton

Pacxo,qomep 13 naTtyHu
Cod./Code Misura/Size F o/ EE| €
182910105 0,5 + 5 I/min - per/for AVANT FLOOR 12" 15/60 7,41
182910108 0,5 + 8 I/min - per/for AVANT FLOOR 12" 15/60 7,45

Misuratore di portata in tecnopolimero

IVR 829/P

Flow meter in technopolymer
Durchflussmesser aus Technopolymer
[ | Mesureur de débit en technopolymére
Pacxopnomep v3 TexHononuvepa

Cod./Code Misura/Size F o/ EEI €
182910155 0,5 + 5 I/min - per/for AVANT FLOOR 12" 15/60 6,70
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IVR MULTIKLIMA 483

Modulo IVR MULTIKLIMA 483 con valvola 3 vie con by pass, bilanciamento statico e miscelatore ACS/AFS

IVR MULTIKLIMA 483 Metering unit - with 3-way valve with by-pass, static balancing valve and HSW/
CSW mixing valve

IVR MULTIKLIMA 483 Zahlermodul mit 3-Wege Kugelhahn mit Bypass, statischem Ausgleich und
Warm oder-Kaltwassermischung

VR MULTIKLIMA 483 Module pour la comptabilisation avec vanne a 3 voies avec by-pass, vanne
d'équilibrage statique et mitigeur ECS/EFS

IVR MULTIKLIMA 483 - Y3en y4eTa C TpEXX0A0BbIM KranaHoM ¢ Hali-naccom, CTaTuieckum
6anaHcMpoBOYHbLIM 1 cMecuTENbHbIM knanaHom MBC/XBC

IVR MULTIKLIMA 483 PLUS

Modulo IVR MULTIKLIMA 483 PLUS con linea per acqua di servizio

IVR MULTIKLIMA 483 PLUS Metering Set with additional grey water line
IVR MULTIKLIMA 483 PLUS Zahlermodul mit zuséatlicher Nutzwasserleitung

IVR MULTIKLIMA 483 PLUS Module pour la comptabilisation avec la ligne
additionnelle de I'eau de récuperation

IVR MULTIKLIMA 483 Plus ¢ nuHueit ononHMTENbHON nogayn ans
TEXHUYECKON BObI

Dimensioni - Sizes - MaRen - Fixation - Paavepbi:
H =550 mm ¢+ L =550 mm e« P =110-150 mm

Lettura diretta M Lettura M-Bus Lettura Radio H/C Risc./Raffresc. MIX  Conmiscelatore ACS/AFS
Direct visual display VB M-Bus data Radio data Heating / cooling With mixing valve HSWICSW
Direktauslesung US| transmission gaﬂig"slsmn Heizen / Kiihlen Modul mit Warm-/Kaltwassermischung
Lecture directe M-Bus-Auslesung Lgmurgsl??éjiog Chauffage / refroidissement Mitigeur ECS/EFS
CyicTema npsimMoro Lecture M-Bus Cvcrema Pagvo Oronnetve / oxnaxzexue Co cMecyTenbHLIM knanarom MBC/XBC
CUMTLIBAHMS CricTema pucreTvepusaLn

M-Bus (M-bac)

COMPLETE DI MISURATORI - WITH FLOW METERS

IVR 483 LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE IVR 400 LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
DIMIR Q3 HIC  COD.SX.LEFT COD. DX RIGHT € DIMIR QP AFS/ACS CODICE €
D 1,5 mch HIC M83D014G02 M83D114G02 595,37 D 25mch  ACS/HSW  ML1D020G02 68,01
D 2,5 mch HIC M83D024G02 M83D124G02 606,22 D 25mclh  AFS/ICSW  MLOD020G02 55,39
M 1,5 mc/h HIC M83M014G02 M83M114G02 668,02 D 25mcih  DUALE/GREY  ML4D020G02 55,39
M 2,5 mc/h HIC M83M024G02 M83M124G02 678,87 D 2,5 mc/h MIX ML2D02MG02 261,50
R 1,5 mch HIC M83R014G02 M83R114G02 736,84 M 25mclh  ACS/HSW  ML1M020G02 99,94
R 2,5 mc/h HIC M83R024G02 M83R124G02 747,69 M 25mclh  AFS/ICSW  MLOM020G02 91,33
M 25mcih  DUALE/GREY  ML4MO020G02 91,33
M 2,5 mch MIX ML2M02MG02 329,37
R 25mch  ACS/HSW  ML1R020G02 99,94
R 25mclh  AFS/ICSW  MLOR020G02 91,33
R 25mcih  DUALE/GREY  ML4R020G02 91,33
R 2,5 mc/h MIX ML2R02MG02 329,51

SENZA MISURATORI CON TRONCHETTO SPAZIATORE - WITHOUT FLOW METERS WITH CONNECTION PIPES

LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
Q3 H/C COD. SX/DX € QP AFS/ACS COD. SX/DX €
3/4" F x 110 mm H/C M83B010A02 256,61 3/4"F x 110 mm ACS/HSW ML1B020G02 27,87
1" F x 130 mm H/C M83B020A02 259,06 3/4"F x 110 mm AFS/CSW MLOB020G02 27,87
3/4"F x 110 mm MIX ML2B02MG02 197,26
3/4"Fx110mm  DUALE/GREY ML4B020G02 29,58

CASSETTE, ZANCHE, ARMADI MULTIUTENZA - CABINETS, BRACKETS, MULTI-USERS CABINETS

IVR 409 CASSETTA/ ZANCHE - CABINETS/BRACKETS CASSETTA MULTIUTENZA - MULTI-USER CABINETS
D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX € D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX €
D/M 550 X 550 MB55027D01 220,34 D/M 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027D01 543,33
R 550 X 550 MB55027R01 233,20 R 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027R01 586,74
D/M 650 X 550 MB65027D01 302,91 D/M 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027D01 835,71
R 650 X 550 MB65027R01 315,00 R 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027R01 900,82
ZANCA 350 X 550 MB01527Z01 80,01 D/M 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027D01 1079,63
ZANCA 550 X 550 MB05527Z01 153,11 R 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027R01 1166,44
ZANCA 650 X 550 MB06527Z01 164,58
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IVR MULTIKLIMA 473

Modulo IVR MULTIKLIMA 473 - con valvola 3 vie con by pass e miscelatore ACS/AFS
IVR MULTIKLIMA 473 Metering Set - with 3 ways valve with by pass and mixing valve DHW/DCW
VR MULTIKLIMA 473 Modul mit 3 Wege Kugelhahn mit Bypass und Warm-/Kaltwassermischung

IVR MULTIKLIMA 473 Module pour la comptabilisation avec vanne a 3 voies avec by-pass et
mitigeur ECS/EFS

IVR MULTIKLIMA 473 Y3en y4eTa - C TPEXXOAOBbLIM KnanaHomM, 6aii-naccom 1 cMecuTeNbHbIM
knanaHom MBC/XBC

IVR MULTIKLIMA 473 PLUS

Modulo IVR MULTIKLIMA 473 PLUS con linea per acqua di servizio

IVR MULTIKLIMA 473 PLUS Metering Set with additional grey water line
IVR MULTIKLIMA 473 PLUS Zahlermodul mit zusatlicher Nutzwasserleitung

IVR MULTIKLIMA 473 PLUS Module pour la comptabilisation avec la ligne
additionnelle de I'eau de récuperation

IVR MULTIKLIMA 473 Plus ¢ nuH1e 4oNONHUTENBHOM Nogayun ans
TEXHUYECKON BOAbI

Dimensioni - Sizes - MaRen - Fixation - Pasavepbi:
H =550 mm + L =550 mm e« P =110-150 mm

Lettura diretta Lettura M-Bus Lettura Radio H/C Risc./Raffresc. MIX  Conmiscelatore ACS/AFS
Direct visual display M-Bus data Radio data Heating / cooling With mixing valve HSW/CSW
Direktauslesung {ransmission gagig"slsmn Heizen / Kiihlen Modul mit Warm-/Kaltwassermischung
Lecture directe M-Bus-Auslesung LgmurgSRe:éliog Chauffage / refroidissement Mitigeur ECS/EFS
CvicTema npsiMoro Lecture M-Bus Cvcrema Pagvo Oronnenve / oxnaxzeue Co cMecuTenkHbIM knanaHom MBC/XBC
CUMTLIBAHMS CrcTema gucreTvepusaLm
M-Bus (M-bac)
COMPLETE DI MISURATORI - WITH FLOW METERS
IVR 473 LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE IVR 400 LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
D/M/R Q3 HIC COD. SX. LEFT COD. DX RIGHT € D/M/R QP AFS/ACS CODICE €
D 1,5 mc/h H/IC M73D014G02 M73D114G02 520,74 D 2,5 mc/h ACS/HSW ML1D020G02 68,01
D 2,5 mc/h H/C M73D024G02 M73D124G02 531,59 D 2,5 mc/h AFS/CSW MLOD020G02 55,39
M 1,5 mc/h H/IC M73M014G02 M73M114G02 593,39 D 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4D020G02 55,39
M 2,5 mc/h HIC M73M024G02 M73M124G02 604,24 D 2,5 mc/h MIX ML2D02MG02 261,50
R 1,5 mc/h H/IC M73R014G02 M73R114G02 662,21 M 2,5 mc/h ACS/HSW ML1M020G02 99,94
R 2,5 mc/h H/IC M73R024G02 M73R124G02 673,06 M 2,5 mc/h AFS/CSW MLOM020G02 91,33
M 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4MO020G02 91,33
M 2,5 mc/h MIX ML2M02MG02 329,37
R 2,5 mc/h ACS/HSW ML1R020G02 99,94
R 2,5 mc/h AFS/CSW MLOR020G02 91,33
R 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4R020G02 91,33
R 2,5 mc/h MIX ML2R02MG02 329,51
SENZA MISURATORI CON TRONCHETTO SPAZIATORE - WITHOUT FLOW METERS WITH CONNECTION PIPES
LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
Q3 H/IC COD. SX/DX € QP AFS/ACS COD. SX/DX €
3/4"F x 110 mm H/IC M73B010A02 181,98 3/4" F x 110 mm ACS/HSW ML1B020G02 27,87
1"F x 130 mm H/IC M73B020A02 184,42 3/4"F x 110 mm AFS/CSW ML0B020G02 27,87
3/4"F x 110 mm MIX ML2B02MG02 197,26
3/4" F x 110 mm DUALE/GREY ML4B020G02 29,58
CASSETTE, ZANCHE, ARMADI MULTIUTENZA - CABINETS, BRACKETS, MULTI-USERS CABINETS
IVR 409 CASSETTA / ZANCHE - CABINETS/BRACKETS CASSETTA MULTIUTENZA - MULTI-USER CABINETS
D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX € D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX €
D/M 550 X 550 MB55027D01 220,34 D/M 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027D01 543,33
R 550 X 550 MB55027R01 233,20 R 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027R01 586,74
D/M 650 X 550 MB65027D01 302,91 D/M 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027D01 835,71
R 650 X 550 MB65027R01 315,00 R 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027R01 900,82
ZANCA 350 X 550 MB01527Z01 80,01 D/M 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027D01 1079,63
ZANCA 550 X 550 MB05527201 153,11 R 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027R01 1166,44
ZANCA 650 X 550 MB06527Z01 164,58
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IVR MULTIKLIMA 482

Modulo IVR MULTIKLIMA 482 - con valvola 2 vie, bilanciamento statico e miscelatore ACS/AFS

IVR MULTIKLIMA 482 Metering Set - with 2 ways valve, static balancing valve and mixing valve DHW/DCW
VR MULTIKLIMA 482 Modul mit 2 Wege Kugelhahn, statischem Ausgleich und Warm-/Kaltwassermischung
Module IVR MULTIKLIMA 482 avec vanne 2 voies, vanne d'équilibrage statique et mitigeur ECS/EFS

IVR MULTIKLIMA 482 Y3en y4yeTa - C AByXXOZOBbIM KranaHoM, CTaTU4eCckuM HanaHCMpoBOYHbLIM
KrnanaHoM 1 cmecuTenbHbIM knanaHom MBC/XBC

IVR MULTIKLIMA 482 PLUS

Modulo IVR MULTIKLIMA 482 PLUS con linea per acqua di servizio

IVR MULTIKLIMA 482 PLUS Metering Set with additional grey water line
IVR MULTIKLIMA 482 PLUS Zahlermodul mit zuséatlicher Nutzwasserleitung

IVR MULTIKLIMA 482 PLUS Module pour la comptabilisation avec la ligne
additionnelle de I'eau de récuperation

IVR MULTIKLIMA 482 Plus ¢ nuH1e 4oNOnHUTENBHOM Nogayun ans
TEXHUYECKOI BOAbI

Dimensioni - Sizes - MaRen - Fixation - Paavepbi:
H =550 mm ¢+ L =550 mm e« P =110-150 mm

F
4
|

:

Lettura diretta M Lettura M-Bus Lettura Radio H/C Risc./Raffresc. MIX  Conmiscelatore ACS/AFS
Direct visual display VB M-Bus data Radio data Heating / cooling With mixing valve HSWICSW
Direktauslesung US| transmission gaﬂig"slsmn Heizen / Kiihlen Modul mit Warm-/Kaltwassermischung
Lecture directe M-Bus-Auslesung Lgmurgsl??éjiog Chauffage / refroidissement Mitigeur ECS/EFS
CyicTema npsimMoro Lecture M-Bus Cvcrema Pagvo Oronnetve / oxnaxzexue Co cMecyTenbHLIM knanarom MBC/XBC
CUMTLIBAHMS CricTema pucreTvepusaLn

M-Bus (M-bac)

COMPLETE DI MISURATORI - WITH FLOW METERS

IVR 482 LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE IVR 400 LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
D/IMIR Q3 HIC  COD.SX.LEFT COD. DX RIGHT € D/IM/R QP AFS/ACS CODICE €
D 1,5 me/h HIC M82D014G02 M82D114G02 578,48 D 25mch  ACS/HSW  ML1D020G02 68,01
D 2,5 mc/h HIC M82D024G02 M82D124G02 591,08 D 25mclh  AFS/ICSW  MLOD020G02 55,39
M 1,5 mch HIC M82M014G02 MB2M114G02 651,13 D 25mcih  DUALE/GREY  ML4D020G02 55,39
M 2,5 mc/h HIC M82M024G02 M82M124G02 663,72 D 2,5 mc/h MIX ML2D02MG02 261,50
R 1,5 mch HIC M82R014G02 M82R114G02 719,95 M 25mclh  ACS/HSW  ML1M020G02 99,94
R 2,5 mcih HIC M82R024G02 M82R124G02 732,55 M 25mclh  AFS/ICSW  MLOM020G02 91,33
M 25mcih  DUALE/GREY  ML4MO020G02 91,33
M 2,5 mch MIX ML2M02MG02 329,37
R 25mch  ACS/HSW  ML1R020G02 99,94
R 25mclh  AFS/ICSW  MLOR020G02 91,33
R 25mcih  DUALE/GREY  ML4R020G02 91,33
R 2,5 mc/h MIX ML2R02MG02 329,51

SENZA MISURATORI CON TRONCHETTO SPAZIATORE - WITHOUT FLOW METERS WITH CONNECTION PIPES

LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
Q3 H/C COD. SX/DX € QP AFS/ACS COD. SX/DX €
3/4" F x 110 mm H/C M82B010A02 239,71 3/4"F x 110 mm ACS/HSW ML1B020G02 27,87
1" F x 130 mm H/C M82B020A02 243,90 3/4"F x 110 mm AFS/CSW MLOB020G02 27,87
3/4"F x 110 mm MIX ML2B02MG02 197,26
3/4"Fx110mm  DUALE/GREY ML4B020G02 29,58

CASSETTE, ZANCHE, ARMADI MULTIUTENZA - CABINETS, BRACKETS, MULTI-USERS CABINETS

IVR 409 CASSETTA/ ZANCHE - CABINETS/BRACKETS CASSETTA MULTIUTENZA - MULTI-USER CABINETS
D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX € D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX €
D/M 550 X 550 MB55027D01 220,34 D/M 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027D01 543,33
R 550 X 550 MB55027R01 233,20 R 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027R01 586,74
D/M 650 X 550 MB65027D01 302,91 D/M 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027D01 835,71
R 650 X 550 MB65027R01 315,00 R 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027R01 900,82
ZANCA 350 X 550 MB01527Z01 80,01 D/M 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027D01 1079,63
ZANCA 550 X 550 MB05527Z01 153,11 R 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027R01 1166,44
ZANCA 650 X 550 MB06527Z01 164,58
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IVR MULTIKLIMA 472

Modulo IVR MULTIKLIMA 472 - con valvola 2 vie e miscelatore ACS/AFS

IVR MULTIKLIMA 472 Metering Set - with 2 ways valve and mixing valve DHW/DCW
IVR MULTIKLIMA 472 Modul mit 2 Wege Kugelhahn und Warm-/Kaltwassermischung
Module IVR MULTIKLIMA 472 avec vanne 2 voies et mitigeur ECS/EFS

IVR MULTIKLIMA 472 Y3en yyeTa - C ABYXXOA0BbIM KanaHoM ¥ cMecuTenbHbIM knanaHom MBC/XBC

IVR MULTIKLIMA 472 PLUS

Modulo IVR MULTIKLIMA 472 PLUS con linea per acqua di servizio

IVR MULTIKLIMA 472 PLUS Metering Set with additional grey water line
IVR MULTIKLIMA 472 PLUS Zahlermodul mit zusatlicher Nutzwasserleitung

IVR MULTIKLIMA 472 PLUS Module pour la comptabilisation avec la ligne
additionnelle de I'eau de récuperation

IVR MULTIKLIMA 472 Plus ¢ nuH1e oNONHUTENBHOM Nogayun ans
TEXHUYECKON BOAbI

Dimensioni - Sizes - MaRen - Fixation - Paavepbi:
H =550 mm + L =550 mm e« P =110-150 mm

Lettura diretta Lettura M-Bus Lettura Radio H/C Risc./Raffresc. MIX  Conmiscelatore ACS/AFS
Direct visual display M-Bus data Radio data Heating / cooling With mixing valve HSW/CSW
Direktauslesung {ransmission gagig"slsmn Heizen / Kiihlen Modul mit Warm-/Kaltwassermischung
Lecture directe M-Bus-Auslesung LgmurgSRe:éliog Chauffage / refroidissement Mitigeur ECS/EFS
CvicTema npsiMoro Lecture M-Bus Cvcrema Pagvo Oronnenve / oxnaxzeue Co cMecuTenkHbIM knanaHom MBC/XBC
CUMTLIBAHMS CrcTema gucreTvepusaLm
M-Bus (M-bac)
COMPLETE DI MISURATORI - WITH FLOW METERS
IVR 472 LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE IVR 400 LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
D/M/R Q3 HIC COD. SX. LEFT COD. DX RIGHT € D/M/R QP AFS/ACS CODICE €
D 1,5 mc/h H/IC M72D014G02 M72D114G02 503,85 D 2,5 mc/h ACS/HSW ML1D020G02 68,01
D 2,5 mc/h H/IC M72D024G02 M72D124G02 516,45 D 2,5 mc/h AFS/CSW MLOD020G02 55,39
M 1,5 mc/h H/IC M72M014G02 M72M114G02 576,50 D 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4D020G02 55,39
M 2,5 mc/h H/IC M72M024G02 M72M124G02 589,10 D 2,5 mc/h MIX ML2D02MG02 261,50
R 1,5 mc/h HIC M72R014G02 M72R114G02 645,32 M 2,5 mc/h ACS/HSW ML1M020G02 99,94
R 2,5 mc/h HIC M72R024G02 M72R124G02 657,92 M 2,5 mc/h AFS/CSW MLOM020G02 91,33
M 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4MO020G02 91,33
M 2,5 mc/h MIX ML2M02MG02 329,37
R 2,5 mc/h ACS/HSW ML1R020G02 99,94
R 2,5 mc/h AFS/CSW MLOR020G02 91,33
R 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4R020G02 91,33
R 2,5 mc/h MIX ML2R02MG02 329,51
SENZA MISURATORI CON TRONCHETTO SPAZIATORE - WITHOUT FLOW METERS WITH CONNECTION PIPES
LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
Q3 H/C COD. SX/DX € QP AFS/ACS COD. SX/DX €
3/4"F x 110 mm H/IC M72B010A02 165,09 3/4" F x 110 mm ACS/HSW ML1B020G02 27,87
1"F x 130 mm H/IC M72B020A02 169,27 3/4"F x 110 mm AFS/CSW ML0B020G02 27,87
3/4"F x 110 mm MIX ML2B02MG02 197,26
3/4" F x 110 mm DUALE/GREY ML4B020G02 29,58
CASSETTE, ZANCHE, ARMADI MULTIUTENZA - CABINETS, BRACKETS, MULTI-USERS CABINETS
IVR 409 CASSETTA / ZANCHE - CABINETS/BRACKETS CASSETTA MULTIUTENZA - MULTI-USER CABINETS
D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX € D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX €
D/M 550 X 550 MB55027D01 220,34 D/M 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027D01 543,33
R 550 X 550 MB55027R01 233,20 R 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027R01 586,74
D/M 650 X 550 MB65027D01 302,91 D/M 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027D01 835,71
R 650 X 550 MB65027R01 315,00 R 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027R01 900,82
ZANCA 350 X 550 MB01527Z01 80,01 D/M 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027D01 1079,63
ZANCA 550 X 550 MB05527Z01 153,11 R 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027R01 1166,44
ZANCA 650 X 550 MB06527Z01 164,58
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IVR MULTIKLIMA 481

Modulo IVR MULTIKLIMA 481 - con bilanciamento statico e miscelatore ACS/AFS

IVR MULTIKLIMA 481 Metering Set - with static balancing valve and mixing valve DHW/DCW
IVR MULTIKLIMA 481 Modul mit statischem Ausgleich und Warm-/Kaltwassermischung
Module IVR MULTIKLIMA 481 avec vanne d’équilibrage statique et mitigeur ECS/EFS

VR MULTIKLIMA 481- Y3en ydyeTa co cTaTu4eckum 6anaHcMpoBOYHbIM KrianaHoM 1 CMeCUTENbHbIM
knanaxom MBC/XBC

IVR MULTIKLIMA 481 PLUS

Modulo IVR MULTIKLIMA 481 PLUS con linea per acqua di servizio

IVR MULTIKLIMA 481 PLUS Metering Set with additional grey water line
IVR MULTIKLIMA 481 PLUS Zahlermodul mit zuséatlicher Nutzwasserleitung

IVR MULTIKLIMA 481 PLUS Module pour la comptabilisation avec la ligne
additionnelle de I'eau de récuperation

IVR MULTIKLIMA 481 Plus ¢ nuH1ei 4oNonHUTENBHOM Nogayun ans
TEXHUYECKOI BOAbI

Dimensioni - Sizes - MaRen - Fixation - Paavepbi:
H =550 mm ¢+ L =550 mm e« P =110-150 mm

Lettura diretta M Lettura M-Bus Lettura Radio H/C Risc./Raffresc. MIX  Conmiscelatore ACS/AFS
Direct visual display VB M-Bus data Radio data Heating / cooling With mixing valve HSWICSW
Direktauslesung US| transmission gaﬂig"slsmn Heizen / Kiihlen Modul mit Warm-/Kaltwassermischung
Lecture directe M-Bus-Auslesung Lgmurgsl??éjiog Chauffage / refroidissement Mitigeur ECS/EFS
CyicTema npsimMoro Lecture M-Bus Cvcrema Pagvo Oronnetve / oxnaxzexue Co cMecyTenbHLIM knanarom MBC/XBC
CUMTLIBAHMS CricTema pucreTvepusaLn

M-Bus (M-bac)

COMPLETE DI MISURATORI - WITH FLOW METERS

IVR 481 LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE IVR 400 LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
DIMIR Q3 HIC  COD.SX.LEFT COD. DX RIGHT € D/IM/R QP AFSIACS CODICE €
D 1,5 mch HIC M81D014G02 M81D114G02 48348 D 25mch  ACS/HSW  ML1D020G02 68,01
D 2,5 mch HIC M81D024G02 M81D124G02 496,08 D 25mclh  AFS/ICSW  MLOD020G02 55,39
M 1,5 mc/h HIC M8TMO014G02 M8TM114G02 556,13 D 25mcih  DUALE/GREY  ML4D020G02 55,39
M 2,5 mc/h HIC M81M024G02 M81M124G02 568,73 D 2,5 mc/h MIX ML2D02MG02 261,50
R 1,5 mch HIC M81R014G02 M81R114G02 624,95 M 25mclh  ACS/HSW  ML1M020G02 99,94
R 2,5 mc/h HIC M81R024G02 M81R124G02 637,55 M 25mclh  AFS/ICSW  MLOM020G02 91,33
M 25mcih  DUALE/GREY  ML4MO020G02 91,33
M 2,5 mch MIX ML2M02MG02 329,37
R 25mch  ACS/HSW  ML1R020G02 99,94
R 25mclh  AFS/ICSW  MLOR020G02 91,33
R 25mcih  DUALE/GREY  ML4R020G02 91,33
R 2,5 mc/h MIX ML2R02MG02 329,51

SENZA MISURATORI CON TRONCHETTO SPAZIATORE - WITHOUT FLOW METERS WITH CONNECTION PIPES

LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
Q3 H/C COD. SX/DX € QP AFS/ACS COD. SX/DX €
3/4" F x 110 mm H/C M81B010A02 144,72 3/4"F x 110 mm ACS/HSW ML1B020G02 27,87
1" F x 130 mm H/C M81B020A02 148,90 3/4"F x 110 mm AFS/CSW MLOB020G02 27,87
3/4"F x 110 mm MIX ML2B02MG02 197,26
3/4"Fx110mm  DUALE/GREY ML4B020G02 29,58

CASSETTE, ZANCHE, ARMADI MULTIUTENZA - CABINETS, BRACKETS, MULTI-USERS CABINETS

IVR 409 CASSETTA/ ZANCHE - CABINETS/BRACKETS CASSETTA MULTIUTENZA - MULTI-USER CABINETS
D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX € D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX €
D/M 550 X 550 MB55027D01 220,34 D/M 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027D01 543,33
R 550 X 550 MB55027R01 233,20 R 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027R01 586,74
D/M 650 X 550 MB65027D01 302,91 D/M 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027D01 835,71
R 650 X 550 MB65027R01 315,00 R 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027R01 900,82
ZANCA 350 X 550 MB01527Z01 80,01 D/M 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027D01 1079,63
ZANCA 550 X 550 MB05527Z01 153,11 R 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027R01 1166,44
ZANCA 650 X 550 MB06527Z01 164,58
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IVR MULTIKLIMA 471

Modulo IVR MULTIKLIMA 471 - con miscelatore ACS/AFS

IVR MULTIKLIMA 471 Metering Set - with mixing valve DHW/DCW

IVR MULTIKLIMA 471 Modul mit Warm-/Kaltwassermischung

Module IVR MULTIKLIMA 471 Mitigeur ECS/EFS

IVR MULTIKLIMA 471 Y3en y4eTta co cMecuTernbHbIM knanaHom MBC/XBC

IVR MULTIKLIMA 471 PLUS

Modulo IVR MULTIKLIMA 471 PLUS con linea per acqua di servizio

IVR MULTIKLIMA 471 PLUS Metering Set with additional grey water line
IVR MULTIKLIMA 471 PLUS Zahlermodul mit zuséatlicher Nutzwasserleitung

IVR MULTIKLIMA 471 PLUS Module pour la comptabilisation avec la ligne
additionnelle de I'eau de récuperation

IVR MULTIKLIMA 471 Plus ¢ nuHWei SONONHUTENBHON Nofdayun Ans
TEXHWUYECKON BOAbI

Dimensioni - Sizes - MaRen - Fixation - Pasavepbi:
H =550 mm + L =550 mm e« P =110-150 mm

Lettura diretta Lettura M-Bus Lettura Radio H/C Risc./Raffresc. MIX  Conmiscelatore ACS/AFS
Direct visual display M-Bus data Radio data Heating / cooling With mixing valve HSW/CSW
Direktauslesung {ransmission gagig"slsmn Heizen / Kiihlen Modul mit Warm-/Kaltwassermischung
Lecture directe M-Bus-Auslesung LgmurgSRe:éliog Chauffage / refroidissement Mitigeur ECS/EFS
CvicTema npsiMoro Lecture M-Bus Cvcrema Pagvo Oronnenve / oxnaxzeue Co cMecuTenkHbIM knanaHom MBC/XBC
CUMTLIBAHMS CrcTema gucreTvepusaLm
M-Bus (M-bac)
COMPLETE DI MISURATORI - WITH FLOW METERS
IVR 471 LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE IVR 400 LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
D/M/R Q3 HIC COD. SX. LEFT COD. DX RIGHT € D/M/R QP AFS/ACS CODICE €
D 1,5 mc/h H/IC M71D014G02 M71D114G02 403,83 D 2,5 mc/h ACS/HSW ML1D020G02 68,01
D 2,5 mc/h H/IC M71D024G02 M71D124G02 416,43 D 2,5 mc/h AFS/CSW MLOD020G02 55,39
M 1,5 mc/h H/IC M71M014G02 M71M114G02 476,48 D 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4D020G02 55,39
M 2,5 mc/h H/IC M71M024G02 M71M124G02 489,08 D 2,5 mc/h MIX ML2D02MG02 261,50
R 1,5 mc/h HIC M71R014G02 M71R114G02 545,30 M 2,5 mc/h ACS/HSW ML1M020G02 99,94
R 2,5 mc/h HIC M71R024G02 M71R124G02 557,90 M 2,5 mc/h AFS/CSW MLOM020G02 91,33
M 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4MO020G02 91,33
M 2,5 mc/h MIX ML2M02MG02 329,37
R 2,5 mc/h ACS/HSW ML1R020G02 99,94
R 2,5 mc/h AFS/CSW MLOR020G02 91,33
R 2,5mc/h  DUALE/GREY  ML4R020G02 91,33
R 2,5 mc/h MIX ML2R02MG02 329,51
SENZA MISURATORI CON TRONCHETTO SPAZIATORE - WITHOUT FLOW METERS WITH CONNECTION PIPES
LINEE RISCALDAMENTO - HEATING RANGE LINEE SANITARIE - SANITARY HOT AND COLD WATER LINES
Q3 H/C COD. SX/DX € QP AFS/ACS COD. SX/DX €
3/4"F x 110 mm H/IC M71B010A02 65,07 3/4" F x 110 mm ACS/HSW ML1B020G02 27,87
1"F x 130 mm H/IC M71B020A02 69,25 3/4"F x 110 mm AFS/CSW ML0B020G02 27,87
3/4"F x 110 mm MIX ML2B02MG02 197,26
3/4" F x 110 mm DUALE/GREY ML4B020G02 29,58
CASSETTE, ZANCHE, ARMADI MULTIUTENZA - CABINETS, BRACKETS, MULTI-USERS CABINETS
IVR 409 CASSETTA / ZANCHE - CABINETS/BRACKETS CASSETTA MULTIUTENZA - MULTI-USER CABINETS
D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX € D/M/R DIMENSIONI COD. SX/DX €
D/M 550 X 550 MB55027D01 220,34 D/M 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027D01 543,33
R 550 X 550 MB55027R01 233,20 R 2 UTENZE 1080 X 550 MB72027R01 586,74
D/M 650 X 550 MB65027D01 302,91 D/M 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027D01 835,71
R 650 X 550 MB65027R01 315,00 R 3 UTENZE 1630 X 550 MB73027R01 900,82
ZANCA 350 X 550 MB01527Z01 80,01 D/M 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027D01 1079,63
ZANCA 550 X 550 MB05527Z01 153,11 R 4 UTENZE 2180 X 550 MB74027R01 1166,44
ZANCA 650 X 550 MB06527Z01 164,58
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ACCESSORI MULTIKLIMA / MULTIKLIMA ACCESSORIES

@ IVR 4A0 Set 2 tubi d_i colllegamento Iinlee r.iscaldamento

Set of 2 union pipes for heating lines

I= Garnitur von 2 Anschlussrohren fir die Heizungsleitungen

I= Set de 2 tubes de connexion pour les lignes de chauffage Cod./Code o/H €
Habop 13 2-x coeavH1TENbHBIX TPY6 NS CerMeHTa OTOMNeHMs 4A00000A10 1 26,61

IVR 4A0 Set 2 tubi di collegamento linee acqua sanitaria

h Set of 2 union pipes for sanitary water lines

I I Garnitur von 2 Anschlussrohren fiir die Wasserleitungen
Set de 2 tubes de connexion pour les lignes de I'eau sanitaire Cod./Code o/H €

Habop n3 2-x coeamnHnTENbHBIX TPYO AN CEerMeHTa CaHUTapHOrO BOLOCHAGXEHS! 4A00000A12 1 2581

IVR 4A0 Set 3 tubi di collegamento linee acqua sanitaria e acqua duale di servizio
h Set of 3 union pipes for sanitary water and greywater lines
. 3 Garnitur von 3 Anschlussrohren fiir Wasser- und Nutwasserleitungen

Set de 3 tubes de connexion pour les lignes de I'eau sanitaire et de l'eau de

p—___ récuperation
o/H

Cod./Code €
Habop 13 3-x coeanHMTEnbHBIX TPYO AN CErMEHTOB CaHUTAPHOMO U TEXHUYECKOro
BO,ElOC“)HHG)KeHVIﬂ 8 PYo R P 4A00000A13 1 38,56
IVR 4A0 o o o
I=— Set 4 di tubi collegamento linee riscaldamento e acqua sanitaria
Set of 4 union pipes for heating and sanitary water lines
I= Garnitur von 4 Anschlussrorhren fir Heizungs- und Wasserleitungen
— Set de 4 tubes pour les lignes de chauffage et de I'eau sanitaire
I= Habop 13 4-x coeguHWTEnNbHbIX TPYD AN CerMeHTa OTOMMEHNS U CaHUTapHOMO Cod./Code o/HH €
BOAOCHabXeHus 4A00000A14 1 52,48
IVR 4A0
l= Set 5 di tubi collegamento linee riscaldamento, acqua sanitaria e acqua duale di servizio
l= Set of 5 union pipes for heating, sanitary water and greywater lines
Garnitur von 4 Anschlussrohren fir Heizungs- und Wasserleitungen
I= Set de 5 tubes pour les lignes de chauffage, de I'eau sanitaire et de I'eau de
h récuperation o
I= Habop 13 5 coeanHuTenbHbIX TPyD ANs CErMEHTOB CaHNTAPHOTO N TEXHNYECKOrO Cod,/Code o/ €
BOAOCHaGXeH!s 4A00000A15 1 65,10
Guscio di coibentazione per linee di riscaldamento/raffrescamento
IVR 847 M _ ©pernee ¢
Insulating shell for heating/cooling lines
Isolierhiilse fiir Heizung/Erkaltungsleitungen Cod./Code o/ e
Coque isolante pour les lignes de chauffage/rafraichissement 335800412 SX 1 43,17
M3onmpytoLuast 06ON0YKa NS CUCTEM HarpeBa / OXMaxaeHust 335800413 DX 1 4317
IVR 496 Centralina Datalogger M-Bus
m M-Bus Data logger
i \.Bus Dator % Cod./Code =Y==
i | -Bus Datenlogger 149600060 60 1 916,68
E Data logger M-Bus 149600120 120 1 1556,25
PervcTpatop aakHbix M-Bus 149600250 250 1 1687,50
Convertitore di segnale M-Bus fissaggio a muro
M-Bus signal converter - wall mounting
M-Bus Signalumsetzer - Wandbefestigung
Convertisseur de signal - fixé au mur Cod./Code o/H €
KoHBepTyupytowuit ananTtep curiana M-Bus - HacTeHHbI MOHTaX 335800107 1 137,65
IVR 497 MODEM GSM trasmissione dati con antenna
I GSM MODEM for antenna data transmission
GSM MODEM fiir Ubertragungen mittels Antenne
MODEM GSM pour les trasmissions avec antenne Cod./Code o/H €
MOJEM GSM - npu6op nepefiayin AaHHbIX C aHTEHHO 1497PY001 1 621,56
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole termostatiche / Thermostatic valves
THERMOCHROME

KIT TERMOARREDO composto da valvola termostatizzabile e detentore, cromati

KIT for design radiator with thermostatic valve and lockshield, chrome-plated

DESIGNGARNITUR: Regulierventil (fiir Thermostat) und Rucklaufverschraubung, verchromt

KIT pour radiateurs design composé de vanne thermostatisable et coude de réglage chromés

KomnnekT ans ansanHepckux pagnaTopos, COCTOSILLMIA M3 TEPMOCTATUYECKOTO 1 OTCEKAOLLErO KranaHoB, XPOMUPOBAHHbI

IVR 597 CHR

Testa termostatica con sensore a liquido; a bassa inerzia termica - Cromata, dark grey e light grey

-‘k ‘ Thermostatic head with liquid sensor; low thermal inertia - Chrome-plated, dark grey and light grey
o M T Thermostatkopf mit Fliissigkeitssensor; geringe thermische Tragheit - Verchromt, dark grey und light grey
Téte thermostatique avec capteur a liquide - a faible inertie thermique - Chromée, dark grey et light grey

TepmocTaTyeckas ronoska ¢ XMAKOCTHbIM CEHCOPOM C HU3KOW TepMOUHepLeli - XpoM1poBaHHas.
LiBeT: cBeTnO-cepblii 1 TEMHO- Cepblit

159700705 light grey M30x 1,5 1/50 20,00

. Cod./Code misurasize  0/HH e
163700701 chrome M30x15 150 2000
159700704 dark grey M30x 1,5 1/50 20,00

IVR 777 CHR

A squadra, attacco tubo rame, PEX e multistrato

Angle, PEX, multilayer and copper pipe connection

Eckformig, Anschluss fiir Kupfer, PEX und Mehrschichtrohr
Equerre, fixation tube en cuivre, PEX et multicouche

YrnoBoii, coeguHeHne ans megHo, PEX 1 MHOrocnonHom Tpyobl

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Hﬂ €
177705185 12" 24-19 115 36,16

IVR 563 CHR

THERMOCHROME, valvola termostatizzabile a squadra, attacco PEX, multistrato e tubo“rame,
bocchettone autotenuta, cromata

THERMOCHROME, chrome-plated angle thermostatic valve, PEX, multilayer and copper pipe
connection, autoseal tail piece

THERMOCHROME, Eckthermostatventil, Anschluss fiir PEX, Kupfer- und Mehrschichtrohr, mit
Selbstdichtung, verchromt

THERMOCHROME, vanne thermostatisable équerre, fixation PEX, multicouche et tube en cuivre,
raccord avec auto-étanche, chromeée

THERMOCHROME, TepmocTaTu4eckuii yrioBoi knanaH, coeauHenve ans PEX, meTannonnactvkoBoi
1 cTanbHon Tpybbl.C camorepmMeTnanpyowmnmes natpyoKoM.XpOMUPOBAHHBIN.

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Hﬂ €
156305187 12 24-19 118 20,04
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IVR 557 CHR

THERMOCHROME, detentore a squadra, attacco PEX, multistrato e tubo rame, bocchettone autotenuta,
cromato

THERMOCHROME, chrome-plated angle lockshield, PEX, multilayer and copper pipe connection,
autoseal tail piece

THERMOCHROME, Eckriicklaufverschraubung, Anschluss fiir PEX, fiir Kupfer- und Mehrschichtrohr,
mit Selbstdichtung, verchromt

THERMOCHROME, coude de réglage équerre, fixation PEX, multicouhe et tube en cuivre, chromé

THERMOCHROME,yrnoBoi CTOMOpHbIfA KnanaH,coeguHeHne ans PEX,  meTannonnactukoBoi 1
cTanbHoi Tpy6bl.C camorepmMeTuaMpyoLLMMcs NaTpy6KoM. XpOMUPOBAHHBIN.

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Hﬂ €
155705187 12" 24-19 118 15,58
% Dritto, attacco tubo rame, PEX e multistrato

g Straight, PEX, multilayer and copper pipe connection
gerade, Anschluss fir Kupfer, PEX und Mehrschichtrohr
Droit, fixation tube en cuivre, PEX et multicouche
[MpsiMoli, coeanHeHne ans megHon, PEX 1 MHOrocrnoiiHomn Tpy6bl

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Eﬂ €
177605185 12" 24-19 115 37,86

IVR 562 CHR

THERMOCHROME, valvola termostatizzabile diritta, attacco PEX, multistrato e tubo rame, bocchettone
autotenuta, cromata

THERMOCHROME, chrome-plated straight thermostatic valve, PEX, multilayer and copper pipe
connection, autoseal tail piece

THERMOCHROME, Gerade Thermostatventil, Anschluss fiir PEX, Kupfer- und Mehrschichtrohr, mit
Selbstdichtung, verchromt

THERMOCHROME, vanne thermostatisable droite, fixation PEX, multicouche et tube en cuivre, raccord
avec auto-étanche, chromée

THERMOCHROME, TepmocTaTyeckuin npsiMoii knanaH,coeavHerve ans PEX, meTannonnactukoBoii u
cTanbHo Tpy6bl.C camorepMeTnsMpyoLLMMcs naTpyBKoM.XpOMUMPOBaHHbIN.

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EEI €
156205187 12" 24-19 118 20,80

IVR 555 CHR

THERMOCHROME, detentore diritto, attacco PEX, multistrato e tubo rame, bocchettone autotenuta,
cromato

THERMOCHROME, chrome-plated straight lockshield, PEX, multilayer and copper pipe connection,

autoseal tail piece
\y THERMOCHROME, Gerade Riicklaufverschraubung, Anschluss fiir PEX, fiir Kupfer- und Mehrschichtrohr,
mit Selbstdichtung, verchromt

THERMOCHROME, coude de réglage droit, fixation PEX, multicouhe et tube en cuivre, chromé
THERMOCHROME,npsiMoi  cTOMOpHbIA  knanaH,coeguHeHne ans PEX,  meTannonnactukoBoi u
cTanbHou Tpy6bl.C camorepMeTMsMpyoLLMMCs naTpybKoM.XpOMMPOBaHHBIN.

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EEI €
155505187 12" 24-19 118 16,52
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A squadra, fornita con adattatore per attacco tubo ferro
Angle, iron pipe connection
Eckférmig, Anschluss fiir Eisenrohr

Equerre, fixation tube en cuivre
YI10BOVi BEHTWIb, COEAMHEHWE NS CTanbHOW TPyObI

Cod/Code  Misura/Size o/ e
177405006 172" 715 51,02

THERMOCHROME, valvola termostatizzabile a squadra, fornita con adattatore per attacco tubo ferro,
bocchettone autotenuta, cromata

THERMOCHROME, chrome-plated angle thermostatic valve, iron pipe connection, autoseal tail piece

THERMOCHROME, eckférmiges Thermostatventil, Anschluss flr Eisenrohr, mit Selbstdichtung,
verchromt

THERMOCHROME, vanne thermostatisable équerre, fournie avec adaptateurs pour fixation tube en fer,
raccord avec auto-étanche, chromée

THERMOCHROME,TepmocTaTuyeckuii YrioBoW KranaH,NocTaBseTcs C afanTepoM [Ans CTanbHOM
TpyObl,C cCaMOrepMeTU3MpYHLLMMCS NaTPy6KOM.XPOMUPOBAHHBIN.

Cod./Code Misura/Size o/ e
156105015 112" 118 27,21

THERMOCHROME, detentore a squadra, fornita con adattatore per attacco tubo ferro, bocchettone
autotenuta, cromato

THERMOCHROME, chrome-plated angle lockshield, iron pipe connection, autoseal tail piece

THERMOCHROME, Eckriicklaufverschraubung mit Anschluss fiir Eisenrohr, mit Selbstdichtung,
verchromt

THERMOCHROME, coude de réglage équerre, fixation tube en fer, raccord avec auto-étanche, chromé

THERMOCHROME,yrnoBoi CTOMOpHbI/ KnanaH,nocTaBiseTcs ¢ afanTepoM Ans CTanbHOW Tpyobbl,c
CaMOrepMeTU3NpyoLLMMCs NaTpyBbKOM. XPOMUPOBAHHBIN.

Cod/Code  MisuralSize ~ o/FH €
155305015 112" 118 2,77

Dritto, fornita con adattatore per attacco tubo ferro
Straight, iron pipe connection

Gerade Verschraubung, Anschluss fiir Eisenrohr
Droit, fixation tube fer

[psiMoit BEHTUNb, COEANHEHNE ANS CTanbHON TPYyObl

CodCode  Misuraisize ~ O/FH €

177305005 12" 1115 52,76
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IVR 581 CHR

i -

OBOPYAOBAHME [iNA CUCTEM OTOMNEHNA

THERMOCHROME, valvola termostatizzabile diritta, fornita con adattatore per attacco tubo ferro,
bocchettone autotenuta, cromata

THERMOCHROME, chrome-plated straight thermostatic valve, iron pipe connection, autoseal tail piece

THERMOCHROME, Gerade Riicklaufverschraubung mit Anschluss fiir Eisenrohr, mit Selbstdichtung,
verchromt

THERMOCHROME, vanne thermostatisable droite, fournie avec adaptateurs pour fixation tube en fer,
raccord avec auto-étanche, chromée

THERMOCHROME,TepmocTaTuyeckuin NpsiMON  KrnanaH,nocTaBnseTcs ¢ aganTepoM Ans CTarnbHOW
TpyObl,C CaMOrepMeTU3NPYIOLLMMCS NaTPy6KOM.XPOMMPOBAHHBIN.

Cod/Code  Misuralsize  o/FH €
156005015 12" e 27,96

THERMOCHROME, detentore diritto, fornita con adattatore per attacco tubo ferro, bocchettone
autotenuta, cromato

THERMOCHROME, chrome-plated straight lockshield, iron pipe connection, autoseal tail piece

THERMOCHROME, Gerade Riicklaufverschraubung mit Anschluss fiir Eisenrohr, mit Selbstdichtung,
verchromt

THERMOCHROME, coude de réglage droit, fourni avec adaptateurs pour fixation fixation tube en fer,
raccord avec auto-étanche, chromé

THERMOCHROME,npsiMoii CTOMOPHbIN KranaH,nocTaBnseTcs ¢ agantepom Ans CTanbHoW Tpybbl,c
CaMorepMeTH3VpyoLLMMCS MaTpyOKOM.XPOMUPOBAHHBI.

Cod./Code Misura/Size o/ EE‘ €
155105015 112" 118 23,69

Adattatori per tubo rame - Cromati

Adapters for copper pipe - Chrome

Zwischenstiicke / Adapter fur Kupferrohr - verchromt
Adaptateurs pour tubes en cuivre - Chromé
®UTWHMM AN MeaHoMN TpyObl - XPOMUPOBaHHbIE

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection CH(mm) o/ Ea €

158024710 10 24-19 27 10/180 6,33
158024720 12 24-19 27 10/180 7,04
158024740 14 24-19 27 10/180 5,66
158024750 15 24-19 27 10/180 5,92
158024760 16 24-19 27 10/180 519

Adattatori universali a compressione per tubi multistrato e polietilene reticolato PEX, nichelati - Cromati
Adapters for multilayer pipe and cross-linked polyethylene pipe PEX, nickel plated - chrome-plated

Universal-Zwischenstiicke/Adapter zur Kompression fir Mehrschichtrohren und Rohren aus vernetztem
Polyethylen PEX - vernickelt - verchromt

Adaptateurs universels a compression pour tubes multicouche et polyéthyléne réticulé PEX - nickelés - Chromé

OUTUHMM 4N MHOTOCTONHOM TpyBbl M Tpy6 M3 clumToro monuatuneHa PEX, HuKenupoBaHHble -
XPOMMPOBaHHbIE

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection CH(mm) o/ Hﬂ €

158124743 14x2 24-19 27 10/200 6,88
158124763 16x2 24-19 27 10/200 5,96
158124764 16x22 24-19 27 10/200 5,62
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole termostatiche / Thermostatic valves

Testa termostatica con sensore a liquido; a bassa inerzia termica

Thermostatic head with liquid sensor; low thermal inertia

Thermostatkopf mit Fllissigkeitssensor; geringe thermische Tragheit

Téte thermostatique avec capteur a liquide - a faible inertie thermique
TepmocTaTnyeckas ronoska C XuaKOCTHbIM CEHCOPOM; C HU3KOW TepMOMHEPLIMEN

IVR 597

Testa termostatica con sensore a liquido; a bassa inerzia termica - Bianca, dark grey e light grey
Thermostatic head with liquid sensor; low thermal inertia - White, dark grey and light grey

Thermostatkopf mit Fllssigkeitssensor; geringe thermische Tragheit - Verchromt
WeiB, dark grey und light grey

Téte thermostatique avec capteur a liquide - a faible inertie thermique - Blanc, dark grey et light grey

TepmocTaTyeckas ronoska C XWAKOCTHBIM CEHCOPOM; C HI3KOW TepMonHepLven - benas
LiBeT: cBeTNO-Cepblii 1 TEMHO- Cepblit

Cod./Code Misuraisize  o/HH €

159700001 bianca M30x15 1550 20,00
159700704 dark grey M30x15 1550 20,0
159700705 Tight grey M30x15 1550 20,00

IVR 599

Testa termostatica con sensore a liquido; a bassa inerzia termica - Con sensore a distanza

r Thermostatic head with liquid sensor; low thermal inertia - With remote sensor
3 Thermostatkopf mit Flissigkeitssensor; geringe thermische Tragheit. Mit Fernsensor
F - Téte thermostatique avec capteur a liquide - a faible inertie thermique - Avec capteur a distance
2l - TepmocTaTnyeckas ronoBka C XUAKOCTHBIM CEHCOPOM; C HU3KOI TepMOMHepLMeN - C AVCTaHLMOHHBIM AaTHMKOM

Cod/Code  Misuralsize  o/FH €
159900001 WBOX15 115 19,36

I § Testa termostatica con sensore a liquido a bassa inerzia termica - con sonda ad immersione
Thermostatic head with liquid sensor at low thermal inertia - with sensor immersion sleeve
Thermostatkopf mit Flissigkeitssensor mit geringer thermischen Tragheit - mit Tauchsonde
Téte thermostatique avec capteur a liquide a faible inertie thermique - avec sonde a immersion

TepmocTaTyeckas ronoBka ¢ XMAKOCTHIM CEHCOPOM, HI3KO TEPMOMHEPLIMEN U NOTPYXKHbBIM
[aT4MKOM

Cod/Code  Misura/Size o/HH
159100001 M30x 1,5 1720 21,14
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole termostatiche / Thermostatic valves
SATURN - Attacco tubo ferro / Iron pipe connection

Valvola termostatizzabile attacco tubo ferro, bocchettone con / senza autotenuta, nichelata

Straigth thermostatic valve with manual handle, iron pipe connection, with / without auto-seal tail piece; nickel plated

Thermostatventil mit Anschluss fiir Eisenrohr, mit /ohne Selbstdichtung - vernickelt

Vanne thermostatisable, fixation tube fer, raccord autoétanche ou non étanche - nickelée

TepmocTaTnyeckuit knanaH ¢ pyyHbIM yrpaBneHuem, CoeanHeHne Ans CTanbHom Tpybbl, ¢ / 6e3 camorepmMeTu3aLmnm; HUKenmMpoBaHHbIN

IVR 561 - IVR 561/2

A squadra con volantino manuale
M w Angle valve with manual handle
. ! J ! Eckférmig mit Handrad

Equerre avec volant manuel
YrnoBoW knanaH ¢ py4HbIM ynpaBrneHnem

Cod/Code  Misura/Size o/HH e

IVR 561 IVR 561/2 156103000  3/8” 10/60 8,37

156105000 12" 10/40 9,37
156107000 3/4 10/40 12,60

(1) 561/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta

(1) 561/2 - Item with tail piece without auto-seal 156103002 3/8” 10/60 8,08 (1)

8 ; gg]g - 22 Ventil mit Stclj,ltzen (’)thne r515elb5tdichtung 156105002 12" 10/40 9,01 1)

- Art. avec raccord non étanche 0
(1) 561/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvsaLmm 156107002 34 10/40 166 (1)

IVR 561/3 - IVR 561/4 rreccoinzion: / presermne
Con preregolazione, a squadra con volantino manuale
M M Angle valve with presetting and with manual handle
. . i Eckférmige Verschraubung mit Voreinstellung und Handrad

Avec préréglage, équerre avec volant manuel
YrnoBow TepMOCTaTUYECKUIA KNanaH Anst paanaTopoB C NPEAHACTPONKON 1 pyYHbIM yrpaBieHneM

Cod./Code Misura/Size o/ e
IVR 561/3 IVR 561/4 156103003 3/8" 10/60 8,79
(1)561/4- A booch 156105003 112" 10/40 9,80
- Art. con bocchettone senza autotenuta g
(1) 561/4 - Item with tail piece without auto-seal 156107003 34 1040 13,08
(1) 561/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
M
M

561/4 - Art. avec raccord non étanche 156103004 3/8" 10/60 8,53 (1)
561/4 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeTusaLmmn 156105004 12" 10/40 9,44 )

156107004 3/4” 10/40 1215 (1)
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IVR 567 - IVR 567/2

A squadra con cappellotto di regolazione
Angle valve with operating plastic cap
Eckformige Verschraubung mit Einstellkappe
A équerre, avec chapeau de réglage

Yrnoson TepMOCTaTVNeCKMVI KnanaH € perynvpyoLwnm Konna4kom
Cod/Code  Misura/Size o/ e

IVR 567 IVR 567/2 156703000 3/8” 10/120 7,40

156705000 12 10/120 8,38
156707000 3/4” 10/60 11,63

(1) 567/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta

(1) 567/2 - ltem with tail piece without auto-seal 156703002 3/8” 10/120 715 (1)

E] ; gg;ﬁ - 22 Ventil mit Sté,ltzen gpne hSelbstdichtung 156705002 12 10/120 8,02 O

- Art. avec raccord non étanche 0
(1) 567/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvsaLmm 156707002 34 10/60 1069 (1)

IVR 567/3 - IVR 567/4 rrcrecoinzions s preserming

Con preregolazione, a squadra con cappellotto di regolazione

Angle valve with presetting, operating plastic cap

Eckférmige Verschraubung mit Voreinstellung und Einstellkappe

Avec préréglage, équerre avec chapeau de réglage

YrnoBoii TepMOCTaTUYECKUI KianaH ¢ NPeAHACTPONKON, PerynmpyroLLmii Konnavok

Cod./Code Misura/Size o/ e

IVR 567/3 IVR 567/4 156703003 38" 10120 7,82
156705003 112 10/120 8,81
156707003 3/4 10/60 12,11
(1) 567/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 56714 A venil mitStzen e Selotdchun ISoT0a008 35 0075 (1)
513 567/4 - Art. avec raccord non étanche ¢ 156705004 12 107120 8.45 (1)
(1) 567/4 - Knana ¢ natpy6kom 63 camorepmeTyaaLmm 156707004 34" 10/60 17 (1)
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IVR 570 - IVR 570/2

Reversa con cappellotto di regolazione

Reverse angle valve with operating plastic cap

Echférmiges Umsteuerungsventil mit Einstellkappe

A corps inversé avec chapeau de réglage

PeBepcyBHbIi yrroBoi TepMoCTaTUYECKUiA KnanaH ¢ perynvpytoLLmm Konnaukom

IVR 570 IVR 570/2

(1) 570/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta Cod./Code Misura/Size o/l e

(1) 570/2 - Item with tail piece without auto-seal 157005000 12" 10/60 10,17
(1) 570/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
M
U]

570/2 - Art. avec raccord non étanche
570/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTuaaLmm

157005002 12’ 10/60 9,81 1)

IVR 570/3 - IVR 570/4 rrerccoiszione /presermme

Reversa con preregolazione, con cappellotto di regolazione
Reverse angle valve with presetting and operating plastic cap
Umsteuerungsventil mit Voreinstellung, mit Einstellkappe

A corps inversé avec préreglage, avec chapeau de réglage

PeBepcyBHbIit TEPMOCTATUYECKMIA KNanaH G PerynupyoLLIyMM KOMNaykoMm.
IVR 570/3 IVR 570/4

(1) 570/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta Cod./Code Misura/Size ===

(1) 570/4 - Iltem with tail piece without auto-seal 157005003 112 10/60 10,46
(1) 570/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
(1
(1)

570/4 - Art. avec raccord non étanche
570/4 - Knana+ ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTusaLmmn

157005004 12" 10/60 10,10 (1)

IVR 560 - IVR 560/2

Dritta con volantino manuale

Straight with manual handle

Gerade mit Handrad

Droit avec volant manuel

[MpsiMolt TepMocTaTUYeCKWiA KnanaH ¢ PyYHbIM YrpaBreHuem

Cod./Code  Misura/Size o/ e

IVR 560 IVR 560/2 156003000 38" 10/60 8,87

156005000 12" 10/40 10,26
156007000 3/4” 10/40 13,69

(1) 560/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta

(1) 560/2 - Item with tail piece without auto-seal 156003002 3/8” 10/60 8,61 (1)

(1) 560/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung g

(1) 560/2 - Art. avec raccord non étanche 156005002 1/2,, 10140 9.90 ()

(1) 560/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeTu3aLmm 156007002 3/4 10/40 1275 (1)
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IVR 560/3 - IVR 560/4 rrcrccoinzone presermme

Con preregolazione, dritta con volantino manuale
Straight valve with presetting and with manual handle
Gerade Verschraubung mit Voreinstellung und Handrad
Avec préréglage, equerre avec volant manuel

[Mpsmolt TepMocTaTUYECKUIA KNanaH ¢ NPeaHacTPOKO N PyYHbIM yripaBrieHnem

Cod/Code  Misura/Size o/ e

IVR 560/3 IVR 560/4 156003003 3/8" 10/60 9,30

156005003 12" 10/40 10,69
156007003 3/4” 10/40 14,16

(1) 560/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta

(1) 560/4 - Item with tail piece without auto-seal 156003004 3/8” 10/60 9,03 1)

(1) 560/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung o 1033 1

(1) 560/4 - Art. avec raccord non étanche 156005004 1/2,, 10740 ] 3’ 3 ()

(1) 560/4 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLmm 156007004 3/4 10/40 J M

IVR 566 - IVR 566/2

Dritta con cappellotto di regolazione
Straight valve with operating plastic cap
Gerade Verschraubung mit Einstellkappe
i T Droite avec chapeau de réglage
[MpsiMoii TepMocTaTUYECKWiA KnanaH ¢ PeryrMpyroLLmMm Komnaykom

Cod./Code Misura/Size o/ e

156603000 3/8” 10/60 7,92
IVR 566 IVR 566/2 156605000 112" 10660 9,27
156607000 3/4” 10/60 12,70
(1) 566/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 566/2 - Item with tail piece without auto-seal 156603002 3/8” 10/60 7,66 (1)
(1) 566/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 156605002 172 10/60 801 1
(1) 566/2 - Art. avec raccord non étanche . 1’1 -7 ()
(1) 566/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTu3aLmm 156607002 3/4 10/60 ’ Q)

IVR 566/3 - IVR 566/4 rrcrccoinzione presermme

Con preregolazione, dritta con cappellotto di regolazione
Straight valve with presetting, operating plastic cap
Gerade Verschraubung mit Voreinstellung und Einstellkappe
T T Avec préréglage, droite avec chapeau de réglage
MpsiMoit TepmoCTaTUYECKMIA KianaH ¢ NPeAHACTPONKON U PETYTIMPYIOLLMM KOMMaykom

Cod/Code  Misura/Size o/HH e

156603003 3/8" 10/60 8,35
IVR 566/3 IVR 566/4 156605003 112’ 10060 9,70
156607003 3/4 10/60 13,18
(1) 566/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 566/4 - Item with tail piece without auto-seal 156603004 3/8” 10/60 8,08 (1)
(1) 566/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung g 1
(1) 566/4 - Art. avec raccord non étanche 156605004 1/2,, 10/60 9,34 (1)
(1) 566/4 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLm 156607004 34 10/60 1224 (1)
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole termostatiche / Thermostatic valves
JUPITER DETENTORE/LOCKSHIELD - Attacco tubo ferro / Iron pipe connection

Detentore per valvole Saturn, attacco tubo ferro, bocchettone con/senza autotenuta, nichelata

Straight heavy lockshield for Saturn valves, iron pipe connection, with/without auto-seal tail piece, nickel plated
Ricklaufverschraubung fiir Saturn - Ventile, Stutzen mit/ohne Selbstdichtung, vernickelt

Coude de réglage pour vanne Saturn, fixation PEX, multicouche et tube en cuivre, raccord autoétanche ou non étanche, nickelée
YCuneHHbIA OTCeKaroLLUIA KnanaH, CoeMHeHne ans cTanbHon Tpy6bbl, natpybok ¢ / 6e3 camorepMeTv3aLmm, HUKENMPOBAHHbI

IVR 553 - IVR 553/2

A squadra
Angle lockshield
Eckformige Ricklaufverschraubung

A équerre
Yrnoson
Cod./Code Misura/Size o/HH e
IVR 553 IVR 553/2 155303000  3/8” 10/120 5,38
155305000 112" 10120 7,23
155307000 3/4 10/60 10,01
(1) 553/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 553/2 - Item with tail piece without auto-seal 155303002 3/8" 10/120 511 (1)
E]; gggg - ﬁg Ventil mit Sténzen 9{1ne hSerstdichtung 155305002 12" 10120 6,87 ™
- Art. avec raccord non étanche 0
(1) 553/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLmm 155307002 3/4 10/60 9.08 (1)
IVR 551 - IVR 551/2
Dritto
Straight lockshield
: Gerade Rucklaufverschraubung
Droit
Mpsimon
Cod/Code  Misuraisize  o/EH €
155103000 3/8” 10120 5,86
IVR 551 IVR 551/2 155105000  1/2" 10/120 8,39
155107000 3/4 10/60 11,08
(1) 551/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 551/2 - Item with tail piece without auto-seal 155103002 3/8” 10/120 5,59 1)
(1) 551/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung g 1
(1) 551/2 - Art. avec raccord non étanche 155105002 1/2,, 10120 8,03 (M
(1) 551/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLim 155107002 34 10/60 1014 (1)
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole termostatiche / Thermostatic valves
SATURN - Attacco PEX/Rame/PEX-AL-PEX / PEX/copper/PEX-AL-PEX

Valvola termostatizzabile, attacco PEX, multistrato e tubo rame, bocchettone autotenuta, nichelata

Straight thermostatic valve, PEX, multilayer and copper pipe connection, auto-seal tail piece, nickel plated

Thermostatventil, gerade, mit Anschluss fiir PEX, Mehrschicht und Kupferrohr, selbstdichtender Stutzen, vernickelt

Vannes thermostatisables fixation pour tubes PEX, multicouche et en cuivre, raccord autoétanche, nickelée

HuKenupoBaHHbI TepMOCTaTUYECKMIA KNanaH, coefyHeHne ans Tpy6: MeaHorn, PEX 1 MHOrOCTOMHOMN, camorepMeTuaupyroLmics natpybok

IVR 563 - IVR 563/2

A squadra con volantino manuale

Angle valve with manual handle
Eckférmig mit Handrad

Equerre avec volant manuel

YrnoBoW knanaH ¢ py4HbIM ynpasBneHnem

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection [/ Hﬂ €

156303180 3/8” 24-19 10/60 8,20
IVR 563 IVR 563/2 156305180  1/2" 24-19 10/60 9,10
156303160 3/8” 127 10/60 9,01
156305160 12" 12" 10/60 9,07
(1) 563/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 563/2 - Item with tail piece without auto-seal 156303182 3/8” 24-19 10/60 7,93 (1)
g; gggg - ﬁg- Zegéil g]cl:: ftéﬂﬁgg gg:]i }f:lbstdichtung 156305182 112 24-19 10/60 872 (1)
- . avec I I 0 "
(1) 563/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLm 156303162 318 112 10/60 8,75 (1)
156305162 12 127 10/60 8,71 1)

IVR 563/3 - IVR 563/4 rrcrccoinzione presermme

Con preregolazione, a squadra con volantino manuale

Angle valve with presetting and with manual handle

Eckférmige Verschraubung mit Voreinstellung und Handrad

Avec préréglage, équerre avec volant manuel

YrnoBoii knanaH Ans pagMaTopoB ¢ NPEAHACTPONKON U PyYHbIM yrpaBrieHneM

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection D/Hﬂ €

156303183 3/8" 24-19 10/60 8,62
IVR 563/3 IVR 563/4 156305183 172" 24-19 10/60 9,52

156303163 3/8" 12" 10/60 10,02
156305163 12" 12" 10/60 9,52

(1) 563/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta

(1) 563/4 - Item with tail piece without auto-seal 156303184 3/8" 24-19 10/60 8,36 1)

() a0 Yl St e Sotnkdoting o 86 (1)

(1) 563/4 - KnénaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTusaLmm 156303164 38 12 10/60 9,19 ™
156305164 112" 12" 10/60 9,16 (1)
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IVR 569 - IVR 569/2

@ A squadra con cappellotto di regolazione
Angle valve with operating plastic cap

Eckférmige Verschraubung mit Einstellkappe
A équerre, avec chapeau de réglage
YrnoBoM knanaH ¢ perynmpyioLLmm Konnaykom

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

156903180 3/8" 24-19 10/120 7,33
IVR 569 IVR 569/2 156905180 112" 2419 10120 823
156903160 3/8” 112" 10/120 8,16
156905160 12" 12" 10/120 8,22
(1) 569/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 569/2 - Item with tail piece without auto-seal 156903182 3/8” 24-19 10/120 7,06 (1)
E} ; gggg - ﬁg Ventil mit St(;ltzen t')thne hSerstdichtung 156905182 172" 24-19 10/120 7.87 )
- Art. avec raccord non étanche - o
(1) 569/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTuaLmm 156903162 318 112 101120 7.89 (1)
156905162 1/2” 112" 10/120 7,86 1

IVR 569/3 - IVR 569/4 :rcrccoinzione presermme

Con preregolazione, a squadra con cappellotto di regolazione
Angle valve with presetting, operating plastic cap

Eckférmige Verschraubung mit Voreinstellung und Einstellkappe
Avec préréglage, équerre avec chapeau de réglage

YrnoBoW knanaH ¢ NpesHacTPOKON 1 peryriMpyroLLMM KOnaykom

IVR 569/3 IVR 569/4 Cod./Code Misura/Size ~ Attacco/Connection  /FH €

156903183 3/8” 24-19 10/120 7,75

(1) 569/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta 156905183 112! 2419 10120 8,65

(1) 569/4 - Item with tail piece without auto-seal 156903163 3/8” 12 10/120 8,58

(1) 569/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 156905163 12" 12" 10/120 865

(1) 569/4 - Art. avec raccord non étanche :

(1) 569/4 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLm
156903184 3/8” 24-19 10/120 7,49 1)
156905184 12 24-19 10/120 8,29 (1)
156903164 3/8” 12" 10/120 8,32 1)
156905164 12 12 10/120 8,29 O

IVR 571 - IVR 571/2

Reversa con cappellotto di regolazione
Reverse angle valve with operating plastic cap
Eckférmiges Umsteuerungsventil mit Einstellkappe

A corps inversé avec chapeau de réglage
PeBepcrBHbIN yrnoBoii knanaH ¢ perynupyloLLym Konnadkom

IVR 571 IVR 571/2
(1) 571/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €
(1) 571/2 - Item with tail piece without auto-seal 157105180 12" 24-19 10/60 10,17
(1) 571/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
(1) 571/2 - Art. avec raccord non étanche g =
(1) 571/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvsaLmm 157105182 i 2419 10/60 981 )

76 IVR S.p.A. | Via Brughiera IIl, 1 | Localita Piano Rosa | 28010 Boca (No) Italy | Tel. 0322.888811 | Fax 0322.888892 | e-mail: vendite@ivrvalvole.it | sales@ivrvalvole.it



RISCALDAMENTO

HEATING

HEIZUNG

CHAUFFAGE

OBOPYAOBAHUE [iNA CUCTEM OTOMNEHNA

IVR 571/3 - IVR 571/4

Reversa con preregolazione, con cappellotto di regolazione
Reverse valve with presetting and operating plastic cap

! | Umsteuerungsventil mit Voreinstellung, mit Einstellkappe
A corps inversé avec préreglage, avec chapeau de réglage
PeBepcyBHbIN TepMOCTaTUYECKUIA KNanaH ¢ perynypyroLLMM KOnnaykoM.

IVR 571/3 IVR 571/4
(1) 571/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €
(1) 571/4 - Item with tail piece without auto-seal 157105183 12" 24-19 10/60 10,46
(1) 571/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
(1) 571/4 - Art. avec raccord non étanche 0 R
(1) 571/4 - KnanaH ¢ naTpy6kom 6e3 camorepmeTu3aLmm 157105184 12 2419 10/80 1010 (1)

IVR 562 - IVR 562/2

Dritta con volantino manuale

Straight with manual handle

Gerade mit Handrad

Droit avec volant manuel

[psmMoNi knanaH ¢ py4HbIM ynpaBreHnem

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

156203180 3/8” 24-19 10/60 9,40

IVR 562 IVR 562/2 156205180 112’ 24-19 10660 9,89

156203160 3/8” 112" 10/60 9,20

156205160 12" 12" 10/60 9,92
(1) 562/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 156203182 3/8” 24-19 10/60 912 (1)
(1) 562/2 - Item with tail piece without auto-seal 156205182 112" 24-19 10/60 9,53 1)
o B — o 5o
(1) 562/2 - KnénaH ¢ naTpy6kom 6e3 camorepmeT3aLmm 156205162 12’ 112’ 10/60 9,09 M

IVR 562/3 - IVR 562/4 :rcrccoinzione presermme

Con preregolazione, dritta con volantino manuale
Straight valve with presetting and with manual handle
Gerade Verschraubung mit Voreinstellung und Handrad
Avec préréglage, equerre avec volant manuel

lMpsiMoi knanaH Ansi paguaTopoB € NPEAHACTPOVKON W PyYHbLIM yripaBneHnem

IVR 562/3 IVR 562/4 Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ e

156203183 3/8” 24-19 10/60 9,83

(1) 562/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta 156205183 12" 24-19 10/60 10,31

(1) S62l4 - vt i it Suzon e Sobatdehiun 102063 i 060 862

E1; 562/4 - Art. avec raccord non étanche ° 156205163 28 28 10/60 10,87

(1) 562/4 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeT3aLmm
156203184 3/8" 24-19 10/60 9,56 1)
156205184 12" 24-19 10/60 9,95 1)
156203164 3/8" 12" 10/60 9,36 1)
156205164 12" 12" 10/60 1001 (1)
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IVR 568 - IVR 568/2

@ Dritta con cappellotto di regolazione
Straight valve with operating plastic cap

Gerade Verschraubung mit Einstellkappe

Droite avec chapeau de réglage
[MpsIMOIA KranaH ¢ perynmpyoLLyM Komnaykom

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

156803180 3/8” 24-19 10/60 8,55
156805180 12 24-19 10/60 9,04
156803160 3/8” 12" 10/60 8,34
156805160 12 12 10/60 9,09
(1) 568/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 156803182 3/8” 24-19 10/60 8,28 (1)
E] ; gggg - kimvwitrtyltail_tpisic?z with%ut agt%s?gl " 156805182 112" 24-19 10/60 8,66 (1)
- Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 0 d
(1) 568/2 - Art. avec raccord non étanche 156803162 3/8“ 1/2" 10/60 8,08 )
(1) 568/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLmm 156805162 172 172 10/60 8,73 U]

IVR 568/3 - IVR 568/4 :rcnccoinzone ) presermne

Con preregolazione, dritta con cappellotto di regolazione
Straight valve with presetting, operating plastic cap

Gerade Verschraubung mit Voreinstellung und Einstellkappe
Avec préréglage, droite avec chapeau de réglage

[Mpsmoli knanaH ¢ NpegHaCTPOVKON, PErynMpYHOLLMIA KOMMayok

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ Ha €

156803183 3/8” 24-19 10/60 8,97
IVR 568/3 IVR 568/4 156805183 12" 24-19 1060 946

156803163 3/8” 12" 10/60 8,77

(1) 568/4 - Art. con bocchettone senza autotenuta 156805163 12" 12" 10/60 9,51

(1) 568/4 - Item with tail piece without auto-seal

(1) 568/4 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 0 R

(1) 568/4 - Art. avec raccord non étanche 156803184 3/8” 2419 10/60 8,1 (1)

(1) 568/4 - KnianaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeT1saLmin 156805184 172 24-19 10/60 9,10 ™M
156803164 3/8” 112" 10/60 8,50 (1)
156805164 12" 12" 10/60 9,15 (1)
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES
Valvole termostatiche / Thermostatic valves

SATURN-COAXIAL
Attacco Tubo Ferro

Valvola coassiale termostatizzabile per radiatori con volantino manuale. Attacchi tubo ferro. Bocchettone con autotenuta. Impieghi: adatte per utilizzo su ogni tipo di radiatore
Thermostatic coaxial valve with plastic cap, iron pipe connection, tail piece with auto-seal. Use: suitable for any type of radiator

Koaxial-Thermostatventil flir Heizkérper mit Handrad. Anschlussstutzen mit Selbstdichtung fiir Eisenrorhr. Sie kénnen auf jede Sorte von Heizkérper eingesetzt werden
Vanne coaxiale thermostatisable pour radiateurs avec volant manuel. Fixation tube fer. Raccord avec auto-étanche. Usage: adapté a tout type de radiateur

KoakcuarnbHblii TepMOCTaTUYECKUIA PAANaTOPHBIA KIanaH ¢ perynvpyroLLMM nnacTukoBbIM konnaukoM. CoennHeHue ans crarnbHoil Tpybbl.CamorepMeTuaupyroLLmics
natpybok. Cchepa MprMeHeHs: MOXeT yCTaHaBMMBaTLCS Ha NMtoboii TN paguaropa

IVR 530 - IVR 530/2

3 vie, attacco tubo ferro, con cappellotto di regolazione e autotenuta

3 ways, iron pipe connections, with operating plastic cap and auto-seal

3 Wege, Anschluss fiir Eisenrohr, mit Einstellkappe und Selbstdichtung

3 voies, fixation tube fer, avec chapeau de réglage et auto-étanche

TpexxonoBow, CoeavHEHVE ANns CTanbHOW TPyObl, C perynmpyoLLmMM KOnnaykoM 1 camorepMmeTunsaumen

Cod./Code  Misura/Size o/ e

153003000 3/8” 10/60 10,46
153005000 12" 10/40 12,50
(1) 530/2 - Con bocchettone senza autotenuta
(1) 530/2 - ltem with tail piece without auto-seal -
(1) 530/2 - Artikel Ventil mit rohrverschraubung ohne Selbstdichtung 153003002 3/8 10/60 10,00 (1)
(1) 530/2 - Article avec raccord sans étanche 153005002 12" 10/40 11,9 (1)
(1) 530/2 - ¢ HakupHoi raikol 6e3 camorepMeTuaaLn

IVR 530 AD

Adattatore per tubo PEX/Rame/PEX-AL-PEX

Adapter for PEX, multilayer and copper pipe

PEX, Kupferrohr und Mehrschichtrohr Anschlussadapter
Adaptateur pour tube PEX, multi-couches ou cuivre.
ApanTep ans Tpy6: MeTannonnacT1koBo, MeaHoi n PEX

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection 1/ HE‘ €
153003024 3/8” 24-19 10/150 2,27
153005024 12" 24-19 10/150 2,21
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole termostatiche / Thermostatic valves
JUPITER DETENTORE/LOCKSHIELD - Attacco PEX/Rame/PEX-AL-PEX / PEX/copper/PEX-AL-PEX

Detentore, attacco PEX, multistrato e tubo rame, bocchettone autotenuta, nichelato

Heavy lockshield, PEX, multilayer and copper pipe connection, auto-seal tail piece, nickel plated

Rucklaufverschraubung PEX, Mehrschicht - und Kupferrohr-Anschluss, selbstdichtender Stutzen, vernickelt

Coude de réglage, fixation PEX, multicouche et tube en cuivre, raccord autoétanche, nickelé

YcuneHblid OTCEeKaroLLMIA KanaH; coeuHeHus ans Tpyoel PEX, meaHoi n MHorocrnonHom Tpy6, natpybok ¢ camorepMeTusaLment, HUKENMPOBaHHbIN

IVR 557 - IVR 557/2

A squadra
Angle lockshield
Eckformige Ricklaufverschraubung

A équerre
Yrnosoi
Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €
IVR 557 IVR 557/2 155703180 3/8" 24-19 10/120 5,44
155705180 12" 24-19 10/120 7,01
155703160 3/8” 12" 10/120 6,64
155705160 12" 12" 10/120 7,14
(1) 557/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 155703182 3 8 2419 10120 517 1)
(1) 557/2 - Item with tail piece without auto-seal 155705182 12 24-19 10/120 665 (1)
(1) 557/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 155703162 3/8” 12" 10/120 6,38 1)
(1) 557/2 - Art. avec raccord non étanche 0 0
(1) 557/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeTu3aLim 165705162 1”2 vz 107120 678 U
IVR 555 - IVR 555/2
Dritto

Straight lockshield
Gerade Rucklaufverschraubung

Droit
Mpsamon
Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection 1/ Ea €
IVR 555 IVR 555/2 155503180 3/8” 24-19 10/120 6,44
155505180 112 24-19 10/120 8,00
155503160 3/8” 12" 10/120 6,51
155505160 112 127 10/120 8,02
(1) 555/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 155503182 3/8" 24-19 10/120 6,17 (1)
i B TAb T At MR 1 B — a1
(1) 555/2 - Art. avec raccord non étanche 155508162 s 8 1L 2 101120 6,25 (1
(1) 555/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTaaLiyin 155505162 112 12 10/120 7,66 1)
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KIT TERMOSTATICI / THERMOSTATIC KITS

Kit termostatico composto da valvola Saturn, detentore Jupiter e testa termostatica a liquido Sunny

Thermostatic kit: Saturn valve, Jupiter lockshield and Sunny thermostatic head with liquid sensor

Gruppe bestehend aus Thermostatventil Saturn, Riicklaufverschraubung Jupiter und thermostatischem Kopf Sunny

Kit thermostatique composé de vanne Saturn, coude de réglage Jupiter et téte thermostatique avec capteur liquide Sunny

TepmocTaT4eckuii KOMNNEKT COCTOALLMI U3 knanaHa Saturn,oTcekatoLero BeHTUns Jupiter 1 TepMOCTaTUHECKOM rOfToBKI Sunny ¢ XUAKOCTHBIM CEHCOPOM.

IVR 567 KIT

A squadra, per attacco tubo ferro

Angle, iron pipe connection

Eckformig, Anschluss fiir Eisenrohr

Equerre, fixation tube en fer

YrnoBoW BEHTUMb, COEANHEHIE AN KENe3HOM TpyObl

33

Cod/Code  Misuraisize o/HH €

1567K03000  3/8" 115 2163
1567K05000 172" 175 2447
1567K07000 34" 115 30,50

IVR 566 KIT

Dritto, per attacco tubo ferro

Straight, iron pipe connection

Gerade, Anschluss fiir Eisenrohr

Droit, fixation tube en fer

psiMoit BEHTUNb, COEAVNHEHNE NS XKEene3Hon Tpyobl

id

Cod/Code  Misuraisize o/HH €

1566K03000  3/8" 115 22,64
1566K05000 112" 115 2652
1566K07000  3/4" 115 32,64

IVR 569 KIT

A squadra, attacco tubo rame, PEX e multistrato

Angle, PEX, multilayer and copper pipe connection

Eckférmig, Anschluss fiir Kupfer, PEX und Mehrschichtrohr

Equerre, fixation tube en cuivre, PEX et multicouche

YInoBoVi BEHTWIb, COeayHeHVe ana meaHoun, PEX 1 MHorocrnoliHo Tpy6ebl

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ Ea €

13

1569K03160  3/8” 12" 115 23,66
1569K05160  1/2” 12" 115 24,22
1569K03180  3/8” 24-19 115 21,62
1569K05180  1/2” 24-19 115 24,09

IVR 568 KIT

Dritto, attacco tubo rame, PEX e multistrato

Straight, PEX, multilayer and copper pipe connection

Gerade, Anschluss fiir Kupfer, PEX und Mehrschichtrohr

Droit, fixation tube en cuivre, PEX et multicouche

MpsiMoii BeHTUIb, coeauHeHne ana meaHon, PEX 1 MHorocnorHon Tpy6el

Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

i

1568K03160  3/8” 12" 115 23,71
1568K05160  1/2” 12" 115 25,96
1568K03180  3/8” 24-19 115 23,84
1568K05180  1/2” 24-19 115 25,89
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IVR 570 KIT

A squadra, per attacco tubo ferro
Angle, iron pipe connection
Eckférmig, Anschluss fiir Eisenrohr
Equerre, fixation tube en fer

YrnoBOV BEHTWIb, COEAVHEHWE NS KENe3HON TpyObl

Cod/Code  MisuraiSize /FH €
1570K05000 12" 115 26,26

e

IVR 571 KIT

A squadra, attacco tubo rame, PEX e multistrato

Angle, PEX, multilayer and copper pipe connection

Eckférmig, Anschluss fur Kupfer, PEX und Mehrschichtrohr

Equerre, fixation tube en cuivre, PEX et multicouche

YrnoBoW BeHTUMb, COEANHEHE ANst MeaHoN, PEX 1 MHorocrnoiiHon Tpy6bl

Cod./Code Misura/Size ~ Attacco/Connection [/ HE‘ €
1571K05180  1/2” 24-19 1115 26,04

IVR 436

Kit valvole termostatizzabili a squadra per tubo rame, PEX e multistrato, composto da: valvola SATURN e
detentore JUPITER, volantino manuale, 2+2 DX/SX riduzioni con guarnizione, valvola scarico aria, tappo
ottone con cappuccio bianco

Thermostatic angle radiator valve kit for copper, PEX and multilayer pipe, includes: SATURN radiator
valve and JUPITER lockshield, manual handle, 2+2 DX/SX reductions, manual air vent valve, brass plug
with white plastic cap

KIT (Garnitur) Thermostatventile, eckférmig flr Kupfer-, PEX- und Mehrschichtrohr, bestehend aus: Ventil
SATURN und Riicklaufverschraubung JUPITER, Handrad, 2+2 Reduzierstiicke rechts/links mit Dichtung,
Entliftungsventil, Messingdeckel mit weiler Kappe

Kit vannes thermostatisables équerre pour tube en cuivre, PEX et multicouche, composé de: vanne
SATURN et coude de réglage JUPITER, volant manuel, 2+2 DX/SX réductions avec joint, vanne
évacuation aria, bouchon en laiton avec capuchon blanc

KomnnekT TepMocTaTyecknx yrioBbIX KnanaHoB ANl MEAHON, MHOTOCOHOM 1 Tpy6bl PEX BkmtovaeT:
pagvaTopHbIi knanaH Saturn u oTcekatowwid knanaH Jupiter, 2 + 2 np./neB. yTopKkM C Npoknagkamu,
PYYHOI BO3[yXOOTBOAYMK, 3aryLLKN 13 NaTyHu ¢ 6enbIM NnacTuKoBbIMW Konnadkamu

Cod/Code  MisuralSize  Attacco/Connection  O/FH ¢
143603682 308" 24-19 i 2376
143605682 112" 2419 7 26,55
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VALVOLE TERMOSTATICHE / THERMOSTATIC VALVES

Componenti e ricambi / Components and spare parts

IVR 458

Vitone per valvola termostatica

TRV bonnet

Einsatz fur Thermostatventil im Verteiler
Mécanisme pour robinetterie thermostatisable
BcTaBka Ans TepmocTaTM4eckoro knanaHa

Cod/Code  Misura/Size o/l e

145800005 172" VITONE VAL TERMOST COMPL 50600 2,62
145800006 34" VITONE VAL TERMOST COMPL 500600 2,97
145800020 1° VITONE TERM COLL INX ASS 507300 3,00
145800115 112" VITONE PRE-REGOLAZ COMPL 500600 2,87
145800117 34" VITONE PRE-REGOLAZ COMPL 500600 3,27
145800155 112" VITONE TERM FLUSSO INVERSO / REVERSE FLOW 500600 4,80
145800157 34" VITONE TERM FLUSSO INVERSO / REVERSE FLOW 50600 539
145800165 112" VITONE TERM PRE-REG FLUSSO INVERSO / PRESET-REVERSE FLOW 50600 4,86
145800167 3/4° VITONE TERM PRE-REG FLUSSO INVERSO / PRESET-REVERSE FLOW 500600 5,51

IVR 459

Chiave per sostituire vitone

Allen key for bonnets replacement

Montageblock fir den Austausch (von Thermostatventil-Innenteilen unter Druck)
Clef pour changement du mécanisme

Krtoy ans 3ameHs! kpaH-Oykckl 6e3 cnvea cucTembl

Cod/Code  MisuralSize o/H €
338300171 6 356,68
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IVR 457

Adattatore per montaggio testa termostatica DNF

Adapter for mounting DNF thermostatic head

Adapter fiir den Thermostatkopf DNF

Adaptateur pour le montage de la téte thermostatique DNF
AganTep Ans MOHTaxa TepMocTaTieckon ronosku DNF

Cod/Code  MisuralSize o/H €
145700500 707500 035

IVR 324

Bocchettone per Saturn e Mercury - Con autotenuta

Tail piece for Saturn e Mercury - with auto-seal

Rohrverschraubung fiir Saturn und Mercury - mit Selbstdichtung
Raccord pour Saturn et Mercury - avec autoétanche
CamorepmeTuamnpytoLmincs natpybok ans mogenen Saturn n Mercury

Cod/Code  Misura/Size o/H €

132403051 38 x 112 201240 2,08
32406071 112" x 38" 201240 2,66
132407101 38 x 1° 107120 425

IVR 326

Bocchettone per Saturn e Mercury senza autotenuta - (codolo + calotta)

Tail piece for Saturn e Mercury with auto-seal (tail piece and nut)
Rohrverschraubung fir Saturn und Mercury mit Selbstdichtung (Verschraubung und Nuss)
Raccord pour Saturn et Mercury avec autoétanche (queue et calotte)
Matpy6ok 6e3 camorepmeTn3aLmm ans moaeneit Saturn n Mercury (XBOCTOBas 4acTb C raikoii)
Cod/Code  MisuralSize o/H €
132603051 3/8" x 112" 10/120 2,01
132605071 112" x 314 20/240 2,46
132607101 34 x 1" 10/120 3,47
132610121 17 x 1'1/4 10/60 5,70

IVR 325

84

Bocchettone telescopico, nichelato

Telescopic tail piece, nickel- plated
Anschluss-Stutzen teleskopisch - vernickelt
Raccord télescopique - nickelé

Teneckonnyeckoe cCoenHERNE, HUKENMPOBAHHOE

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €

132503051 3/8"x 1/2" 20/400 2,20
132505071 12" x 3/4” 10/200 3,13
132507101 3/4"x 1" 5/100 5,54
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Volantino manuale. ABS colore RAL 9010 - per SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX
Manual handle. ABS Ral 9010 colour - for SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX

ABS Handrad, RAL9010 - fir SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX

Volant manuel ABS couleur RAL 9010 - pour SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX
Konnavok ans py4Hon perynuposku, ABS ugeT Ral 9010 - ans SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX.

Cod/Code  MisuralSize o/l e
159400001 MB0x 1.5 10120 143

Cappellotto di regolazione per SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX - ABS Colore RAL 9010
Operating plastic cap for SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX - ABS Ral 9010 colour

ABS Einstellkappe fiir SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX - RAL 9010

Chapeau de réglage pour SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX - ABS Couleur RAL 9010
Perynupytowun konnadok ans SATURN, AVANT FLOOR, IVR INOX - ABS uget Ral 9010

Cod/Code  MisuralSize o/l e
159600001 W30 X 1.5 200360 0,38

Cappuccio per detentori JUPITER - ABS colore RAL 9010

Plug for lockshield JUPITER - ABS colour Ral 9010

Kappe fiir Rucklaufverschraubungen JUPITER - ABS RAL 9010
Capuchon pour coudes de réglages JUPITER - ABS couleur RAL 9010
Konnayok ans otcekatolero knanaHa JUPITER - ABS uget RAL 9010

Cod/Code  MisuralSize o/l e

158803001 38" 107240 0,51
158806001 172" 10240 0,56
158805001 34" 107240 0,56

Anello anti manomissione
Anti-temper ring

Ring - abschliebar
Anneau contre sabotage
3alLmTHOe KonbLOo

Cod/Code  Misuraisize ~ o/HH €
759500001 MBOX 15 1040 848
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole manuali / Manuale valves
MERCURY - Attacco tubo ferro / Iron pipe connection

Valvola manuale per radiatori, attacco tubo ferro, bocchettone con/senza autotenuta, nichelata

Manual radiator valve, iron pipe connection, with/without auto-seal tail piece, nickel plated

Manuelles Heizkdrperventil, Anschluss fiir Eisenrohr, Stutzen mit/ohne Selbstdichtung - vernickelt

Robinet manuel pour radiateurs, fixation tube fer, raccord autoétanche ou non étanche - nickelée

Pyy4Hoit pagmatopHbIi knanaH, coeuHeHve Ans ctanbHoi Tpybbl, ¢ natpybkom c/be3 camorepmeTuaaLmm

IVR 536 - IVR 536/2

A squadra con volantino manuale
Angle valve with manual handle
| | Eckférmig mit Handrad
Equerre avec volant manuel
YrnoBoi knanaH ¢ py4HbIM ynpaBneHnem

Cod/Code  Misura/Size o/HH e

153603000 3/8" 10/60 5,73
IVR 536 IVR 536/2 1536065000 12 10060 6,86
153607000 3/4" 10/40 9,37
(1) 536/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 536/2 - Item with tail piece without auto-seal 153603002 3/8" 10/60 5,46 (1)
(1) 536/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 5
(1) 536/2 - Art. avec raccord non étanche 153605002 1/2,, 10/60 6,50 (M
(1) 536/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvsaLmm 153607002 3/ 10/40 844 ™M

IVR 534 - IVR 534/2

Dritta con volantino manuale
o p Straight with manual handle
Gerade mit Handrad
Droit avec Volant manuel
[psMoNi knanaH ¢ py4HbIM ynpasnieHnem

Cod./Code  Misura/Size o/ e

153403000 3/8” 10/60 6,15
IVR 534 IVR 534/2 153405000 112" 10/60 7,27
153407000 3/4 10/40 10,24
(1) 534/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 534/2 - Item with tail piece without auto-seal 153403002 3/g" 10/60
(1) 534/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 153405002 2 10/60 228 (1)
(1) 534/2 - Art. avec raccord non étanche 91 (1)
(1) 534/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeT1saLmin 153407002 3/4” 10/40 9,31 (1)
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole manuali / Manuale valves
MERCURY - Detentore attacco tubo ferro / Lockshield iron pipe connection

Detentore per radiatori, attacco tubo ferro, bocchettone con/senza autotenuta, nichelato

Lockshield, iron pipe connection, with/without auto-seal tail piece, nickel plated

Rucklaufverschraubung fiir Heizkérper, Anschluss fiir Eisenrohr, Stutzen mit/ohne Selbstdichtung, vernickelt

Coudes de réglages pour radiateurs, fixation tube fer, raccord autoétanche ou non étanche, nickelée

OTCeKaroLLmit KnanaH Ansi paanaTopoB, COEAVNHEHUS ANNst CTanbHOM TpyObl, naTpybok ¢/6e3 ynroTHEHNS!, HUKENUPOBAHHbI

IVR 537 - IVR 537/2

A squadra, con autotenuta

Angle valve with auto-seal tail piece
Eckférmig und selbstdichtend

A équerre avec autoétanche

YroBoii knanaH, natpybok ¢ camorepmeTuaaumen

Cod./Code Misura/Size o/ e

153703000 3/8” 10/120 4,93
IVR 537 IVR 537/2 153705000 112" 101120 595
153707000 3/4” 10/60 8,60
(1) 537/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 53712 vt Venti it Suszen onne Selbeichicn fesrosooz 38 020 467 (1)
E1; 53712 - Att avec raccord non étanche ‘ 153705002 "z 107120 559 )
(1) 537/2 - KnanaH ¢ natpyGkom 6e3 camorepMeTiaaLm 153707002 3/4r 10/60 768 (1)

IVR 535 - IVR 535/2

Dritto, con autotenuta

Straight, with auto-seal tail piece
Gerade und selbstdichtend
Droite, avec autoétanche

[MpsiMoii oTCeKaroLLWiA KnanaH ¢ camorepmeTusaumei

Cod/Code  Misura/Size o/l e

153503000 3/8” 10/120 5,35
IVR 535 IVR 535/2 153505000 12" 10/120 6,50
153507000 3/4” 10/60 9,40
(1) 535/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta
(1) 535/2 - Item with tail piece without auto-seal 153503002 378" 10120 509 1
(1) 535/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 153505002 2 101120 6Y14 (1)
(1) 535/2 - Art. avec raccord non étanche ' Q)
(1) 535/2 - Knanaw ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvaaummn 153507002 3/4” 10/60 8,48 (1)
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole manuali / Manuale valves
MERCURY PLUS - Ispezionabili/Unscrewable - Attacco tubo ferro / Iron pipe connection

Valvola ispezionabile manuale a squadra per radiatori, attacco tubo ferro, bocchettone con/senza autotenuta, nichelata

Angle manual radiators valve, iron pipe connection, with/without auto-seal tail piece, nickel plated

Eckférmiges inspektionierbar manuelles Heizkdrperventil, Anschluss fir Eisenrohr, Stutzen mit/ohne Selbstdichtung, vernickelt

Vanne contrdlable manuelle équerre pour radiateurs, fixation a souder pour tube en cuivre, raccord autoétanche ou non étanche, nickelée
Pyy4Hoit pagmaTopHbIi knanaH, coeyHeHne Ans ctanbHoi Tpybbl, naTpybok c/6e3 camorepMeTv3aLm, HUKENMPOBaHHbI

IVR 548 - IVR 548/2

A squadra con volantino manuale
Angle valve with manual handle
Eckférmig mit Handrad

Equerre avec volant manuel

a a
b : b YrnoBoi knanaH ¢ py4HbIM yrpaBrneHneM
IVR 548 IVR 548/2
Wk, Cod/Code  Misuraisize  o/EH €
fo: 154805000 112’ 1060 751
(1) 548/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta ”\/?0," “‘é\@ 154807000 34 10/60 9,95
(1) 548/2 - Item with tail piece without auto-seal
(1) 548/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 154805002 12" 10/60 715 1)
(1) 548/2 - Art. avec raccord non étanche 0 -
(1) 548/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLmm 154807002 34 10/60 9.02 )

IVR 546 - IVR 546/2

Dritta con volantino manuale
Straight with manual handle
Gerade mit Handrad

Droit avec volant manuel

% % psiMoit knanaH ¢ py4HbIM yrpaBreHem
IVR 546 IVR 546/2
SR, CodiCode  Misurasize  o/EH e
; ; 154605000 12" 10/60 8,02
(1) 546/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 5’}o,,, ﬁ$ 154607000 34 10/40 10,79
(1) 546/2 - Item with tail piece without auto-seal
(1) 546/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 154605002 12" 10/60 766 1)
(1) 546/2 - Art. avec raccord non étanche O -
(1) 546/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeTi3aLm 154607002 3 10140 9.85 )
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole manuali / Manuale valves
MERCURY PLUS - Detentore attacco tubo ferro / Lockshield iron pipe connection

Detentore ispezionabile a squadra per radiatori, attacco tubo ferro, bocchettone con/senza autotenuta, nichelata

Angle lockshield, iron pipe connection, with/without auto-seal tail piece, nickel plated

Eckférmiges Riicklaufverschraubung, inspektionierbar, fiir Heizkérper, Anschluss fiir Kupferrohr, Stutzen mit/ohne Selbstdichtung, vernickelt
Coude de réglage controlable étanche, fixation @ souder pour tube en cuivre, raccord autoétanche ou non étanche, nickelée

OTceKaroLLuii yrioBOii KnanaH, COeAMHEHUst Ast CTanbHo Tpy6bl, naTpybok ¢ / 6e3 camorepMeTu3aLmm, HUKENMPOBaHHbIN

IVR 549 - IVR 549/2

A squadra

Angle lockshield

Eckférmige Ricklaufverschraubung
A équerre

Yrnosoit knanaH

IVR 549 IVR 549/2 Cod/Code  MisuralSize  o/FH €
154905000 12’ 10/120 6,21
(1) 549/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 154907000 34 10/60 8,92
(1) 549/2 - Item with tail piece without auto-seal
E] ; gjgg - 22 Ventil mit St(lj,ltzen c’)thne r5139,Ib5tdichtung 154905002 1/2" 10/120 5,85 1)
- Art. avec raccord non étanche 5
(1) 549/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvsaumm 154907002 34 10/80 7,98 )
IVR 547 - IVR 547/2
Dritto

Straight lockshield

Gerade Rucklaufverschraubung
Droit

Mpsimoit knanaH

IVR 547 IVR 547/2 Cod/Code  MisuralSize ~ oO/FH €
154705000 12" 10/120 6,74
(1) 547/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 154707000 34 10/60 9,74
(1) 547/2 - Iltem with tail piece without auto-seal
g; ggg - ﬁg Ventil mit Stctinzen c’)thne hSelbstdichtung 154705002 12" 10/120 6,38 1)
- Art. avec raccord non étanche 0
(1) 547/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTi3aLmm 154707002 3/ 10/60 881 M
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole manuali / Manuale valves
MERCURY - Attacco PEX/Rame/PEX-AL-PEX / PEX/copper/PEX-AL-PEX

Valvola manuale per radiatori, attacco PEX, multistrato e tubo rame, bocchettone con/senza autotenuta, nichelata

Manual valve for radiators, PEX, multilayer and copper pipe connection, tail piece with/without auto-seal, nickel-plated

Handventil fiir Heizkérper, PEX, Mehrschicht- und Kupferrohr-Anschluss, Rohrverschraubung mit/ohne Selbstdichtung, vernickelt

Vanne manuelle pour radiateurs, fixation PEX, multicouche et tube en cuivre, raccord avec/sans auto-étanche, nickelée

Pyy4Hoit pagmatopHbIi knanaH, coeauHerns ansi: PEX, MHOrocnoinHom 1 MefHom Tpy6bl, natpybok ¢ / 6e3 camorepMeTv3aLmm, HUKENMPOBaHHbI

IVR 540 - IVR 540/2

A squadra con volantino manuale

Angle valve with manual handle
Eckférmig mit Handrad

Equerre avec volant manuel

YrnoBoi knanaH ¢ py4HbIM ynpaBneHnem

IVR 540 IVR 540/2 Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

154003180 3/8" 24-19 10/60 5,89

(1) 540/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 154005180 11z 2419 10/60 6,57

(1) 540/2 - Item with tail piece without auto-seal 154003160 3/8" 12" 10/60 5,57

(1) 540/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 154005160 12 12 10/60 6.41

(1) 54072 - Art. avec raccord non étanche :

(1) 540/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTvsaLmm
154003182 3/8” 24-19 10/60 5,62 (1)
154005182 12" 24-19 10/60 6,21 1)
154003162 3/8” 12’ 10/60 5,30 (1)
154005162 12" 12" 10/60 6,05 (1)

IVR 538 - IVR 538/2

Dritta con volantino manuale

Straight with manual handle

Gerade mit Handrad

Droite avec volant manuel

MpsiMoii knanaH ¢ py4HbIM ynpaBreHnem

IVR 538 IVR 538/2 Cod/Code  Misura/Size Attacco/Connection ~ i/FH €

153803180 3/8” 24-19 10/60 6,11

(1) 538/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 153805180 1z 2419 10/60 8,64

(1) 538/2 - Item with tail piece without auto-seal 153803160 3/8” 12" 10/60 742

(1) 538/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 153805160 12 12 10/60 812

(1) 538/2 - Art. avec raccord non étanche .

(1) 538/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTi3aLmm
153803182 3/8” 24-19 10/60 5,85 1)
153805182 12" 24-19 10/60 8,28 (1)
153803162 3/8” 112 10/60 7,15 (1)
153805162 12" 12 10/60 7,84 (1
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole manuali / Manuale valves
MERCURY - Detentore attacco PEX/Rame/PEX-AL-PEX / Lockshield PEX/copper/PEX-AL-PEX

Detentore a squadra per radiatori, attacco tubo rame, bocchettone con/senza autotenuta, nichelata

Angle lockshield, copper connection, with/without auto-seal tail piece, nickel plated

Eckférmiges, inspektionierbar, fir Heizkdrper, Anschluss fiir Kupferrohr, Stutzen mit/ohne Selbstdichtung, vernickelt

Coude de réglage étanche, fixation a souder pour tube en cuivre, raccord autoétanche ou non étanche, nickelée

YrnoBoii oTcekatoLLid knanaH,CoeanHeHUst Ans CTanbHoM Tpyobl, natpybkom C / 6e3 camorepMeTv3aLmm, HIKeNMPOBaHHbIA

IVR 541 - IVR 541/2

A squadra

Angle lockshield

Eckférmige Ricklaufverschraubung
Equerre avec volant manuel
Yrnosoit knanaH

IVR 541 IVR 541/2 Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

154103180 3/8" 24-19 10/120 512

(1) 541/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 154105180 172 24-19 10/120 578

(1) 541/2 - Item with tail piece without auto-seal 154103160 3/8" 12" 10/120 4,77

(1) 541/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 154105160 12" 12" 10/120 5,60

(1) 541/2 - Art. avec raccord non étanche

(1) 541/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTu3aLim
154103182 3/8” 24-19 10/120 4,85 1)
154105182 12" 24-19 10/120 542 (1)
154103162 3/8” 12" 10/120 4,51 1)
154105162 12" 112" 10/120 524 1)

IVR 539 - IVR 539/2
Dritto

Straight lockshield

Gerade Rucklaufverschraubung
Droit

Mpsmoit knanaH

IVR 539 IVR 539/2 Cod./Code Misura/Size ~ Attacco/Connection  1/FH €

153903180 3/8” 24-19 10/120 5,26

(1) 539/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 153905180 1z 2419 10120 7,83

(1) 539/2 - Item with tail piece without auto-seal 153903160 3/8” 12" 10/120 6,57

(1) 539/2 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 153905160 12 112" 10/120 743

(1) 539/2 - Art. avec raccord non étanche .

(1) 539/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLmm
153903182 3/8” 24-19 10/120 5,00 (1)
153905182 12" 24-19 10/120 747 (1)
153903162 3/8” 12 10/120 6,31 (1)
153905162 12" 12" 10/120 7,07 (1)
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Valvole manuali / Manuale valves
MARS

IVR 505 - IVR 505/2

(1) 505/2 -
(1) 505/2 -
(1) 505/2 -
(1)505/2 -
(1) 505/2 -

IVR 505 IVR 505/2

@
LOTTO MINIMO
MINIMUM BATCH

Art. con bocchettone senza autotenuta

Item with tail piece without auto-seal

Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
Art. avec raccord non étanche

KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTi3aLmm

IVR 506 - IVR 506/2

(1)506/2 -
(1)506/2 -
(1)506/2 -
(1)506/2 -
(1)506/2 -

92

IVR 506 IVR 506/2

LOTTO MINIMO
MINIMUM BATCH

Art. con bocchettone senza autotenuta

Item with tail piece without auto-seal

Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung
Art. avec raccord non étanche

KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeTusaLmm

Mars, valvola manuale per radiatori, a squadra, attacco tubo ferro, bocchettone con autotenuta, nichelata
Mars, angle manual radiator valve, iron pipe connection, with auto-seal tail piece, nickel plated

Mars, eckformiges Handventil fir Heizkdrper, Anschluss fiir Eisenrohr, Stutzen mit Selbstdichtung -
vernickelt Mercury

Mars, robinet manuel équerre pour radiateurs, fixation tube fer, raccord autoétanche - nickelée

Mars, py4Hoii papMaTOpHbI KnanaH,yrnoBol, COeAMHEHWe ANA CTanbHOW Tpybbl, maTtpybok c
camorepMeTu3aLmen, Hit KenMpoBaHHbIN

Cod/Code  Misura/Size o/ e
150503000 3/8" 1060 6,38
150505000 172" 1060 6,38
150503002 /8" 10660 600 (1)
150505002 1/2" 1060 600 (1)

Mars, detentore per radiatori, a squadra, attacco tubo ferro, bocchettone con autotenuta, nichelato
Mars, angle lockshield, iron pipe connection, with auto-seal tail piece, nickel plated

Mars, eckférmige Ricklaufverschraubung fiir Heizkérper, Anschluss fiir Eisenrohr, Stutzen mit
Selbstdichtung, vernickelt

Mars, coude de réglage pour radiateurs, équerre, fixation tube fer, raccord autoétanche, nickelée

Mars, yI'J'IOBOl71 OTCeKaloLLM KrnanaH Ans paanaTopos, COeANHERUS NS CTanbHOM pr6bl, I'Iany60K C
YNIIOTHEHNA, HMKeJ'IMpOBaHHbIVI

Cod./Code Misura/Size o/ EE‘ €
150603000 3/8” 11120 5,63
150605000 112" 11120 5,63
150603002 3/8” 11120 5,25 [©)
150605002 112" 11120 525 1)
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IVR 508 - IVR 508/2

Mars, valvola manuale per radiatori, a squadra, attacco tubo rame, bocchettone con autotenuta, nichelata
Mars, angle manual radiator valve, copper connection, with auto-seal tail piece, nickel plated

Mars, eckformiges, Handventil fir Heizkdrper, Anschluss fir Kupferrohr, Stutzen mit Selbstdichtung,
vernickelt

Mars, robinet manuel pour radiateurs, équerre, fixation tube cuivre, raccord autoétanche - nickelée

Mars, py4HOI pagnaTopHbI KnanaH,yrnoBoi,coeanHeHns Ans MeaHoit Tpybbl, naTpybok ¢ camorepmeT
“3aLmen, HUKeMpPOBaHHbIN

IVR 508 IVR 508/2
o
LOTTO MINIMO Cod./Code Misura/Size  Attacco/Connection o/ HE‘ €

MINIMUM BATCH 150803160 3/8” 12" 10/60 5,36
(1) 508/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 150805160 12" 1z 10/60 6,11
(1) 508/2 - Item with tail piece without auto-seal
E]; gggg - ﬁrth Ventil mit St(Ljnzen gpne hSelbstdichtung 150803162 3/8" 12’ 10/60 5,10 )

- Art. avec raccord non étanche 0 ,,

(1) 508/2 - KnanaH ¢ natpybkom 6e3 camorepmeT3aLmm 150805162 112 112 10/60 574 (1)

IVR 510 - IVR 510/2

Mars, detentore per radiatori, a squadra, attacco tubo rame, bocchettone con autotenuta, nichelato
Mars, angle lockshield, copper connection, with auto-seal tail piece, nickel plated

Mars, eckformige Ricklaufverschraubung fir Heizkérper, Anschluss fiir Kupferrohr, Stutzen mit
! ) Selbstdichtung, vernickelt

Mars, coude de réglage pour radiateurs, équerre, fixation tube cuivre, raccord autoétanche ou non
étanche, nickelée

IVR 510 IVR 51072 Mars, yrnoaoﬁ oTCeKatoLWiA KnanaH,coeuHeHns Ans MeaHown pr6bl, I'Iany60K C camorepmMmeTunsaumn,
HUKENMPOBAHHbI
/I'
LOTEIIINIMO Cod./Code Misura/Size ~ Attacco/Connection 1/ HE‘ €

MINIMUM BATCH 151003160 3/8” 12 11120 473
(1) 510/2 - Art. con bocchettone senza autotenuta 151005160 1z 112" 11120 544
(1) 51072 - Item with tail piece without auto-seal
(1) 51072 - Art. Ventil mit Stutzen ohne Selbstdichtung 151003162 3/8” 12" 1/120 450 1)
(1) 510/2 - Art. avec raccord non étanche 5 » :
(1) 510/2 - KnanaH ¢ natpy6kom 6e3 camorepmeTi3aLmm 151005162 12 12 1720 506 "
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VALVOLE MANUALI / MANUAL VALVES
Componenti e ricambi / Components and spare parts

IVR 324

Bocchettone per Saturn e Mercury - Con autotenuta

Tail piece for Saturn e Mercury - with auto-seal

Rohrverschraubung fir Saturn und Mercury - mit Selbstdichtung
Raccord pour Saturn et Mercury - avec autoétanche
CamorepmeTuaupytoLmincs natpybok ans mogenen Saturn u Mercury

Cod/Code  MisuralSize o/H €

132403051 308 x 112" 201240 2,08
32405071 112 X 34" 200240 2,66
132407101 3@ x 1" 101120 425

IVR 326

Bocchettone per Saturn e Mercury senza autotenuta - (codolo + calotta)

Tail piece for Saturn e Mercury with auto-seal (tail piece and nut)

Rohrverschraubung fiir Saturn und Mercury mit Selbstdichtung (Verschraubung und Nuss)
Raccord pour Saturn et Mercury avec autoétanche (queue et calotte)

MaTpy6ok 6e3 camorepmeTu3aLymm ans moaeneit Saturn n Mercury (XBoCToBasi HacTb C rankoit)

Cod/Code  MisuralSize o/H €

132603051 38 x 112 201240 201
32606071 112" x 38" 201240 246
132607101 34 x 1° 707120 347
32610121 T x 714 107160 5,70

IVR 325

Bocchettone telescopico, nichelato

Telescopic tail piece, nickel- plated
Anschluss-Stutzen teleskopisch - vernickelt
Raccord télescopique - nickelé

Teneckonnyeckoe CoeNHERNE, HUKENMPOBAHHOE

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €

132503051 3/8” 20/400 2,20
132505071 12" 10/200 3,13
132507101 3/4” 5/100 5,54
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IVR 587
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Volantino manuale ABS colore RAL 9010 - per MERCURY, AVANT FLOOR
ABS manual handle Ral 9010 colour - for MERCURY, AVANT FLOOR

ABS Handrad, RAL9010 - fuir MERCURY, AVANT FLOOR

Volant manuel ABS couleur RAL 9010 - pour MERCURY, AVANT FLOOR -
Konnavok ans pyuHon perynuposku, ABS uget Ral 9010 - gns MERCURY, AVANT FLOOR

Cod./Code Misura/Size o/ EE €
159000002 3/8"-1/2 10/180 0,67

Cappuccio per detentori - Per detentori MERCURY - MERCURY PLUS - Ottone nichelato

Plug for MERCURY lockshield - MERCURY PLUS - nickel-plated brass

Kappe fiir Rucklaufverschraubungen MERCURY - MERCURY PLUS - aus vernickeltem Messing
Capuchon pour coude de réglage MERCURY - MERCURY PLUS - en laiton nickelé

3arnywka gns otcekatowero knanaHa MERCURY - MERCURY PLUS 13 natyHu, HUKenmpoBaHHas

Cod/Code  MisuralSize o/l e
158600001 3/8" - 112" - 3/4° 10240 062

Cappuccio per detentori - Per detentori MERCURY - ABS colore Ral 9010
Plug for Lockshield - For lockshields MERCURY - ABS color Ral 9010
Kappe fiir Riicklaufverschraubung MERCURY - ABS Farbe Ral 9010
Capuchon pour coudes de réglage MERCURY - ABS couleur RAL 9010
Kpbilwka ans otcekatowlero knanaHa MERCURY - ABS, uget Ral 9010

Cod/Code  MisuralSize o/l e
158700001 38" - 112" 10240 030
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IVR 437

IVR 438

Kit valvole manuali a squadra per tubo rame, PEX e multistrato, composto da: valvola e detentore
MERCURY, 2+2 DX/SX riduzioni con guarnizione siliconica, valvola scarico aria, tappo ottone con
cappuccio bianco

Manual angle radiator valve kit for copper, PEX and multilayer pipe, includes: MERCURY radiator valve and
lockshield, 2+2 DX/SX reductions with silicone gasket, manual air vent valve, brass plug with white plastic cap

KIT (Garnitur) manuelles Heizkérperventile, eckformig fiir Kupfer-, PEX - und Mehrschichtrohr, bestehend
aus: Ventil und Ricklaufverschraubung MERCURY, 2+2 rechts/links, Reduzierstticke mit Silikondichtung,
Luftablasssventil, Messingdeckel mit weiler Kappe

Kit vannes manuelles équerre pour tube en cuivre, PEX et multicouche, composé de: vanne et coude de
réglage MERCURY, 2+2 DX/SX réductions avec joint silicone, vanne d’évacuation de I'air, bouchon en
laiton avec capuchon blanc

KomnneKT pyyHbIX yrioBbIX knanaHoB Anst MeAHO, MHOrOCIOIHO 1 Tpy6bl PEX BknoYaeT: pagmaTopHbIi
KrnanaH v oTcekatoLwui knanaH Mercury, 2 + 2 np./ne.. (yTOpKM C CUNMKOHOBBLIMM NPOKagKamu, py4How
BO3[yXOOTBOAYVK, 3arfyLLKN U3 NaTyH! ¢ BenbIM1 MIacTUKOBLIMU Komnaykamu.

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ HE‘ €
143503682 3/8" 24-19 17 20,38
143505682 12" 24-19 117 21,85

Kit universale per radiatori alluminio 1" flangia @ 42 RAL 9010 composto da: n° 2 DX + n° 2 SX riduzioni
con guarnizione siliconica, valvola scarico aria, tappo ottone con cappuccio bianco

Universal kit for aluminum radiators 1” series, @ 42 flange RAL 9010 includes: n° 2 DX + n° 2 SX
reductions with silicone gasket, manual air vent valve, brass plug with white plastic cap

Universalgarnitur fiir Aluheizkérper, 1” Flansch, @ 42 RAL 9010, bestehend aus: 2 rechten + 2 linken
Reduzierstlicke mit Silikondichtung, Entliiftungsventil, Messingdeckel mit weiller Kappe

Kit universel pour radiateurs aluminium 1" bride @ 42 RAL 9010 composé de: n° 2 DX + n° 2 SX
réductions avec joint silicone, vanne d’évacuation de I'air, bouchon en laiton avec capuchon blanc

YHuBepcarnbHblii Habop Ans anoMyHUeBbIX paguatopoB 17, dnaHel @ 42, RAL 9010 cocTosiumin na:

2+2 np./neB. ¢yTOPKM C CWIMKOHOBBIMM MPOKIAZKaM,BO3[yXO0TBOAYMKOM, 3arfyluka M3 naTyHn ¢
6ernbIM NNacTMKoBbLIM KOMMa4Kom

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Ha €
143710673 17 3/8" 1/5 6,85
143710675 1" 12" 1/5 6,85

Kit universale per radiatori alluminio 1” flangia @ 42 RAL 9010 composto da: n° 2 DX + n°® 2 SX riduzioni
con guarnizione siliconica, valvola scarico aria, tappo ottone con cappuccio bianco

Universal kit for aluminum radiators 1" series, @ 42 flange RAL 9010 includes: n° 2 DX + n° 2 SX
reductions with silicone gasket, manual air vent valve, brass plug with white plastic cap

Universalgarnitur flir Aluheizkérper, 1” Flansch, @ 42 RAL 9010, bestehend aus: 2 rechten + 2 linken
Reduzierstlicke mit Silikondichtung, Entlliftungsventil, Messingdeckel mit weiler Kappe

Kit universel pour radiateurs en aluminium 1” bride @ 42 RAL 9010 composé de: n° 2 DX + n° 2 SX
réductions avec joint de silicone, vanne d'évacuation de I'air, bouchon en laiton avec chapeau blanc,
couple de supports

YHuBepcarnbHbId Habop Ans antoMuHKeBbix paguatopos 17, cnaHey @ 42, RAL 9010 coctoswmii us :

2+2 np./nes. PyTOPKM C CUMMKOHOBBLIMM MPOKMaAKaMu, Py4YHOW BO3AYXOOTBOAUMK, 3arfyLLKN U3 NaTyHn
¢ 6enbIMK NNacTUKOBBLIMY Konnavkamm

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ Ea €
143810673 1" 3/8" 1/5 7,37
143810675 1" 12" 115 8,38
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VALVOLE PER RADIATORI / RADIATOR VALVES

Valvole H / H valves

IVR 753

Valvola "H" con attacco M per impianti bitubo con derivazioni a parete

"H" valve with male connection for double pipe systems with wall pipes

Zweirohr-Hahnblock Eckform mit AG-Anschluf}

Piéce "H" avec embout male pour systémes bitube avec dérivations murales

KnanaH "H" ¢ HapyxHoit pe3bboid, Ans ABYXTPYOHbIX CUCTEM, C BO3MOXHOCTBK) MOHTaXa B CTEHY

Cod./Code Misura/Size o/l e
175307001 3/14” 6/48 15,53

IVR 754

Valvola "H" con attacco M per impianti monotubo/bitubo (con bypass regolabile 50-100%) con derivazioni
a parete

"H" valve with male connection for single/double pipe systems (with adjustable bypass 50-100%) with wall pipes
Ein-/Zweirohr-Hahnblock (mit regelbarer Bypass 50-100%) Eckform mit AG Anschluf}

Piece "H" avec embout male pour systtmes monotube/bitube (avec bypass réglable 50-100%) avec
dérivations murales

KnanaH "H" ¢ Hapy»Holt pe3bboli Ans ofHo/aByXTpy6HbIX cucTeM (C perynupyembim baii-naccom 50-100%)
C BO3MOXHOCTbH) MOHTaXa B CTEHY

Cod./Code  MisuralSize o/l e
175407001 3" 648 19,39

IVR 755

Valvola "H" con attacco M per impianti bitubo con derivazioni a pavimento

"H" valve with male connection for double pipe systems with floor pipes

Zweirohr-Hahnblock Durchgangsform mit AG Anschluf®

Piéce "H" avec embout male pour systémes bitube avec dérivations au sol

KnanaH "H" ¢ HapyHoi peabboit, Anst ABYXTPYOHbIX CUCTEM, C BO3MOXHOCTbLIO MOHTaXa B MOM

Cod./Code  MisuralSize o/l e
175507001 34’ 648 1560
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IVR 756

Valvola "H" con attacco "M" per impianti monotubo/bitubo (con bypass regolabile 50-100%) con
derivazioni a pavimento

"H" valve with male connection for single/double pipe systems (with adjustable bypass 50-100%) with floor pipes
Ein-/Zweirohr-Hahnblock (mit regelbarer Bypass 50-100%) Durchgangsform mit AG Anschluf®

Piece "H" avec embout male pour systtmes monotube/bitube (avec bypass réglable 50-100%) avec
dérivations au sol

Knanan "H" ¢ HapyxHoi pe3bboi, Ans oAHO/ABYXTPYOHbLIX cucTem (C perynupyembiM Gaii-naccom
50-100%), C BO3MOXHOCTbO MOHTaX@ B NOS

Cod/Code  MisuralSize o/l e
175607001 3" 648 1875

IVR 758

Adattatore per valvole "H"
Adapter for "H" valves
Adapter fiir "H"-Ventile
Adaptateur pour pieces "H"
Apnantep ans "H"knanaHoB

Cod/Code  MisuralSize o/ €
175807061 3412 100/800 1,62
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IVR 748

Valvola fan-coil a 2 vie - attacchi M/M

Fan-coil 2-way valve - MIM

2-Wege Kugelhan fiir Geblasekonvektoren - AG/AG
Vanne a 2 voies pour ventilo-convecteurs - M/IM

m 2-x0[0BOW KnanaH Ans gaxkonnos ,coeanHeHus H/H

iy
Cod./Code Misura/Size o/l e
174805001 12" 1 11,59
174807001 34 1 11,70
174810001 17 1 16,73
Valvola fan-coil a 3 vie - attacchi MIM
Fan-coil 3-way valve - M/M
3-Wege Kugelhan fiir Geblasekonvektoren - AG/AG
Vanne a 3 voies pour ventilo-convecteurs - M/IM
3-x0[0BOW KnanaH Ans gaHkonnos ,coeanHeHust H/H
Cod/Code  MisuralSize o/lH e
174905001 12" 1 14,96
174907001 314 1 15,79
174910001 1 1 21,11
Valvola fan-coil a 4 vie - attacchi MIM
Fan-coil 4-way valve - MIM
4-Wege Kugelhan fiir Geblasekonvektoren - AG/AG
Vanne a 4 voies pour ventilo-convecteurs - M/IM
4-x0[0BOW KnanaH Ans chaHkolinos ,coeamHenns H/H
Cod./Code Misura/Size o/ Eﬂ €
175005001 12" 1 18,71
175007001 34 1 17,96
175010001 17 1 27,23
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COMPONENT / COMPONENTS
Adattatori / Ada

IVR 580

Adattatori preassemblati per tubo rame - Nichelato
Adapters preassembled for copper pipe - Nickel plated
Eingebaute Zwischenstiicke flr Kupferrohr - Vernickelt
Adaptateurs préassemblés pour tubes en cuivre - Niklé
AganTepbl B cbope Ans megHom Tpybbl - HukennpoBaHHble

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EE €

158005100 10 112 20/200 3,00
158005120 12 12" 20/400 1,88
158005140 14 112 20/200 2,21
158005150 15 12" 20/400 1,95
158005160 16 112 20/400 2,21
158024100 10 24-19 20/400 2,74
158024120 12 24-19 20/400 2,10
158024140 14 24-19 20/400 2,60
158024150 15 24-19 20/400 2,14
158024160 16 24-19 20/400 2,14
158024180 18 24-19 20/400 2,21
158007120 12 3/4” EK 20/400 2,66
158007140 14 3/4” EK 20/400 2,63
158007150 15 3/4” EK 20/400 3,23
158007160 16 3/4” EK 20/400 2,25
158007180 18 3/4” EK 20/400 2,36

IVR 581

Adattatori universali a compressione per tubi multistrato e polietilene reticolato PEX, nichelati

A A Adapters for multilayer pipe and cross-linked polyethylene pipe PEX, nickel plated
e - 1 Universal-Zwischenstiicke/Adapter zur Kompressions fiir Mehrschichtrohre und Rohre aus vernetztem
. f ] und vernickelt Polyethylen PEX - vernickelt
Adaptateurs universels a compression pour tubes multicouche et polyéthylene réticulé PEX - nickelés -
nichelés

HukenvpoBaHHble yHVBEpCanbHble KOMMPECCUOHHbIE afanTepbl Ans MeTanmonnacT1koBblx Tpyo ,Tpyd v3
ciumToro nonmatuneHa PEX, HukenupoBaHHbIX TPy6

Cod./Code Misura/Size Attacco/Connection o/ EE‘ €

158105143 14x2 112" 20/400 2,06
158105156 15x25 1/2" 20/400 2,06
158105163 16x2 12" 20/400 2,21
158105164 16 x 2,25 12" 20/400 2,59
158124143 14x2 24-19 20/400 3,56
158124156 15x25 24-19 20/400 2,35
158124163 16x2 24-19 20/400 2,35
158124164 16 x 2,25 24-19 20/400 2,35
158124173 17x2 24-19 20/400 3,00
158124183 18x2 24-19 20/400 2,85
158124203 20x2 24-19 20/400 3,68
158107143 14x2 3/4” EK 20/400 2,35
158107163 16x2 3/4” EK 20/300 2,26
158107173 17x2 3/4” EK 20/300 4,01
158107183 18x2 3/4” EK 20/300 4,65
158107203 20x2 3/4” EK 20/300 3,60
158110203 20x2 1” 10/150 3,28
158110255 25x23 1 10/150 414
158110256 25x25 1” 10/150 4,05
158110268 26x3 17 10/80 4,05
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COMPONENTI / COMPONENTS

Centrale termica / Thermal central

IVR 334

Gruppo di alimentazione serie pesante per impianti di riscaldamento a circuito chiuso con riduttore
di pressione, attacco manometro da 1/4’, filtro e rubinetto di intercettazione. Entrata F, uscita M a
bocchettone

Automatic filling unit with pressure reducer, 1/4” manometer connection, filter and shut off valve, with inlet
F thread and M union connection

Versorgungsgruppe fiir Heizungssystemen mit geschlossenem Kreislauf mit Druckminderer - schwere
Ausfuhrung, Manometeranschiu 1/4”, Filter und Absperrventil. Eingang IG und Ausgang AG mit
Anschluss-Stutzen (Verschraubung)

Groupe d’alimentation série lourde pour implentation de chauffage a circuit fermé avec reducteur de
pression, fixations manometre de 1/4”, filtre et robinet d'interception. Entrée F sortie M a raccord

[pynna nognuTky, ycuneHHas Bepcust ANsi 3aKpbIThIX CUCTEM OTOMIEHUS], BKIIOYAET PelyKTop AaBIeHus,
coefuHeHune nog MaHomeTp 1/4”, punbTp 1 nepekpeiBatoLmii knanaH. CoefuHeHus: B co cTpoHbI Bxoga
1 CrOH C HaKWAHOW ralkow co CTOPOHbI BbIxoAa

Cod./Code Misura/Size o/ EEI €
133405001 112" 115 33,54

IVR 336

Gruppo di alimentazione serie leggera per impianti di riscaldamento a circuito chiuso con riduttore di
pressione, attacco manometro da 1/4”, filtro e rubinetto di intercettazione. Entrata M a bocchettone,
uscita F

Automatic filling unit with pressure reducer, 1/4” manometer connection, filter and shut off valve, with inlet
M union connection and F thread

Versorgungsgruppe fir Heizungssysteme mit geschlossenem Kreislauf mit Druckminderer - leichte
Ausfuhrung, Manometeranschluf 1/4”, Filter und Absperrventil. Eingang (IG) und Ausgang (AG) mit
Anschluss-Stutzen (Verschraubung)

Groupe d’alimentation série legére pour implentation de chauffage a circuit fermé avec reducteur de
pression, Fixations manometre de 1/4”, filtre et robinet d'interception. Entrée M raccord, sortie F

[pynna nogmuTkw, obrervyeHHas Bepcws, AN 3aKPbITbIX CUCTEM OTOMMEHUS, BKIKOYAeT peaykTop
[aBneHnsl, coeguHeHne nog MaHomeTtp 1/4”, dunbTp W nepekpbiBatomii knanaH. CoeanHeHus:
naTpyboK C HaKUAHOM rakon Co CTOPOHbI BXxoAa U B co CTOpoHbI BbIxoaa

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €
133605001 12" 1125 25,80

IVR 358

Manometro diametro 50 - 63 mm - attacco radiale Per IVR 334 - 336
Radial pressure gauge circle 50 - 63 mm. For IVR 334 - 336
Manometer @ 50 - 63 mm - Anschluss unten, fir [IVR 304
Manometre @ 50 - 63mm - fixation radiale pour ivr 304

PapwanbHbin maHomeTp 50-63 mm. [ns IVR 334 - 336

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €

135802116 1/4” @ 50 - scala/scale 0-16 bar 1/100 7,28
135802206 1/4" @ 63 - scala/scale 0-6 bar 1/100 8,25
135802210 1/4” @ 63 - scala/scale 0-10 bar 1/100 8,25
135802216 1/4” @ 63 - scala/scale 0-16 bar 1/100 8,25

IVR S.p.A. | Via Brughiera Ill, 1 | Localita Piano Rosa | 28010 Boca (No) Italy | Tel. 0322.888811 | Fax 0322.888892 | e-mail: vendite@ivrvalvole.it | sales@ivrvalvole.it I 101



RISCALDAMENTO

'L._;' HEATING
HEIZUNG
l v R CHAUFFAGE
T fom ot e s OBOPYLIOBAHUE ANSA CYCTEM OTOMNEHUS

COMPONENTI / COMPONENTS

Valvole di bilanciamento / Balancing valves

IVR 340

Valvola in ottone DZR ad orifizio fisso, filettata F/F (ISO 228/1 per DN15/20, ISO7/1 Rp oltre).

Brugola di presettaggio in dotazione. Condizioni di esercizio: da -10° C a +130° C

Fixed orifice DZR brass double reg. valve, threaded F/F (ISO 228/1 for DN15/20, ISO7/1 Rp above).
Valve supplied with allen key for setting. Working conditions: -10°C to +130° C

Ventil aus DZR-Messing mit fester Offnung, alle Anschliisse mit Innengewinde (ISO 228/1 fiir DN15/20,
ISO7/1 Rp héher). Ausstattung mit Inbusschliissel zur Voreinstellung. Betriebstemperatur von -10° C zu
+130°C

Vanne d'équilibrage statique en laiton DZR, orifice fixe, filetée F/F (ISO 228/1 pour DN15/ 20, ISO7 / Rp
1 au-dessus). Valve fourni avec une clé Allen pour le réglage. Conditions de travail: -10° C a + 130° C

BanaHc1poBoyYHbIN knanaH 13 natyHu mapku DZR, dukenpoBaHHoe oTBepcTyie, pe3bboBoe coeanHeHne
B/B (ISO 228/1 gna DN15/20, ISO7/1). KnanaH noctaBnseTca ¢ KMto4oM Ans perynmposku. Pabodas
Temnepartypa ot -10° C o +130° C

Cod/Code  MisuralSize o/ e
134005001 112" a6 5810
134007001 34" 520 62,29
134010001 1" a6 6522
134012001 "1/ 416 99,50
134016001 7112 8 120,75
134020001 2" 28 175,75

IVR 342

Valvola in ghisa a doppia reg. con prese di pressione in DZR (non montate), ad orifizio variabile, flangiata
PN16 (EN1092-2). Condizioni di esercizio: da -10° C a +120° C

Cast iron double setting valve with test points in DZR brass (unmounted), variable orifice, Flangiata PN16
(EN1092-2). Working conditions: -10° C to +120° C

Ventil aus Gusseisen - Doppeleinstellung mit DZR Drucksteckdose (nicht eingebaut), mit veranderbarer
Offnung, Flansch PN16 (EN 1092-2). Betriebstemperatur: -10° C to +120° C

Vanne d'équilibrage statique en fonte, avec prises de pression pas montée, orifice variable, pourvue de
brides PN16 (EN1092-2). Conditions de travail: -10° C a + 120° C

YyryHHbIN KrnanaH ¢ ABOMHOMN PEryriMpoBKON, BCTaBKW ANs KOHTpons u3 natyHn DZR (He ycTaHoBNEHbI),
dranusl PN16 (EN1092-2). Pabouas Temnepartypa: ot -10° C go +120° C

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €
134225001 dn 65 1 429,00
134230001 dn 80 1 622,88
134240001 dn 100 1 853,88
134250001 dn 125 1 1175,63
134260001 dn 150 1 1460,25
134280001 dn 200 1 2582,25
134290001 dn 250 1 3778,50
134295001 dn 300 1 6971,25

IVR 341

Valvola in bronzo ad orifizio variabile, filettata F/F ISO 228/1, brugola di presettaggio
in dotazione. Condizioni di esercizio da -10° a +130°

Bronze valve with variable orifice, F/F 1ISO 228/1 threaded unions, supplied with Allen key for setting.
Working temperatures: -10 +130°

Ausgleichventil aus Rotguss mit verandbarer Offnung, IG/IG Gewinde 1SO 228/1, geliefert mit dem
Inbussschiissel zur Voreinstellung. Betriebstemperaturen: -10° +130°

Vanne en bronze avec orifice variable, filetage F/F 1ISO 228/1, fournie avec la clé Allen pour le réglage.
Températures de fonctionnement: -10° +130°

BpoH30BbI KnanaH ¢ Bap1aLMoHHbLIM 0TBEPCTUEM, pe3bboBoe coeanHerwe B/B ISO 228/1, noctasnsieTcst
C YCTaHOBOYHbIM KIKO4OM. YcnoBus akcnnyataumm ot -10 ° go + 130 °

Cod/Code  MisuralSize o/ €
134106001 112" a6 5653
134107001 34" 520 59,88
34110001 T a6 6433
134112001 "1/ a6 93,93
34116001 T1R2 8 715,46
34120001 2 28 153,74
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Valvola di bilanciamento automatico in ottone DZR con bocchettoni filettata F/F ISO 7/1 RP
condizioni di esercizio da -10° a +130°

Automatic balancing valve in DZR brass with tail piece F/F ISO 7/1 RP thread working temperatures
-10° +130°

Automatisches Ausgleichsventil aus DZR-Messing mit Rohrverschraubungen Gewinde IG/IG ISO 7/1 RP
Betriebstemperaturen -10° +130°

Vanne d’équilibrage en laiton DZR avec raccord de tuyauterie température de fonctionnement -10° +130°

ABTOMaTUYECKMI HanaHCUPOBOYHbIN knanaH 13 natyHu DZR, co croHom ,pe3bboBble coeanHerns B/B
ISO 7/1 RP . Ycnosus akcnnyataumm ot -10 ° go + 130 °

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €
134405001 12" 4/16 57,17
134407001 3/4” 5/20 62,94
134410001 17 4/16 70,13
134412001 1"1/4 4/16 139,44
134415001 1"1/2 218 147,98
134420001 2 2/8 172,70

Cartuccia stabilizzatrice di portata per valvola di bilanciamento automatico

Cartridge for the stabilisation of water flow for automatic balancing

Kartusche zur Stabilisierung des Wasserflusses fiir automatischen Ausgleich
Cartouche de stabilisation du débit pour la vanne d'équilibrage automatique
KapTpumk crabunusaumm notoka Ans aBToMaTM4eckoro 6anaHcMpoBOYHOTO KnanaHa

DN15 - DN20 - DN25

Cod/Code  Range AP I/h o/H €

134452001 17 - 240 kPa 468 1 54,26
134452002 17 - 240 kPa 540 1 54,26
134452003 17 - 240 kPa 612 1 54,26
134452004 17 - 240 kPa 684 1 54,26
134452011 18 - 240 kPa 756 1 54,26
134452012 18- 240 kPa 864 1 54,26
134452013 18 - 240 kPa 972 1 54,26
134452014 18- 240 kPa 1080 1 54,26
134452015 18 - 240 kPa 1188 1 54,26
134452016 18- 240 kPa 1296 1 54,26
134452017 18 - 240 kPa 1440 1 54,26
134452021 19 - 240 kPa 1620 1 54,26
134452022 19 - 240 kPa 1800 1 54,26
134452031 21-240 kPa 1980 1 54,26
134452041 22 - 240 kPa 2160 1 54,26
134452051 24 .- 240 kPa 2376 1 54,26
134452052 24 - 240 kPa 2592 1 54,26

DN32 - DN40 - DN50

Cod./Code Range AP I/h o/HH €

134453001 13- 230 kPa 1116 1 91,54
134453002 13 - 230 kPa 1224 1 91,54
134453003 13- 230 kPa 1332 1 91,54
134453011 14 - 230 kPa 1440 1 91,54
134453012 14 - 230 kPa 1656 1 91,54
134453013 14-230kPa 1800 1 91,54
134453014 14 - 230 kPa 1980 1 91,54
134453015 14-230 kPa 2088 1 91,54
134453016 14 - 230 kPa 2232 1 91,54
134453021 15 - 230 kPa 2412 1 91,54
134453022 15 - 230 kPa 2664 1 91,54
134453023 15-230 kPa 2988 1 91,54
134453024 15 - 230 kPa 3240 1 91,54
134453025 15-230 kPa 3492 1 91,54
134453026 15 - 230 kPa 3780 1 91,54
134453027  15-230 kPa 4320 1 91,54
134453031 16 - 230 kPa 4680 1 91,54
134453041 17 - 230 kPa 5184 1 91,54
134453042 17 - 230 kPa 5616 1 91,54
134453051 18 - 230 kPa 6048 1 91,54
134453061 19 - 230 kPa 6480 1 91,54
134453062 19 - 230 kPa 7056 1 91,54
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IVR 346

Prese di pressione, filettata M 1/4” ISO 7/1 R in ottone DZR

Pressure test point, M 1/4” ISO 7/1 R in DZR brass

Drucksteckdose, AuRengewinde 1/4” ISO 7/1 R aus DZR-Messing

Prises de pression, filetée M 1/4” 1ISO 7/1 R en laiton DZR

Touka koHTponst AaBnexusi, coeanHeHus H 1/4” ISO 7/1 R, natyHb mapku DZR

Cod/Code  MisuralSize o/lH e
134610201 1/4” presa press cravatta blu 5/90 743
134610202 1/4” presa press cravatta ros 5/90 743

134630201 1/4” kit pr press c/prol crav blu 5/90 23,93
134630202 1/4” kit pr press c/prol crav ros 5/90 23,93

COMPONENTI / COMPONENTS
Gruppi valvole di Sicurezza e scarico caldaia / Safety Valves

IVR 718

Gruppo di sicurezza caldaia in ottone; valvola di intercettazione; manometro; scarico aria automatico;
valvola di sicurezza

Brass safety set; automatic shut-off valve; pressure gauge; automatic air-vent; safety valve

Sicherheitsgruppe fir Heizkessel aus Messing; Abfang / Absperrventil; Manometer; automatisches
Entltftung; Sicherheitsventil

Groupe de sécurité chaudiére en laiton, vanne d’interception,manometre; sortie aire automatique; vanne
de sécurité

lpynna 6e3onacHOCTK KOTNa naTyHHas, OTCEKawLnii KpaH, MaHoMeTp, aBToMaTu4eckunii
BO3BYXOOTBOAYMK, MPefoXpaHUTENbHbI KnanaH

Cod/Code  MisuralSize o/H €

171810020 1°- 2,0 bar G 5257
171810025 1°- 2,5 bar i 52,57
771810030 1"~ 3,0 bar G 5257
171810040 1°- 4,0 bar i 52,57
771810050 1"~ 5,0 bar G 52,57

IVR 718/C

Guscio di coibentazione per GRUPPO SAFETY IVR 718

Isolating element for SAFETY SET IVR 718

Isolierhilse fir SAFETY SET IVR 718

Coque isolante pour GROUPE SAFETY IVR 718

Wsonupytowmin anemert ans MPYMMbl BESOMNACHOCTW IVR 718

Cod/Code  MisuralSize o/H €
335800421 Guscio / Coibent 1/5 18,11
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IVR 355

Valvola di sicurezza M/F

Safety valve M/F
Sicherheitsventile AG/IG
Soupape de sécurité M/F
MpepoxpaHuTenbHbIi knanaH H/B

Cod/Code  MisuralSize o/H €

135505151 12’ 1.5 Bar 10150 511
135505201 /2’ 2 Bar 10/150 5,11
135505251 12’ 2.5 Bar 10150 511
135505301 172’ 3 Bar 107150 5,11
135505401 1/2' 4 Bar 10150 511
135505501 /2’ 5 Bar 10/150 5,11
135505601 1/2' 6 Bar 10150 511

IVR 356

Valvola di sicurezza M/F - con attacco manometro 1/4”

Safety valve M/F - with manometer connection 1/4”

Sicherheitsventile AG/IG - mit manometeranschluss 1/4"

Soupape de sécurité M/F - avec fixations pour le manomeétre 1/4
MpenoxpannTenbHbIn knanaH B/H - ¢ coeguHeHnem ans maHometpa 1/4”

Cod/Code  MisuralSize o/H €

135605151 12’ 1.5 Bar 10100 6.74
135605201 172" 2 Bar 107100 6,74
135605251 112" 2.5 Bar 10100 6.74
135605301 1/2’ 3 Bar 107100 6,74
135605401 112 4 Bar 107100 6.74
135605501 1/2' 5 Bar 107100 6,74
135605601 1/2' 6 Bar 107100 6.74

IVR 350

Valvola di sicurezza F/F

Safety valve F/F
Sicherheitsventile 1G/IG

Soupape de sécurité F/F
MpenoxpaHnTenbHbIN knanaH B/B

Cod/Code  MisuralSize o/H €
135005151 12’ 1.5 Bar 10/150 511
135005201 1/ 2 Bar 107150 5,11
135005251 12’ 2.5 Bar 107150 511
135005301 1/2" 3 Bar 107150 5,11
135005401 1/2’ 4 Bar 10/150 5,11
135005501 12 5 Bar 10/150 511
135005601 1/2' 6 Bar 10/150 5,11
135007151 3/4" 1.5 Bar 107140 8,02
135007201 3/’ 2 Bar 107140 8,02
135007251 /4" 2.5 Bar 107140 8,02
135007301 3/’ 3 Bar 10/140 8,02
135007401  3/4" 4 Bar 107140 8,02
135007501 3/4" 5 Bar 10140 8,02
135007601  3/4" 6 Bar 107140 8,02
135010151 1" 1.5 Bar 10/60 11,01
135010201 1"2Bar 10/60 1191
135010251 1 2.5 Bar 10160 11,01
135010301 1"3Bar 10/60 1191
135010401 1" 4 Bar 10160 11,01
135010501 1"5 Bar 10/60 1191
135010601 1"6 Bar 10160 11,91
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IVR 351

Valvola di sicurezza F/F - con attacco manometro 1/4"
Safety valve F/F with manometer connection
Sicherheitsventil IG/IG mit Druckmesseranschluss
Soupape de sécurité F/F avec fixation manométre

MpenoxpaHuTenbHbIn knanad B/B - ¢ coeauHeHnem ans maHomeTtpa 1/

Cod./Code Misura/Size o/ HE‘ €

135105151 1/2" 1.5 Bar 10/150 6,74
135105201 1/2" 2 Bar 10/150 6,74
135105251 1/2" 2.5 Bar 10/150 6,74
135105301 1/2" 3 Bar 10/150 6,74
135105401 1/2" 4 Bar 10/150 6,74
135105501 1/2" 5 Bar 10/150 6,74
135105601 1/2" 6 Bar 10/150 6,74

IVR 347

Valvola di sicurezza doppia funzione - temperatura e pressione attacchi filettati MF
Double-use safety valve - temperature and pressure M/F

Sicherheitsventil mit doppeltem Einsatz - Temperatur und Druck, AG/IG

Soupape de sécurité avec double fonction - température et pression, M/F

[ByXchyHKLMOHaNbHbI NpefoXpaHUTENbHbINA KnanaH (Temnepatypa v faBneHve),pe3bboBbie
coeauHeHus H/B

Cod./Code Misura/Size T PN o/HH e
134705053 172" x 112" 90°C 3 bar 124 3435
'I Il 134705054 12" x 112" 90°C 4 bar 124 3435
134705056 1/2" x 112" 90°C 6 bar 124 3435
134705057 1/2" x 1/2" 90°C 7 bar 124 3435
134705058 1/2" x 112" 90°C 8 bar 124 3435
134707053 3/4"x 12" 90°C 3 bar 124 3413
134707054 3/4" x 112" 90°C 4 bar 124 3413
134707056 3/4"x 12" 90°C 6 bar 124 3413
134707057 3/4" x 112" 90°C 7 bar 124 3413
134707058 3/4"x 12" 90°C 8 bar 124 3413
134707073 3/4" x 3/4" 90°C 3 bar 124 3746
134707074 3/4" x 3/4" 90°C 4 bar 124 3746
134707076 3/4" x 3/4" 90°C 6 bar 124 3746
134707077 3/4" x 3/4" 90°C 7 bar 124 3746
134707078 3/4" x 3/4" 90°C 8 bar 124 3746

IVR 354

Valvola di sicurezza doppia funzione - temperatura e pressione attacchi M e raccordo
a bicono per tubo rame

Double-use safety valve - temperature and pressure M and copper compression connection
Sicherheitsventil mit doppeltem Einsatz - Temperatur und Druck, AG und Kupfer-Kompressionsverbindung

Soupape de sécurité avec double fonction - température et pression, M et raccord a compression pour
tube en cuivre

[BYXpyHKLMOHaMNbHBIN NpefoXpaHUTESbHBIN KNanaH - (TemnepaTtypa v AaBneHue), HapyxHblid ouTuHr
C ABOVIHBIM KOHYCOM A7t MEAHOW TpyGbl

Cod./Code Misura/Size T° PN o/ Hﬂ €

135405153 1/2" x 15 90 °C 3 bar 1/24 35,44
135405154 1/2" x 15 90 °C 4 bar 1124 35,44
135405156 1/2"x 15 90 °C 6 bar 1124 35,44
135405157 1/2" x15 90 °C 7 bar 1124 35,44
135405158 12" x 15 90 °C 8 bar 1124 3544
135407153 3/4" x 15 90 °C 3 bar 1124 37,20
135407154 3/4" x 15 90 °C 4 bar 1124 37,20
135407156 3/4" x 15 90 °C 6 bar 1124 37,20
135407157 3/4" x 15 90 °C 7 bar 1124 37,20
135407158 3/4"x 15 90 °C 8 bar 1124 37,20
135407223 3/4" x 22 90 °C 3 bar 1124 41,36
135407224 3/4" x 22 90 °C 4 bar 1124 41,36
135407226 3/4" x 22 90 °C 6 bar 1124 41,36
135407227 3/4" x 22 90 °C 7 bar 1124 41,36
135407228 3/4" x 22 90 °C 8 bar 1124 41,36
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IVR 369

Valvola di sicurezza a squadra a tenuta metallica

Angle safety valve with metallic sealing

Eckformiges Sicherheitsventil mit Metalldichtung
Soupape de sécurité équerre avec obturateur métallique

Yrnosoit npe,qoxpaHMTeanbM KranaH ¢ meTtannu4eckum ynnoTHeHnem

Cod./Code Misura/Size o/ EE! €
136905001 12" 50 23,44
136907001 3/4" 40 32,81
136910001 1” 25 44,25
136912001 1"1/4 15 67,31
136915001 1"1/2 10 86,25
136920001 2 5 115,13

IVR 352

Valvola di sicurezza per scaldabagni - tipo leggero

Safety valve for water heaters - light version

Sicherheitsventil fiir Wasserkessel - leichte Ausfiihrung

Soupape de sécurité pour chauffe eau - variante 1égére
MpenoxpaHuTenbHbIN KnanaH Ans BoaoHarpesaTteneil - obneryeHHas Bepcust

Cod./Code Misura/Size o/H €
135205001 112 25/300 4,65

IVR 352/L

Valvola di sicurezza con leva per scaldabagni - tipo leggero

Safety valve for water heaters - light version

Sicherheitsventil flir Wasserkessel - leichte Ausfiihrung

Soupape de sécurité pour chauffe eau - variante lourde

MpepoxpaHuTenbHbIN KnanaH ¢ py4kon "cpnaxok" Ans BogoHarpesaTteneii - obneryeHHas Bepcus

Cod/Code  MisuralSize o/H €
135206002 112" 250 465

IVR 353

Valvola di sicurezza per scaldabagni - tipo pesante

Safety valve for water heaters - heavy version

Sicherheitsventil fiir Wasserkessel - schwere Ausflihrung

Soupape de sécurité pour chauffe eau - variante lourde
MpenoxpaHnTenbHbIN KnanaH Ans BOAOHarpeBaTernen - yeureHHas Bepeus

Cod./Code Misura/Size o/ EEI €
135305001 12" 200 6,60
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IVR 353/L

Valvola di sicurezza con leva per scaldabagni - tipo pesante
Safety valve for water heaters - heavy version
Sicherheitsventil fur Wasserkessel - schwere Ausflihrung

Soupape de sécurité pour chauffe eau - variante lourde
MpenoxpaHnTenbHbIN KnanaH ¢ pyykon "dnaxok" Ans BOAoHarpeBaTenen - yeuneHHas Bepeums

Cod/Code  MisuralSize o/H €
135306002 172" 150 750

IVR 103

Rubinetto per scarico caldaia serie pesante con quadro di manovra e cappuccio con chiave incorporata;
attacco F

Heavy boiler blow-off valve. Fastenings F - hose connect
KFE-Hahn - schwere Ausfiihrung - mit Schalttafel und Kappe mit integriertem Schllissel - Anschluss 1G

Robinet d’évacuation chaudiéere série lourde avec tableau de manoeuvre et capuchon a clé intégrée -
fixation F

YCUNeHHbI CAVBHON KNnamaH Ans KoTna TSKEMon Cepuu C KBaapaTHOW ynpaBMstoLLEn rorfioBKkon 1
KPBILLKOW CO BCTPOEHHbIM kntovom.CoeanHeHve B

Cod/Code  MisuralSize o o/l e

10305001 172 xa/&" 10 10060 10,52
710307001 3&xT" 15 10060 16,12
10310001 1" % 10040 24.46

IVR 105

Rubinetto per scarico caldaia serie pesante con quadro di manovra e cappuccio con chiave incorporata
attacco M

Heavy boiler blow-off valve. Fastenings M - hose connect

KFE-Hahn - schwere Ausflihrung - mit Schalttafel und Kappe mit integriertem Schliissel - Anschluss
AG

Robinet d’évacuation chaudiere série lourde avec tableau de manoeuvre et capuchon a clé intégrée -
fixation M

YCUneHHbIii CNMBHOW KnanaH Afst KoTna TSHKENon cepun C KBaApaTHOW YNpaBrsitoLLEn rOMoBKOW W
KPBILLKOW CO BCTPOEHHbIM krntoyom. CoeanHeHne H

Cod/Code  MisuralSize o o/ e

10505001 1723/ 10 10/60 10,89
110507001 341" 15 10060 16,47
10510001 1" % 10040 2540

IVR 904

Rubinetto per scarico caldaia completo di tappo; attacchi M - portagomma - leva nera

Boiler blow-off valve complete with hose tail and plug - Fastenings M - hose connect - black handle
KFE-Hahn mit Deckel - Anschllisse AG - Schlauchanschluss - schwarzer Griff

Robinet d’évacuation chaudiére avec bouchon - fixations M - porte tuyau souple - Poignée noire

CnuBHON KpaH Ans KoTna B KOMMAeKTe C 3arnyLukoi W coefuHeHnem nop wnadr. CoeanHerve H -
YyepHas pyyka-chnaxok

Cod/Code  MisuralSize o o/ e

190403001 38 X3IA 8 4060 4,78
190405001 1/2°x3/4" 10 20160 5,12
190407001 3@xT 15 20100 7,74
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IVR 905

Rubinetto per scarico caldaia completo di tappo; attacchi M - portagomma - leva rossa e guarnizione di
tenuta

Boiler blow-off valve complete with hose tail and plug - Fastenings M - hose connect - red handle and seal
KFE-Hahn mit Deckel - Anschlisse AG - Schlauchanschluss - roter Griff und Dichtung

Robinet d’évacuation chaudiére avec bouchon - fixations M - porte tuyau souple - poignée rouge et joint
étancheité

CrvBHOWM KpaH Ans KOoTna B KOMMeKTe C 3arnyLkon W coeauHeHnem nog wwnaxr. CoeauHenve H -
KpacHas pyyka-hnaxxok 1 npoknagka

Cod./Code Misura/Size 7] o/l e
190505001 1/2°x3/4” 10 20/100 6,49

IVR 62

Rubinetto per scarico caldaia serie pesante, con tappo, attacco F
Heavy boiler blow-off valve. F threads with plug

KFE-Hahn schwere Ausfiihnrung mit Kappe Anschluss 1G

Robinet d’évacuation chaudiére type lourd fixation F et bouchon
CrvBHOW KpaH Ans KOTna TshKENow cepun,c 3arnyLUKon, coeanHerne B

Cod./Code Misura/Size o/ EE €
106205001 1/2” scarico caldaia Fem Nic 10/60 6,37
106205011 1/2" scarico caldaia Fem Gia ~ 10/60 6,22

IVR 64

Rubinetto per scarico caldaia serie pesante, con tappo, attacco M
Heavy boiler drain valve with cap and M connection

KFE-Hahn mit Kappe - Anschluss AG

Robinet d’évacuation chaudiére type lourd avec bouchon - fixation M
CnviBHOM KpaH Ans KOTna TshKENo cepui, ¢ 3arnyLukon, coeauHerme H

Cod./Code Misura/Size o/ Eﬂ €
106405001 1/2” scarico caldaia Mas Nic 10/60 6,83
106405011 1/2” scarico caldaia Mas Gia ~ 10/60 6,67
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IVR 150

IVR 909

Rubinetto porta manometro M/F con premistoppa e foro di spurgo, maniglia termoplastica
Manometer holder M/F with packing nut and drain hole, handle in thermoplastic

Manometerhalter AG/IG mit Stopfbiichse und Ablassbohrung und Griff aus Thermoplastik
Robinet porte-manomeétre M/F avec presse-étoupe et purge, poignée en thermoplastique

KpaH Ana yCtaHOBKM MaHOMeTpa, CoeANHEeHUA H/B, ¢ canbHukom, BbIMYCKHbIM OTBEPCTUEM,
TepMoniiacTukoBas py4ka

Cod/Code  MisuralSize o/HH e

14902001 14" 10060 12,34
114903001 /8" 10060 12,71
114905001 12" 10060 13,91

Rubinetto porta manometro M/F con premistoppa, flangia e tappo su flangia e foro di spurgo, maniglia
termoplastica

Manometer holder M/F with packing nut, flange and cap on the flange, handle in thermoplastic
Manometerhalter AG/IG mit Stopfblichse, Flansche und Deckel auf der Flansche, Griff aus Thermoplastik

Robinet porte-manometre M/F avec presse-étoupe, bride et bouchon sur la bride, poignée en
thermoplastique

KpaH ans yctaHoBKkM MaHOMETpa, coeanHerns H/B, ¢ canbHIKOM, BbIMyCKHbIM OTBEPCTVEM, (hnaHLEM W
3arnyLuKoi Ha dnaHLe, TepMonIacTkoBas pyyka

Cod/Code  Misura/Size o/ e

115002001 1/4" 10060 15,11
715003001 376" 10060 15,90
715006001 172" 10060 17,48

Defangatore magnetico completo di tappo, bocchettoni e rubinetto di scarico

Dirt separator with magnet, cap, fittings and drain cock with hose connection

Séparateur de boue magnétique avec bouchon, raccords et robinet de vidange avec tétine
Schlammabscheider mit magnet, kappe, anschluss-stuck und entleerungshahn mit schlauch-anschluss

MarHuTHBbIN rpsideynoBUTENb (AeLuiaMaTop) ¢ 3arnyLKoi, (OUTUHIAMM W CIMBHBIM KPaHOM C HacazKow
ANs WhaHra

Cod/Code  MisuralSize o/l e
190807000 34" 6 88,00
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